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Hap. Bubmaorexa, Cosua -

AVANT-PROPOS-

Deux faits importants au point de vue intellectuel et
politique marquent la vie du peuple bulgare dans la seconde
moitié du IXe sidcle : la conversion au christianisme et la
création de 'écriture slave, grice auxquels, la Bulgarie a
recu sa vie politique, religicuse et intellectuelle, La Bulgarie
paienne renonce i son passé par la conversion, elle devient
un membre actif de I'Eglise chrétienne et entre par ce
moyen en relation avee les seuls foyers universels intellec-
tuels et religieux : Rome et Constantinople. La- Bulgarie in-
culte qui, daprés Tchernorizetz (le moine) Khrabr, fixait
ses pensées, ainsi que tous les autres peuples slaves, d'une

-maniére primitive, idéographique, par des lignes el des gra-

vures, ' a été enrichie d'un alphabet, grice aux Saints frores
Cyril et Méthode de Salonique ; par ce fait elle entre dans
Ia voie du développement religicux et du travail intellectuel.

La conversion des Bulgares s’était cffectuée pendant
le régne du lzar Boris (852-907)." Lacte solennel du bap-

P Upnrasi nophaavin usresk i Haraaxa s, Cutinie o un
M. C. Mpuuona, nazana Brarapesata Arazesun un Haynurh wn
Cofmnn moan peaaxunnra na npogecopa B, H. Baarapckn, T, 11,
Codun, 1911 r., crp. 41

* Boris, 2ui ¢lait déja en contact avee la civilisalion chré-
tienne el qui élait chrétien de toule son dme, a commence i tra-
vailler, dés son avénement en 852, A Ia réforme radicale de la vie
sociale el religicuse de son peuple, & la maniére d'autres puis-
samees chrétiennes avec lesquelles la Bulgarie devail déja compter
el au rnng desquelles elle aspirait a se lever. Migne, Patrol, v. 119,
875; v. 125, 1218; v. 126, 197, — A. Hyxaens,. Heropin na Buarap-
crata unpena, Codwn, 1911 4., 1. I, crp. 239-278. J-pn K. I.
HUpeuers, Heropin LGoarapn, Oaceca, 1878 r,oorp. 181-197. AL
Cokoaonn, Uat apenneii neropin Boaraps, CI6., 1870 v, crp. 125-
216. E. Toayonuckifi, Lparkiii oueprn neropin Ipasocaapimss,
Uepknedt, Goarapekoii, cepbekoi I pysuHesoli.  Mockna, 1871,
Ty CTp. 22-2(G; 995-958. H. Hasuenw, I?p’h.\m " EnRoTL Ha Cp,
Bopuca-Muxaia, Bapua, 1901 r., ctp. 14-15,
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téme de Boris et des boyards de son entourage était accom-
Pli en 864-865, aprés une campagne victorieuse contre
Byzance, dans les environs de Constantinople, sur le lieu
méme des pourparlers de paix, par le patriarche Photius,
f.‘empereur de, Byzance, Michel, était le parrain de Boris,
qui continuail son régne apreés le baptéme sous le nom
chrétien de Michel.®, Le patriarche Photius, en sa qualité
de pére spirituel du prince nouvellement baptisé, * se hata
d’envoyer en Bulgarie un grand nombre de prétres, pour
catéchiser, instruire et continuer de baptiser le peuple bul-
gare. Toutefois, pour remplir cette sainte mission, aussi dé-
licate, de clergé byzantin nétait pas suffisamment préparé ;
d’abord parce qu'il parlait un langage inconnu aux Bul-
Bares, ensuile parce qu'il obéissait exclusivement aux désirs
du patriareat de Constantinople, qui voulait répandre son
gouvernement direct sur la nouvelle église de Bulgarie, en
méme temps qu'exercer influence de la culture byzantine
sur toute la vie intérieure bulgare, La politique conquérante
du patriarche de Constantinople, son désir de s’emparer de
l'organisation religicuse en Bulgarie, s'opposaient compléte-
ment aux plans de Boris, qui voulait avoir une église auto-
nome, avee une hiérarchie bulgare ; voila pourquoi, deux
ans aprés sa conversion, i prend la résolution de s'appro-
cher de Rome, don | espérait recevoir autonomie désirée
pour son église.® Pour Boris cette autonomie était la tache
e

' Hpeuers, 188, A. Monon, I-lcmpnﬁo-.umpa-rypul.lﬂ 0630,
ﬂmrmc-pyccnmﬂ. MOACMITICCKUNT coduneniit nporis AATHHAI,,
ockna, 1875 1., erp. 290, Coxoaonn, 177,

! Iepoaiakons I. Apanyuwn, « dorig, conrhiiwaro narpiapxa
I\'om:Tmmlnononbcuam, nocaanic ko Muxama ‘s KHA310 Goarap-
CROMY O AOMKHOCTH KIDUKCCKOI ». Mocksa, 1779 r, Wy, (. [Maan-
Mo, Caavmiexin Manberin, N 13, CIl6., 1891 r. Uyxaewn, .1,
264-278.

' L'église bulgare regoit sa forme d'existence ay moment de
rélations les plus tendues entre Rome et Constantinople,

Celle circonstance I'entrave beaucoup dans son organisation
réguli¢re ; d'un autre coté elle aide & la diffusion en Bulgarie de
différentes fausses doctrines, telles que le manichéisme, J¢ pauli-
cianisme, etc., venues d'Arménic el d'Asie Mineure, Boris avait la
tiche dure de combaltre en méme temps les restes du paganisme

1)
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principale ; il comprenait bien de quelle importance est une
Eglise indépendante dans un Etat indépendant que repré-
sentait déja depuis longtemps la Bulgarie. !

En homme d’Etat prévoyant, pour des raisons inté-
rieures * et extérieures,® Boris devait travailler pour Ia
nationalisation de I'Eglise, pour l'indépendance de I'Eglise,
pour Pintroduction et la diffusion de la littérature slave et
pour la transplantation sur le terrain bulgare de la culture
de Rome et de Byzance, sans que pour cela la Bulgarie diit
élre en dépendance directe de leurs instituts. Il comprenait
que seul le clergé, sortant du peuple et lui appartenant,
peut connaitre I'ame populaire et I'élever dans la foi chré-
tienne, en se servant, bien entendu, de la langue populaire.

en Bulgarie, la dangercuse inlfuence de I'église bysantine el les
agilations de multiples hérétiques el sectaires. 11 devait tout pré-
voir, tout entreprendre pour assurer I'unité entre I'église, le tzar
et le peuple. 11 voulait atteindre un but : organiser la Bulgarie
d'aprés la civilisation chrétienne, en langue slave et avec la hié-
rarchie nationale. Wagapuin, Cansanckin apesnoctn, T. I, 208,
Foay6unexiii, 27-33. Jpunonn 20-31, Hpeuers, 191,

" A Munwenn, Brarapun wn snaioro, Codpitn, 1916 1., ep. 21-36,

* Le paganisme qui dominait les couches populaires et les
tenait dans f

idées sublimes du christianisme; les nobles ennemis jurés de loute
influence étrangére el pour lesquels les traditions et les croyances
rnicnues constituaient les liens les plus solides avec le peuple;
nspiraient 4 Boris des soucis et de linquiétude. En dehors s pa-
ganisme, des mailres el des -apotres juifs, mahométans, mani-
chéens, pauliciens, massilians et autres, avaient envahi el divisé
la Bulgarie. Contre eux, en plus des mesures prises {)ar I'Etat, une
lulle religieuse et culturelle devait étre entreprise el dirigée a l'in-
térieur par un institut supréme ccclésiastique. Uyxaews, 1.1, (G57-
660. Mutwenn, 62. Upeuern, 188, 190-191. FoayGuuckiit, 153, Opu-
Honn, 49-50,

* Les tentatives de Byzance d'imiposer sa culture 4 la Bulgarie
ct de lui enlever de ce fait la possibilité de devenir un Etat el un
peuple stabilisés, ne pouvaient pas ne pas contraindre Boris a
chercher les moyens pour la créalion d'une culture bulgare,
I'obstacle le plus sir aux visées bysantines. A celle époque, ainsi
que bien plus tard encore, l'église autocéphale était'le foyer de la
culture. Ayant la claire vision, que la politique byzantine avait
placé la Bulgarie dans un cercle de colons de différentes races el
de dilférentes religions, ainsi que dans un cercle d'idées étran-
géres, Boris s'est consacré tout enlier, avec une assurance des
plus catégoriques, au service de l'idée du développement national

ignorance, rendait I'ime populaire réfractaire aux efsa

G ey
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SR Ces notions poussérent Boris A Ia nécessité catégorique de
travailler a la création d'une Eglise nationale bulgare auto-
céphale, autour de laquelle devront se grouper tous-les
pionniers de la foi et de la culfure,
Pour la réalisation de son plan, beaucoup de considé-
rations amenérent Boris i préférer le concours de Rome.,
En 866, Boris envoie la premiére délégation 4 Rome,
ou régnait alors le célébre pape, Nicolas 1' (850-867). Au
mois d’aoiit 866, les délégués bulgares arrivérent i Rome
et présentérent au pape une liste, qui contenait 106 ques-
. tions, concernant P'adaptation de leur genre de vie & la ma-
~ niére chrétienne. ?

Le devoir principal des délégués était d’apprendre non -

el religieux autonome el de la préservation de la Bulgarie. 1l com-
prenait parfaitement la nécessilé, qu'h coté du souverain, un chef
religieux devait demeurer dans la capitale de la Bulgarie. Celle
compréhension élail une condition sine qua non de la politique
d’Etat et de la politique religieuse de Boris, — Migne, v. 119, 1145-
-1155. Qyxaess, 275-278. Foayb6uuexiit, 27, 155-249, Mutuient, 22-96.
Upeuert, 297.

' En méme temps que celte délégalion, Boris en expédie une

A Reims el une autre, & son ami, le roi Louis dont il étail I'allié el

avec lequel il était en correspondance, — Coxonont, 219, Lyxacwn,

279. Upeuern, 1835. HApuonn, 23. CoayGuuckiii, 28, 449-450, — []

est inléressant de remarquer (ue le pape Nicolas I 4 l'est, en

méme temps que le ]Jalriarchc Pholius a I'ouest, alliraient égale-

menl l'altention de Boris et e prévenaient d'élre trés prudent

contre les influences que I'adversaire de chacun pouvait exercer

sur la Bulgarie. Boris réve de placer la Bulgarie au nivesu de la

civilisation grecque et romaine, tout en la tenant ¢loignée de I'in-

Nuence de home et de Constantinople. 1 s'eflorce de créer de

telles conditions en Bulgarie qui permetlraient 4 la civilisation

bulgare de se développer dans 1'ing ¢pendance. Boris voulail avoir

toules les institutions qui faisaient la richesse de ses contempo-

P rains, du roi Louis a l'sst el de I'empereur Michel & 'ouest, — M-
mewn, 24-27. .

! FonyGunckiit, 27, 31, 249, Hpeuers, 191, Xpunonw, 23, Migne,

Patrol, v. 119, 1117; v. 128, 1373. La délégation de Boris était regue

avec grands honneurs. Migne, Palrol. v, 119, 1154-1155. Coxonow,

187-188. Llyxaenm, 280-281, L'autographe de Boris ne s'est point

conservé; on sait qu'il y e avait un par les réponses trouvées du

pape Nicolas I, achlécs « Responsa Nicolai ad consulla Bulgaro-

rum». — Migne, Patrol, v, 119, 978, Mansi, XV-401. Apunonn, 21.

A. O. I'mandepanurn, Hucsma 06m neropin Cepbont 1 IJOJI'!‘SI}J'L.

CoGpanic counueniii, CIG., 1867, T I, 65-71. h_\‘xnuu'r., 281-282,
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seulement, s'ils avaient le droit d’avoir un patriarche, mais
aussi de révendiquer ce droit, de le défendre et d’obtenir des
mains du chef de I’Eglise romaine, un chef religicux pour
la Bulgarie qui aurait tous les droits du chef d’une Eglise
autocéphale. (dvtozzpal:z ) Le pape donna une réponse
évasive ; il promettait d’envoyer en altendant un évéque
seulement, pour se faire une idée de I'état, dans lequel se
trouvait le pays. Au mois de novembre de la méme année
866, deux évéques, Formosus et Paul, arrivérent en effet cn
Bulgarie, avec les réponses aux 106 questions soumises. !
Mais en méme temps que les évéques, apparurent en Bul-
garie, venant de Rome, des phalanges de prétres. Le clergé
byzantin a été obligé de quitter immédiatement Ia Bulgarie.?

Boris, lidéle a son idéal de voir la Bulgarie hors de
toute influence étrangére, méconlent, que la question prin-
cipale reste ouverte, envoie une seconde délégation & Rome
el demande Ia permission de garder un archevéque dans Ia
personne de I'évéque Formosus, qui parlait déji le slave, ®
Le pape Nicolas I ne consentail pas 4 cetle proposition. *

' Toutes ces (ueslions sonl Lrés imporlantes el inléressantes
var elles-mémes. Llles nous donnent des renseignements exacts sur
"élat du peuple bulgare. L'élément bulgare avait des tendances
militaires; il prit le pouvoir et conserva son goiit pour I'aulo-
cratie, Les slaves, au contraire, menant une vie patriarcale, paci-
liq_gs de tempérament, ne pouvaient pas ne pas opposer leur 1déal
a celui de leurs conquérants; d'ot des friclions ol des désaccords.
— Cel état de che se fut mis a profit par les hogomiles qui s'insur-
gérent contre toul pouvoir, HUperern, 192, Miwenn 62.

? Par ceci I'Eglise bulgare était soumise i une nouvelle épreuve
qui produisil dans le peuple I'ellfel d'un grand scandale. La dé-
moralisation qui s'en suivit, était un terrain propice pour la pro-
pagande de linstruction bogomile. Hpeuers, 190, Liyvxaenn, 280.

* Janponcsiit, Cs. Kupnan w Meroniit. Xapsrown, 1863 -, 114,

* Formosus el Paul furent rappelés et ona envoyé en Bulgarie,
A leur place, deux autres évéques : Dominique el Grimoualde, en-
tourés de nombreux prétres el prédicateurs, Anastasius, 422, Asse-
mani 11, 172. Hpunonn, 21, Toavonucriii, 98-20, Hpeuers, 192,
Uyxaews, 201, Dans ce lemps arriva auprés de Boris de la part
du roi Louis et de son [rére Charles. l'archevéque Hermanrich de
Passau, avec un grand cntourage de clergé et une quanlits de ea-
deaux. oafarik, t. I1, 300, PoayGuncsiii, 249-250. Cokoxosmn, 216-
219, Iyxacen, 289,
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La mort qui le surprit le 13 septembre 867, 'empécha de
répondre a Boris ; mais son successeur, le pape Adrien H
(867-872) Iui donna une réponse dans le méme sens et
continua d’accomplir les ordres de son prédécesseur. ' Loin
d’étre satisfait de tout cela, Boris envoie une troisieme dé-
légation a Rome ; il demande la permission de placer com-
me archevéque bulgare le diacre Marine, puisqu’on refusait
de laisser Formosus occuper ce poste et en cas d’impossi-
bilité d’envoyer un cardinal romain,

Adrien II avait déja consenti d’envoyer un archevéque
en Bulgarie et il y envoie I'archidiacre Sylvestre, qui ne
répondait absolument pas aux désirs de Boris et forcément
ne pouvait pas le contenter. Se sentani offensé de ne pas
avoir obtenu I'envoi de ceux qu'il demandait, Boris fait ren-
voyer Sylvestre * el envoie li-dessus la quatriéme et derni¢re
délégation 4 Rome, dans le but de mettre fin 4 tous ces
pourparlers.

Boris supplic Adrien 1I de désigner au plus vite un
des cardinaux digne du poste de I'archevéque en Bulgarie
et s'il étail impossible d'en choisir un — il aimerail qu'on
hii kaissit Formosus, on bien Marine, Adrien II s'empressa
de faire savoir a Boris, que sa piété royale peut choisir,
qui lui plairait a la place de Farehevéque, ® 3 Pexception de
Formosus et de Marine, * Le pape capemndant ne nonvimg
aucun candidal et ne laissa & Boris aucun choix de per.
sonnes. Les réponses évasives ef los stériles  pourparlers
avec Rome d’un ¢616, la hite de Byzance dans la suite de
pourparlers * favorables pour la Bulgarie, Pempressement

! PoayGunexiii, 20,

> Grimoualde ¢tait resté en Bulgarie comme évéque de Poli-
marlie. Lyxaenn, 293. Cokoaowr, 202,

* walarik. 300-31. Iyxacnn, 203, Apnnons, 25, Corkoxont, 202,
PoayGuncxiii, 30, 250. Migne, Vita Adrianit, 128, 1394,

* Quibus (Bulgaris) inter nonnulla rescripsit, ut quemcunque
nominatim devolio regalis exprimeret, eum sine dubio pontificalis
provisio Bulgaris archiepiscopum commendaret, Marino exceplo
alque Formoso. Anast. Biblio, 233, Apunons, 25.

* Déja 'empereur Michel s'irritait conlre Boris des réceplions
que celui-ci faisait aux délégués du pape. Anasl. Bibl. vila Nicolai,
L. XX11, 54. Cokoaon, 198, Aprés I'assassinal de Michel I, le 23, 1X.
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du patriarche de Constantinople d’aller & la rencontre des
exigences bulgares d'un autre coté, obligérent Boris e
cesser les relations personnelles avec Rome et de convoquer
une assemblée, qui devait. résoudre cette profonde question,
qui I'occupait depuis si longtemps. En méme temps, I'année
869-870, il y avait a Constantinople un concile de représen-
tants de toutes les Eglises ; Boris y dirigea la délégation, qui
venait de rentrer de Rome, avec la priére instante de ré-
soudre définitivement la question de I’Eglise bulgare et de
donner aux Bulgares un archevéque, tellement indispen-
sable, '

Le 3 mars 870, le concile de Constantinople prend ia
résolution de satisfaire Boris et de Jjeter par cet acte le fon-
denfent de I'Eglise bulgare aulonome. *

867, son corrégent Basile le Macédonien s'empara du trone et s’em-
pressa d'envoyer de riches cadeaux i Boris, (Migne, t. 129, 20.
Cokoaons, 203). Ensuite il lui envoya une note i’lémi[léc dans
laquelle il eritiquait trés sévérement tout le systéme religieux et
administralif de Rome; il faisail comprendre a Boris que Byzance
élait préte d'entrer en pourparlers au sujet de la question reli-
gicuse en Bulgarie. Cokosonn, 197-198. Cette nole fut envoyée
par Boris 4 Rome. Ilyxaenn, 293, Constantin Porphyrogéne cer-
tifie que I'cmfmrcur Basile conseillait aux Bulgares d'accepter son
archevéque du patriarcat de Constantinople. Brarapesn kums-
wingn, 205, w11, e, 1, 1851 1.

! Boris était obligé de finir une fois pour loujours avec cette
question § un archevéque indépendant lui élailintljispcnsah[c pour
Porganisation d'un centre spirituel 4 I'aide duquel il pouvait se
metlre au lravail actif, en dgbarassnnl la Bulgarie de tous les faux
missionnaires. La Bulgarie transformée d'un Etat paien en une
puissance chrétienne, devint bientdt I'aréne des propagandistes
mahomélans, venus des régions du Vardar, des zélateurs juifs, ar-
rivés de Salonique, ainsi que des Arméniens établis & Phili popoli
et professant le manichéisme, — Lous, complant trouver (lcs par-
lisans 4 Ia faveur du chaos général. Leurs projels Turent surlout
favorisés par. l'indécision de Boris 3 choisir entre Rome el Con-
stantinople el par inconstance qui en provenait pour la propa-
gande de Ia foi. Mpeucrn, 190,

* Le protocole de ce concile élail enlre les mains du biblio-
thécaire Anaslasius; il est placé comme avant-propos (anns I'as-
semblée VIII. Mansi Consil, I, 23, 120. Migne, t. 128, 1391-1396 ;
L. 1290, 18-148. ToayGuuerkiit, 251, Les délégués du pape n'étaient
pas d'accord, n'ayanl pas 'autorisation sur celle question, done
ils protestaient. "I, II. Cpeanencxiii, Mpesnie HAMATHIIRI, pyce-
Karo nuewsa uoammea. Cr6, 1882 r, 259, Myxaesn, 2042300,
Upeuarn, 193, A, Jedeaenn, Heropin Roncranrnnonoanexnsm,
coGopons IX. k. Mocksa 1895 r., 173, 198 n 221,
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En exécution de celte résolution du concile, le Patriar-
che de Constantinople décide d’envoyer a Preslav un des
évéques constantinopolitains, Joseph, en luj donnant le titre
d’archevéque. Peu de temps apres, Parchevéque Joseph fit
une enirée solennelle i Preslav, qui altendait depuis si
longtemps son chef religieux et qui, pendant six ans, depuis
864 4 870 hésitait entre Rome et Constantinople. * L'évéque
Grimoualde quitta paisiblement et amicalement la Bulgarie
avec loute la mission latine. * Boris expédia alors une lettre
a Adrien II, en lui expliquant qu’il ne pouvait agir autre-
ment, qu'en se soumettant i la résolution du concile de
Constantinople. * Par Iinstallation de l'archevéché, Preslav
devint le centre de la vie intellectuelle et spirituelle du peu-
ple bulgare et devait jouer un jour le role du créateur de la
vie sociale et religicuse. .

Clétait 1a tache de Parchevéque de Preslay de comprendre
les nécessités spirituelles du peuple ‘bulgare, ainsi que d'al-
ler & la rencontre des efforts de Boris de fonder dans Ia
Bulgarie un centre slave ; il devait aussi combaltre tous les
allentats du coté des paiens et des seclaires, qui cherchaient
it détourner de la foi chrétienne les enfants nouvellement
convertis. * En réalilé ce centre de la vie spirituelle des Bul-
gares donna dans la suite naissance a la littérature slave,
en procurant un grand nombre d’éerivains, de professcurs
et dlinstructeurs, qui eréérent toute lo richesse littéraire
de I'école de Preslyy i dans le domaine purement religicnx,
Ia littérature slaye égala Ia richesse intellectuelle de Rome
et de Constantinople. * Un des meilleurs représentants de

! Cpeanencriii, 259, Apunons, 30, C. M. Maaayzown, Blis Goa-
rapekaro yapn Cuseona. CII6., 1852 r., ceTp. 23, :

* Upeuern, 194, Hyxaenn, 300.

? Mansi, t. XVI, 414, Migne, .1. 128, 1396. CoayGunckiin, 252,
Coxozonn, 209. 11 faul remarquer qu'indépendamment de la réso-
lution du concile de Constant nople le pape continpait de corres-
pondre avee Boris el avec ses successeurs. L'église romaine enta-
ma la polémique non plus avee Boris, mais avec les auteurs de
I'Assemblée de Constantinople. Lyxaesn, 300-311, Apunonw, 33.

* Hpeuceien, 190-191. Muwent, 62-63,

* Muwenn, 34-45.
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cette école est Presbyter Kosma; le pope Bogomile s’affirma
en révdlutionnaire et en contradicteur de cette école ; tous
les deux sortent de la méme institution, mais avec des idées
diamétralement opposées.

L’histoire de I'Eglise bulgare est inséparablement liée
pendant cing siécles i celle des bogomiles par ses luttes et
voila pourquoi il nous était nécessaire de donner dans des
cadres trés serrés I'histoire de la fondation de I'Eglise bul-
gare.* - |

Wpeueren, 190-191, 226-227. DoayGunckiii, 154, e
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Apercu général sur I'état social religieux
et I'état de la littérature bulgare au
moyen-~-ige jusqu’a Kosma.

Aprés l'acte du concile du 3 mars 870, des relations
amicales s'établirent entre Preslav et Constantinople : la
premiére place, aprés le patriarche, pendant les fétes fut
réservée i Tachevéque de la Bulgarie. Le troisieme fils de
Boris, Siméon, fut envoyé par son pére & Constantinople
pour y parachever son instruction.' Ces relations intimes
permirent & Pinfluence byzantine de s'aceroitre sur 1o classe
des dirigeants. Cependant le peuple bulgare, qui conlinuaif
d etre pour Byzance un élément dangerceux, resta hors de
celte influence ; il préférait sa vie simple ot patriarcale aux
coutumes raffinées de Byzance. L'ame nationale, ennemie
de tout ce qui venait du dehors, surtout de Byzance, trés
peu aimée, fut soutenue, avee une ardeur extréme par lous
les adversaires du christianisme, qui s’efforcaient d'en pro-
fiter pour alteindre leurs buts. Les paiens, les juifs, les mu-
sulmans, les manichéens, les pauliciens ef d'aulres cS-
sayaient d'introduire elandestinément depuis Ia conversion,
par tous les moyens possibles, 1¢ doute dans Iime du pet-
ple, en représentant chacun sa doclrine religicuse, comme

' Upevueks, 194,




la seule véritable.* Malheureusement, la vie peu chrétienne
de certains missionnaires byzantins favorisait indirectement
el jusqu’a un certain point tous ces seclaires. La lutte enire
Rome et Constantinople i cause du supréme pouvoir juridi-
que sur les diocéses Illirique et Bulgare, y contribuait égale-
ment. Les apdtres hérétiques profitaient de tout ce qui pou-
vait tenir le peuple indécis dans les idées complexes. Seule
la main ferme de Boris, qui connaissait toutes les nécessités
de I'dme populaire, a su retenir les Bulgares sur la pente.
Malgré toutes les influences extérieures, malgré I'ignorance
du peuple, que des charlatans de toute espéce exploitaient
et séduisaient — Boris eut le bonheur d’atteindre son idéal.

Le 6 avril 885 mourut & Velehrade le deuxiéme apotre
dlave, Saint-Méthode. Aprés sa mort, ses éié\‘os,' dont le nom-
bre atteignait 200, ont passé un temps trés difficile. A leur
téte se trouvait le Moravien Gorazde, nommé par Méthode
lui-mé:me, comme son successeur pour l'archevéché. L’alle-
mand Vichingue, évéque de Nitra, avec lequel Saint Métho-
de fut obligé de lutter jusqu'a sa mort en Moravie, dirigea
les persécutions contre les prétres slaves, de sorte qu'ils
furent contraints de chercher leur salut dans la fuite. Go-
razde, Clément, Laurent, Naoume, Sava, Angélar et bien
daulres, se sont enfuis en Bulgarie. A Belgrade, 4 1a fron-
tiere bulgare, ils furent accueillis amicalement par le com-
mandant de place Boritakane. Boris el ses boyards les acea-
blérent de grands honmeurs et ils continuérent en Bulgarie

I'euvre, qui avait échoué en Moravie, Clément, qui choisit

! Ceux parmi les Bulgares qui onl passé du colé de Boris par
crainle et non pas par conviclion, apparaisssent les représenlants
du culle paien. La pluparl des boyards sont restés paiens dans
leur dme. Les aulres: les juifs, les mahomélans, les magichéens,
les pauliciens entrent en Bulgarie des villes fronti¢res et de By-
zance. B?'znnce, inquiétée parlesSlaves, se mit & partir du Vesidcle
A transplanter de I'Asie dans les Balkans de colonies mahomélanes
et armeniennes, qui devaient servir de barricade contre la vague
slave el plus tard aussi contre l'envahissement slavo-bulgare de
Byzance. Parmi les colonisles se trouvaient des Szrf:dicateurs de
différentes réligions qui préchaient devant le peuple bulgare; il y
en avait des mahométans, des juifls, des ma nichéens, des pauliciens,
cle, Muwes, 19, 62. Hpeuexs, 165, 204.
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la Macédoine, comme terrain de son activité, se distingua
surtout parmi eux ; il eut 3500 disciples dévoués. *

La jeune littérature slave, dont Je développement s’ar-
réta trés vite en Moravie, commence i fleurir dans les pays
slaves de la Macédoine et de Ia Bulgarie, ?

Boris fut un fervent collaborateur et un conseiller sin-
cére des disciples de St-Cyrile et St-Méthode, qui représen-
laient I'incarnation de ses idées ecclésiastiques et religieuses
aussi bien qu'intellectuelles et nationales, La prédication, Ia
liturgie, la littérature et les écoles slaves, e clergé national
slave, I'organisation religieuse nationale et autonome com-
mencérent & prendre corps, & se développer, a croitre et i
fleurir sous le ciel de la Bulgarie, sous la protection de
Boris.

Voyant son euvre en bonne voie, aprés 36 ans de
régne, Boris désira passer les derniéres années de sa’ vie
dans la piété solilaire. ? Ayant cédé les rénes du gouverne-
ment & son fils ainé Viadimir, il devint moine et se retirn

! Ilyx.‘rcm.,!i?ﬁﬁ‘__’?. Hauenws, 71-72. Muutent, 40-41, 55. T, Ba-
Aactuens, Kauvenrs Enwekons Cronhncku. Codhum, 1898 r, 9-22,43-49,

* Upeuekr, 106. L'é oque dans laquelle ]a liturgie slave et les
livres religieux slaves urent transportés en BuI{;aric, n’est pas
trés précise, il n'y a cependant aucun doute, qu'ils s'y trouvaient
déja pendant le rdgne de Boris. Dans les pourparlers avec le pape
il était seulement uestion des prétres romains et grecs; on ne
causait point de la1iturgic slave. Hpewerr, 194, Le moine Spiridon
(XVIII* siécle) dit dans son histoire du pc::lple bulgare (Mepoc-
XuMonaxt Crimpugoss,, Hceropin no kpatul Boaraperors iapoxth
Caanencroms, 1792 r.) que le service divin slave était introduit et
étail connu en Bulgarie encore bien avant la présence des ¢viques
romains : Formosius, Paul, Dominigue et Grimoualde, Lyxacnm,
315. Bockpeceucriit dans son étude : Apenniit Cranauckiii nepenogr
Anoctoaa u ero cyasbu o XI. p, Mocxksa, 1879, erp. 10, soutient
que «l'Apdtre» fut lransporté en Bulgarie comme livre du service
religieux encore au temps de Boris, Loayouucxiit, 32-33., suppose
que ce fut seulement aprés le concile de 870, que les livres slaves
religicux purent se répandre en Bulgarie.

* Boris se dislini;uail par une piélé extraordinaire. Le jour il
Se montrail au peuple en grande lenue royale et |a nuit, I’mhillé
en cilice, il allait & I'église et s'étendait sur Je plancher pour faire
ses priéres. L'archevéque Théophilacte raconte que sa saintété
se manifesta aprés sa morl par de multiples miracles autour de sa
dépouille. Migne. t, 132, 97. t. 126, 202. FoayGuuncexin, 233,




dans un couvent. Vladimir cependant ne justifia point les
espoirs de son pére. Paien dans son aAme, il menacait d'un
grand danger I'ceuvre religieuse et intellectuelle de son pére,
par ses passions paiennes, ceuvre encore en formation, ceuvre
si chére au cceur de Boris. Quatre ans plus tard, la con-
duite de som fils forca Boris de quitter le couvent, de dé-
tréner Vladimir et de faire monter sur le trone son fils cadet
Siméon. !

Siméon (888-927) comprenait les grandes idées de son
pére et s’en inspirait. Les efforts de saint Boris sur I'orga-
nisation politique, religieuse et intellectuelle de son peuple
converti — trouvaient toujours un écho dans I'ame sensible
el curieuse de Siméon, qui, dés son avénement, continua
avec ardeur la politique de son pére et I'amena & I'apogée
pendant son régne. Grice & son activité, histoire de I'intro-
duction du christianisme en Bulgarie est un fait définitive-
ment accompli. ? Siméon fut surnommé le Grand, bien
moins pour ses exploits guerriers, que pour les services qu'il
i rendus dans le domaine des conquétes intellectuelles. Son
régne fut appelé par les savants slaves « I'dge d’or de Ia
Bulgarie », « I'époque d’or de la littérature bulgare. » * Elevé

et instruit dans I'école, autrefois fameuse de Magnaongs_kJ_ _)

d’otr sortit aussi Constantin le Philosophe, St-Cyrile, apotre
slave, Siméon ne resta pas, sous le rapport de I'instruction
en arriére de ses adversaires, comme le philosophe Léo et
son successeur Constantin Porphyrogéne. * Suivant les paro-
les du patriarche de Constantinople, Nicolas le Mystique,
Siméon amena la nationalité bulgare «au sommet de la

' Michel-Boris mourut le 2 mai 907. Son porltrait original du
XIlI siécle, sur un fond d'er, se trouve dans la biblioth que du
Saint Synode & Moscou. Boris est le premier de la lignée des Saints
Bulgares. Mpeuexr, 197,

? ToayGuncexkiii, 32,

! Apnuown, 1. 11, 44, 89-90, Upeuckn, 204.

¥ Liulpr;md, venu 4 Conslantinople en qualité de délégué alle-
mand, écrivail bien des années aprés Siméon: « Hune etenim Si-
meonem emiargum, id est semigraecum esse aiebant, eo quod a
puericia Bisantii Demostenis rhetoricam Aristotelisque silogismos
didicerit,» Hpeuexs, 199,
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gloire ».' La caractéristique et Pappréciation de Nicolas le
Mystique répond absolument & la réalité. Tous les historiens
s’accordent pour soutenir qu’au temps du fameux ., Ibeaps
OBArapoMns M TpHKOMB ** (tzar bulgare et grec) Siméon,
la Bulgarie manifeste toute la vitalité de son génie.

Au point de vue politique et social, la Bulgarie dominait
I'empire décadent byzantin. Byzance payait & la Bulgaric
son vasselage par de lourds impéts, Il suffit de connaitre i¢
contenu des lettres du patriarche de Constantinople, Nico-
las le Mystique, écrites & Siméon, pour se rendre clairement
compte de la splendeur politique de la Bulgarie & la fin dn
IXe et au commencement du Xe siécle. D’aprés ces lettres,
la Bulgarie était au premier rang des grandes puissances
contemporaines.” La Bulgarie du temps de Siméon, s’éten-
dait, comme le certifie Wilhelmus Tyrensis : « depuis Cons-
tantinople au Danube et de 14 en Adrie ; elle occupait toute
la Péninsule des Balkans, y compris la Valachie, Ia Transyl-
vanie et une partie de la Hongrie. s

Au point de vue de I'organisation religieuse, la Bulga-
rie possédait son Eglise autocéphale et son patrinrche. Elle
envoyait partout ses évéques, ses prétres et tous officiaient.
lisaient et écrivaient déja en slave — leur langue maternelle.
Dans le cycle des évéques et des prétres trés actifs, la Bul-
garie posstde des hommes trés instruits, ayant la plume
facile et la parole inspirée, des prédicateurs modéles, des
professeurs ot des philosophes avee la profonde compréhen-
sion de I'apologétique et de I'exégétique chréticnne ot de
sciences profanes. Il y avait entre eux quelques fervents ad-
mirateurs de la poésie religicuse.

' Migne, t. CXI, 181-185. Mpeuexs, 200,

' Les leltres du patriarche de Constanlinople, Nicolas le Mys-
tique, sonl éditées par Angelo Mai dans le « Specilegium romanum
Romae 1844 » et de 14 imrrimées dans CXI t. Patrologiae cursus
completus ed. Migne. 30 de ces lettres concernent la Bulgarie, plu-
sicurs sont adressées &4 Siméon lui-méme. Hpeuers 199,

* Upeuekn, 218,

* ToayGuuckiit, 165-170, Apnnons, 40-46, Muwess, 36-45.




Au point de vue littéraire, la Bulgarie sous Siméon con-
tinuait progressivement, non seulement I'ceuvre commencée
par Boris, mais elle y attacha les sentiments d'un culte véri-
table. Siméon lui-méme composait, corrigeait et traduisait.
Son chateau était une salle de bibliothéque et d’académic,
un nid de la littérature et du travail scientifique. Siméon
fonda dans son chiteau la premiére école supérieure bul-
gare, pour avoir sur son territoire tout ce qui-distinguait la
fameuse école de Mngnaourslﬁf dont se vantait Byzance. Si-
méon groupa autour de lui tous les travailleurs ardents de
la littérature slave, tous les connaisseurs et tous les admi-
rateurs de la vie intellectuelle.

Preslav devint en réalité un centre actif de la vie poli-
tique, spirituelle et intellectuelle. Siméon entreprit avec un
effort exemplaire tout ce qui fut indispensable pour la réa-
lisation du testament de son pére : pour que la Bulgarie et
son Eglise conservent leur indépendance et pour leur assu-
rer un avenir meilleur, elles doivent posséder leur littérature
el leur culture.

Grace & cetle conscience claire qui erée 'amour du tra-
vail scientifique, grice a4 I'accomplissement méthodique du
devoir, la littérature bulgare, au temps de Siméon, malgré
sa non-existence jusqu'a la seconde moitié du IXe siécle,
atteignit au bout d'un demi siécle i peine, un tel niveau, un
tel degré de développement qu'au point de vue purement
réligioux, elle n'est devancée que de bien peu par les littéra-
tures grecque et latine.?

Les écrivains les plus connus de I'époque de Siméon
sont: St-Clément d'Ochride, I'Evéque Constantin, Jean
Exarque, Grégoire Presbyter et Tchernorisetz (Moine)
Khrabr. i

St-Clément d'Ochride ,, cnuckomns c1osbHLCKDL' 2) était

' Hpeueren, 204, Mimwewn, 55-57,

- * Migne, t. 126, Vita 8. Clementis. Miklosich, Vita S. Clementis,
Wien, 1847. Jlanpowns A, Il, Kanments Enuckonts Cronbuckii,

Mockna, 1895, I, Baaacuesn, Kanvents Enmcxont Cronbmckm,
Copuan, 1898,
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maitre, prédicateur et écrivain en méme temps. 1l est consi-
déré, avec raison, comme le premier pédagogue slave, * car
les premiéres- écoles ont été fondées sous sa surveillance,
afin de préparer des prétres pour I’Eglise bulgare récem-
ment organisée el afin de préparer des maibres pour 1'en-
seignement. Son aclivité de prédicateur et d’auteur se mani-
festa dans son recueil de « Sermons pour toutes les fétes »,
qui sont écrits d’une facon simple et claire, Qulre ces sor-
mons accessibles a ftout le monde, St-Clément a laissé des
panégyriques et des ades éorites dans un style exalté ; on
a la forme sévére se réunit Tart oratoire, Il est aussi I'au-
teur de nombreuses pridres et de chants d’actions de grice,
de vies de Saints et de travaux liturgiques, par lesquels il a
affermi le service religieux slave en Bulgarie et a donné
Pimpulsion & la vie éducative el littéraire de I'époque de
Siméon, '

Apres St-Clément, I'Evéque Constantin occupe I pre-
miére place dans le développement chrétien de 1a Bulgarie,
En 898, la littérature bulgare recoit de luj « [Toyauwreanoe
Esanrenie » (un évangile instructif) qui contient 51 ser-
mons, pour toute une année ; chaque sermon se compose de
trois parties : de V'introduction, de explication liturgique de
I'Evangile et de la conclusion ; la premiére et la troisicme
parties sont de sa composition ; Pexplication de I'Evangile
est une traduction textuelle du gree: elle ost faite d'apros
St-Jean Chrysostome, Cyril d’Alexandrie et Isidore Piloy-
siote. Seulement le sermon 42¢ est enticrement I'ecuvre de
'évéque Constantin et lintroduction s PEvangile instruc-

tif 5. 11 a fait aussi la traduction des « Sermons d’Alhanasius

d’Alexandrie contre les Ariens ». Tous les sermons ne sont
pas traduils textuellement ; il Yy en a, dont le conlenu est
arrangé spécialement pour 'emploi de I'Eglise bulgare, qui
élait déja inquiétée par les Ariens, se trouvant en Bulgarie,
Lleuvre scienlifique d’Athanasius d’Alexandrie était ¢erite
dans une langue purement théologique et philesophique ¢l

P'évéque Constantin avait 1a tiche difficile de la rendre ne-

L]

' H. Hawonw, 71-72, Muuwenn, 41, Hyxacwn, 326-327,
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cessible et de la présenter au peuple ignorant dans un lan-
gage simple et facile. Son ouv:rz-lnge entiérement original est
une priére, dont les premiéres lettres de chaque vers se sui-
vaient dans I'ordre alphabétique slave ; elle exprime la joie
causée par le développement de instruction chrétienne en
Bulgarie et dans tout le monde slave. *

Jean Exarque, comme écrivain et comme savanl, oc-
cupe la place centrale dans 1'école de Preslav. Son activité
littéraire se développe dans deux directions : populaire ¢t
pratique d'un coté, abstraite et philosophique de I'autre. !l
écrit et il préche les sermons pour les grandes masses popu-
laires. Mais Jean Exarque est plutdt un théologien-philo-
sophe, qu'un prédicateur populaire. 11 est le premier en Bul-
garie, qui tiche d’expliquer les questions et de résoudre les
problémes de la Création et tiche de se débarasser de la
littérature centemporaine, composée de traductions et de
compilations. Les fruits de ses efforts apparaissent dans scs
, ouvrages ITecrognent et dans sa grammaire « Des huit par-
! ties du discours » (<« () oeMuxn umcerbxnerona »). 11 pour-
suit le meéme but dans ses traduelions « He6ecara » (Les cicux)
ou «Crono o npanoit shpls (Sermon sur la foi orthodoxe)
el « Jlio6ovmyapicro >, auvre philosophique de Jean de
Damasque ?,

Grégoire Preshyter,® contemporain de Jean Exarque, a

|
i{ '« 3510 Go eyrn oyenbwnn kn i,
) Wike muwern enanreancka caona,
H abmurs Go nunh caoneucko naeau,
K kpewenio obparmueen nen,
Jhogie Toon mapeugten xornue
i_-.- Muaocrn tvoen Bome npoentn shio... »
i Cpesuencxiii, Apenunie naysrrin, CHG. 1882 ., crp. 191, Mu-
rponoants Awroniit, M neropin Apente-Goarapexoii npononta,
}Jmm'rmrmm. CHUCKOMTT Goarapekiit i ero Yuureasnoe Enanresic,
CI1 6, 1895 r., eTp 31-32,
* Kaaafitounun, loanms disapxn Goarapexiii. Mockna, 1824 r.
Apxumanapiers, Hanapers, Hpsann Exsapxs Bnaraperu, Crawn-
Maka, 1914,
' Dans les documents liltéraires est nommé: «IT ICIBUTE D
MHUXT BCBXTL Hepkopmukn, Goarapckuxs uepkseit. » IMazayaons,
Bbxn mapa Cuscona, CII6.,, 1852, crp, 114, Apxumangpurs Jlco-
g mwia, Cababuie o caapnucknxt nepravenrauxs PYKOIUCHN.
Mockna, 1881, crp, 15-18,
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laissé, comme le plus important témoignage de I'époque de
Siméon, la chronique de Malale d’Antioche, traduite du grec
en bulgare. C'est un chronographe (%povoypaspia) depuis
la création du monde Jusqu’au milieu du régne de l'empe-
reur Justinien. Aprés le IVe livre de la chronique de Malale,
Grégoire Presbyter introduisit son article : <[lazesns (Palée)
c'est-d-dire I'« Histoire de I'ancien Testament » depuis 1a
Genése, jusqu'a Ruth : aprés le VIe livre « Alexandrie ’,
c’est-d-dire un conte sur 1 vie d’Alexandre de Macé&doine, *

Tehernorisetz  (Moine) Khrabr, qui connaissait per-
sonnellement les éléves des Saints Apdtres Cyril et Méthode,
a fait Iapologie de Palphabet slave, intitulée « O nucn-

a

MeHExT s 2,

Il se révolte contre tous ceux, qui n'acceptaiemt que
trois langues, 'hébreu, le grec et le latin, comme langues
bénies et capables d’atre employées dans Uéglise. 11 se love
surtout contre les Greces, contre Phistoire de leur alphabet,
qui est le produit de I'hérésie et conclut avec joie, que I'al-
phabet slave est purement I'eeuvre de Saints Péres, done elle
est bénie dés son apparition et digne de servir Dieu. L’apo-
logie de Khrabr est camacléristique en ce qu'alle nous mon-
tre certaines idées de son époque, comme par exemple, I'in-
lolérance de g langue. Elle a deux parties : I'histoire de
Palphabet el Phistoire de la traduction de la Bible, unissant
trés bien Ihistoire avee 1a polémique, Papologie avee 1a cri-
tique. Khrabr défendait 1o droit des Slaves de posséder leur
alphabet, leur littérature, leur point de vue sur le monde ol
souléve au Xe sidcle Ia question de la liberté pour les pen-
ples de choisir cux-mémes leur individualité civilisatrice,
Son apologie, c'est I'écho complet de I'école de Preslav, qui

' Apxumauapirn dconman, Cueremarnvceroe ouncaitic pyro-
mieedt rpadi A, C, Y naposa, Mocksa, 180 r, . ML, crp, 8,
2 ('{w:uwnc'uiﬁ,

WTHUCCKIi paaGops ckazauin o miesmenhxr,
ALM T ©

v
p, CIG,, IH-IH N7, Apunonn, 41-44, Hruvs, Pascyx-

acuin L‘T;ll]mm.l O HECPROBHO-CANBIHC KOMT, Aasuh. Cr16,, 1895 o
crp. 297-309,
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possédait déji sa nuance nationale, grice au zéle de Siméon
pour l'instruction,

Le slaviste frangais, Louis Léger, ainsi que I'historien
Rambaud' apprécient beaucoup 1'époque de Siméon, au
point de vue d’études et de sciences ; ils admirent en lui
'homme d’Etat autant que D'écrivain. Ils le considérent
comme le meilleur adversaire de la culture byzantine, digne
de Constantin Porphyrogéne. L’amour des sciences, la per-
sévérance, le désir de posséder la gloire d’auteur, placent
Siméon 4 la méme hauteur que Porphyrogéne et voild pour-
quoi ses contemporains le comparaient 4 Plolomée. Son
amour de la littérature a procuré a la Bulgarie dans un
demi-si¢cle, a4 coté des traduclions el des imitations, une
littérature individuelle, qui répondait complétement aux be-
soins de la vie religieuse, politique et sociale du peuple bul-
gare. Siméon composait et traduisait personnellement, il ap-
profondissait tout ce dont son peuple pouvait profiter ; a
ses colllaborateurs il donnait Pinitiative ainsi que les idées a
suivre, il travaillait avec eux aux champs, en plein air.

De cette maniére, la Bulgarie sous Siméon devint le
foyer de la littérature slave, chassée de la Moravie par les
Allemands. Les deux écoles, celle d’Ochrida dirigée par St
Clément et celle de Preslav illustrée par Jean Exarque ct
I'évéque Constantin, ecte., fleurissaient sous le patronage
inspiré du génie de Siméon. Rambaud appelait Siméon le
« Charlemagne bulgare » avec celte différence cependant,
que Siméon était « bien plus instruit, que Charlemagne >,
plus heureux aussi, que ce dernier, car il a fondé la littéra-
ture nationale. « Le tzar bibliophile, dit Rambaud,? ramas-
sail, comme une abeille bien appliquée, le suc de toutes les
fleurs pour le transporter ensuite vers ses boyards. »

L'activité littéraire déployée par Siméon et par son cer-

! L. Léger. La littérature bulgare au temps de Siméon, Revue
de cours. Paris 1868-1869. Rambaud. L'empire grec au dixiéme
siécle. Paris, 1870.

? Rambaud, 330-331.
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cle prouve la nécessité de la culture internationale et Je droit
d'existence de I'écriture slave. Les trilingues, contre lesquels
Tehernorisetz Khrabr luttait, nadmettaient que trois lan-
gues, I'hébreux, le groz et le latin ; mais sous la pression de
la force ecréatrice lit‘éaire et de la vie active 3 Preslav et
dans toute Ia Bulgarie, ce systéme commence 3 céder. L’g-
criture slave, qui avait déja une place assurée ay temps de
Boris, fait de rapides progres i I'époque de Siméon of sous
les successeurs de Siméon, elle franchit les frontitres bul-
gares et donne aux Russes et aux Serbes l'occasion d’un tra-
vail intellectuel, *

En méme temps que Ia littérature reconnue par I'Eglise
et 'Etat, la littérature de fantaisie, apocryphe se développe
librement ot tommence & pénétrer, importée par les muni-
chéens et Jes pauliciens, qui essayent de Pintroduire sur Jo
sol bulgare. Dans Je bouillonnement littéraire les apocryphes
trouvent auteurs et lecteurs, précurseurs du ]Jogumilismv,
de la révolution religieuse, qui attire Uespoir des paiens et
des hérétiques. Les apocryphes sont nécessaires surtout
tous les €léments, qui pour des raisons intérieures ou exye.

' U. Bykuwennyy, g A H. Cesuen: ¢ Cepou n Goarapu
ﬁusu.ﬁ‘la @ cnoboay i kyavrypy », Ilerepoy Wby 1913 v, « Serhes el
Bulgares dans 1a lutte "pout I liberté ef lln culture s p, 17: « o
mérile inconlestable des Bulgares dans Ihistoire et !Ic slavisme
consiste dans I'emploi dans leur littérature du \'icllx~s!a\'c, qui fut
crée par les premiers maitres slaves dans g Moravie el qu'ils
aidenl ainsi 'nu‘(lévcloppcmenl de la littérature chez d'autres
Fcup]cs orthodoxes, » H-pn I3, ﬂm'puuomun.. « Boroatiny, l[ll'l.li!ul
ocanseka, y 3aapy, 1867 r.», « Les Bogomiles . 22 el 23 dit que
le sang el Ia parenté appelérent nos Serhes ay travail ; cliez eux,
la liturgie slave s'est répandue sous l'influence el sous Ia direction
des éléves de St-Méthode, plus tard sous celle des ¢éléyes de
Clément, principalement de la région d'Ochrida, Un des meilleurs
slavistes Jagie, t‘nlls son « Histoire de Ia 1t érature serbe of croale
(en croate 1867, (rad. russe 1871), p- 82-90, juge ainsi g littérature

ulgare du moyen dge: « La lillérature vicille-bulgare conlient
une telle richesse de produils littéraires (e caractére religieyx
qu’elle peut élre comparée aux litlératures les plus riches de ce
temps, c'est-d-dire 3 la littérature greeque et Iatine, ayanl une
superiorité sur toutes Jes aulres littératures européennes e Jg
meme époque,n « Pour élre juste, aflirme Jagic, il faut reconnailre
qu'a cette époque la littérature religieuse n'existait qu'en trois
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rieures sont éloignés de la politique ecclésiastique officielle
de I'école de Preslav et qui sont restés étrangers a la foi
chrétienne et opposés A I'idéal nouvean. Les images fantasti-
ques des apocryphes sont aimées et beaucoup goiitées de
paiens, qui se tournent vers I'enseignement hérétique, cul-
tivé par les colonistes syriens et arméniens, qui en temps
différents s’établirent dans les Balkans.® Les dangereuses
manceuvres contre la conscience chrétienne du peuple bul-
gare, baptisé récemment, furent écrasées plusieurs fois par
Boris et pour les détruire complétement, il organisa I'Eglise
bulgare et lui donna une autorité autonome. Mais Siméon
en élargissant linstitut ecclésiastique et en renforcant son
auorité donna un nouvel essor a la lutte littéraire contre
toutes les hérésies, soit dans le domaine religieux, soit dans
un autre. Selon son désir, 'évéque Constantin traduisit en
slave les ceuvres de St-Athanasius d’Alexandrie, dirigés con-
tre les Ariens. Jean Exarque, conseiller et ami intime de
Siméon, blame les Slovénes paiens — les langues méchantes

langues : en lalin, en grec et en slave, » p. 82. Lorsque les fruits
de I'activilé littéraire bulgare devinrent | héritage des autres tri-
bus slaves, surtout des Serbes, comme voisins les plus proches
de la Bulgarie ct des Russes — ces vieux documents furent con-
servés jusqu'd nos jours, particulidrement par des copies et des
résumés, mais dans lesquels le dialecte vieux-bulgare fut altéreé,
Ces documents conservés ont une double importance : pour I'his-
toire littéraire ct pour I'histoire de la langue. Par 1'a];pnrl ala
premiére, ces ceuvres sont la ropriété du peuple bulgare; par
rapport & la seconde, elle est obligée de les partager avec les Serbes
et les Russes. '117 90. D'aprés I'opinion du prof, de Péiro rade,
Derjavine, on doit A cette littérature l'indépendance des Slaves.
« La Bulgarie, d'ot sortit la culture slave, donna aux Slaves la
langue qui leur proeura tout a la fois le double sentiment de
leur existence et de leur indé¢pendance, comme race ; quelques
siceles plus tard, cette langue, voude d'abord A la priére, lavorise
la réunion de tous les peuples slaves dans une cullure générale
ct maintes fois elle scrvit ainsi pour les réunions politiques. Mais
le grand honneur qui appartient de droil au peuple bu?gare con-
siste non seulement dans la langue slave, mais aussi dans ce que
la Bulgarie, qui a tellement soufTert, est le berceau de la culture
slave. » Muutewn, 56-57,

' Rambaud, 213-218, 261-269, B, Jaatapesn, Cryainn no Onarap-
cxata ncropnn, Codnn, 1902 r, 36-37.

! Apuitoss, 49, Hpeucks, 204-553,
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et les manichéens sans pudeur. * Tehernorisetz Khrabr
fait la polémique contre les trilingues, qu'il envisage comme
hérétiques et écrit une apologie ardente du slave.? De celte
maniére les puissan /és obscures qui voulaient la résurrec-
tion;du paganisme ou des hérésies, qui en découlaient, fu-
rent paralysées aussi bien i I'époque de Siméon, que comme
au temps de Boris. Il faut avouer, que malgré tous les ef-
farts, elles n’étaient pas écrasées lotalement. Par places et
particuliGrement aux frontiéres, ils conservajent leurs nids,
d’ott en temps propice ils essayaient de détruire la foi chré-
tienne, si faible encore, du peuple bulgare. Dans cette cir-
constance Iart d’écrire leur était aussi avanlageux, que nui-
sible, car c¢’est une arme & double tranchant.

Les guerres multiples du temps de Siméon Furent uussi

Topices au maintien de ces nids obscurs, qui furent secre-
tement, pour des motifs politiques, appuyés par les enpe-
eurs byzantins, ?

Byzance humiliée, affaiblie el presque ruinée par Si-
méon, cherche A semar Iy disconde en Bulgarie, moyven uni-
que pour échapper i la capitulation de Constantinople et 7
enticre défaite de I'Etat, L’@il perspicace de Siméon aper-
cut cette intention, il redouble son activité religieuse of poli-
tique en Bulgarie : malgré les intrigues de Byzance, los pre.
paratifs de guerre furent plus intenses pour transporter [y
capitale bulgare de Preslav a Constantinople. *

En vain Nicolas écrit des leltres suppliantes et mena-
cantes 5 Siméon arrive gux portes de Constantinople, Ly
réalisation de son réve est proche, son idéal est presque at-
teint ; mais plus fort que les désirs humains, plus grand que

' Hasaysown, 92, Hpiown, 49-50, Mpeuern, 204-205, 534-551

! Kaaafizonnan, Tomnm, Fisapxn Boaraperifi, Mocina, 1824
189-190,

* dpnuonn, 50, Muews, 19-20, A celle époque a cu licu la re-
conciliation de Rome avee Byzance et le palriarche Nicolas com-
menga 4 ménacer Siméon de Fanathéme en cas de conquéte de
Constantinople ; il le fit du reste non seulement en son nom, mais
aussi en celui du pape,

¢ Upeuer, 216,
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les efforts et que les combats, s’éléve le sort cruel et invisi-
ble. Siméon n’avait pas le bonheur d’entrer i Constantino-
ple, de rendre slave Byzance conquise, de détruire ses armes
les plus perfides — Vintrigue et la fausseté. Au milieu de
préparatifs pour une grande entreprise, Siméon meurt, le
27 mai 927, laissant les traces profondes d’une activité infu.
tigable et le souvenir d’une époque de grandeur. La Bulgaric
demeure au carrefour des chemins, dans incertitude du
lendemain, entourée de nombreux dangers tant extérieurs
qu’intérieurs,

Le successeur de Siméon, Pierre (927-968), n'était pas
capable de continuer I'ccuvre de son pere ; il avait, pour
ainsi dire, un autre sang dans les veines. *

Dans T'histoire, Siméon occupe une place de puissant
fondatcur d'Etat, Pierre, au contraire, en occupe une parmi
les saints et les ermites, Pendant le régne de Siméon, la Bul-
garie faillit conquérir Constantinople ; sous Pierre commen.-
ce la soumission de la Bulgarie & Byzance.? Pierre, conduit
par son oncele Soursouvoul, ne fut pas a la téte de son peuple,
mais il était l'instrument d’un parti. Ses frores offenscs par
lui se révoltent sous la conduite des guerriers de la grande
école de Siméon.” L’Eglise se mel du colé de Pierre, Ce fait
Elait une ecause suflisante, pour que différents apéatres reli-
gicux, qui cherchaient depuis longtemps des partisans en
Bulgarie et qui ne faisaient qu'attendre un moment propice
pour fomenter une révolulion religicuse, saisissent 'ocen-
sion pour transporter leur mécontentement dans le milicu
du peuple ; par ce mouvement ils assurent le succts d'une
nouvelle doctrine religicuse, donl le représentant  élait e

' Upeuews, 220,

* En Bulgarie, comme chez lous les Slaves, la grandeur polili-
que du pays, cuvre d'un cerlain personnage, linissait avec sa
morl. Ceci est arrivé aussi aprés la mort de Samo, de Sviatopolk,
de Assiégne 111, de Stéphane Douchane et apres Tverdka en Bosnie.
Hpnuert, 220,

* Pierrc était le second [ils de Siméon; on ne le considérait
donc pas comme successeur légitime. Maxayaosw, 53, JIpunows,
T. I, 431, Hpeuers, 293,




— 32

pope Bogomile, qui vivait et agissait pendant le régne de
Pierre. '

Les premiéres causes de troubles intérieurs en Bulgarie
provenaient de ce que le tzar Pierre n’était pas aimé par ses
fréres, et son ongcle Soursouvoull, son conseiller, était détesté
par les boyards. Tous deux commettaient la faute de cher-
cher & se défendre contre des ennemis intérieurs, en s’alliant
élroitement avec Byzance, * ce qui, au lieu d’attirer le peupie
de leur coté, en fit un adversaire, Le mécontentement du
peuple i cause du changement de 1a politique se manifesta
en 927 par un essai de révolte.

Les boyards, ennoblis sous Siméon, élevés dans son es-
prit, dévoués a I'idéal de Boris et de Siméon, ne pouvant pas
s'accorder avee cel Etat nouveau it moitié byzantin, firent un
complot avec la reine de Gréce, pour détroner Pierre et
pour faire monter sur le tréne son frére cadet Ivan. Le com.
Plot ne réussit pas, il fut découvert et les boyards sévere-
ment punis ; mais le mouvement révolutionnaire n'était pas
¢toulfé. Trois ans plus tard, en 930, éclata une révolution
Plus grave encore dans la partie oceidentale de lI'empire. L,
quelques boyards prodlamérent comme tzar le frive ainé de
Pierre, le moine Michel et auraiont stirement réussi 4 chas-

I Qualre mois aprds la mort de Siméon, le 8 octobre 0927, la
aix ful signée entre la Bulgarie et la Byzance ot c'est alors que
ut célébreé le mariage du tzar Pierre avee la petite fille de I'empe-

reur Roman., Dans le traité de paix, a part le titre de tzar Qour
Pierre, la dignité de alriarche fut auss reconnue 3 'archevéque
Damiane, qui vivait a[' Derste. Par cet acte aussi fut proclamée
I'indépendance (avfazscpalm) de I'Eglise bulgare. Byzance s’enga-
gea de considérer le tzar bulgare au-dessus de tous les autres
souverains de I'Europe, aussi au-dessus de I'empereur allemand.
Hpeucern, 221, Les relations amicales entre les deux cours conti-
nuérent aussi apreés la mort de Roman (944) pendant le régne de
Conslanlin 959 ¢t sous Roman II, 963. Les Bulgares soutenaient les
Byzanlins contre les Arabes et contre les Russes. Ce n'est qu'a la
fin de sa vie que Pierre s'apergut que les Byzantins exploitaient
celle amiti¢ de quarante ans, non sculement pour connaitre le
colé faible et les secrets de Ia puissance bulgare, mais aussi pour
¥ introduire les premiers germes de sa décomposition et de son
parlage. Hpeuewr. 222,
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ser Pierre, si Michel n'était pas mort, juste au commence-
ment de la révolution. * :

Les Serbes, qui jusque-la se trouvaient complétement
sous le pouvoir des Bulgares, profitérent de ces désordres
pour proclamer leur indépendance.?

Bien plus grave par ses conséquences fut la troisiéme
révolution, au printemps et en été de année 963.

Les boyards occidentaux se révoltérent de nouvear,
ayant & leur téte non plus un frére de Pierre, mais un sei-
gneur puissant et énergique, Chichman, chef de la branche
la plus forte des Slaves macédoniens. Chichman fut procla-
mé tzar, quoiqu'il ne réussit pas a détréner Pierre ; il lui
enleva I'Albanie, la Macédoine, une partie de la Moravie, Vi-
dine, Sriédetz. Il ne resta plus & Pierre que la Bulgarie
orientale. Dés lors existirent deux Bulgaries, avec deux tzars
el deux patriarches, car le nouvel Etat ne pouvait rester sans
patriarche. L’ancienne frontiére romaine entre les diocéses
illyrique et thracien devint la frontiére de deux puissances
bulgares, dont la premiére correspondait a la vieille Bul-
garie et la seconde & la Slavonie. *

En 967, Byzance rompit avec la Bulgarie Ia paix, qui
durait depuis quarante ans. Nikifor Phoka occupa les forti-
fications frontiéres de la Thrace et confia aux Russes, ses
alliés, le soin de détruire la partie orientale de la Bulgarie,
Le grand prince Sviatoslav, en aoiit 967, s'empara sans dif-
ficultés de la ville de Preslavelz, nommé Petit Preslay, *

Tous ces événements sociaux et politiques amendrent 1a
scission de la Bulgarie en deux puissances : 'Etat d'Orient
el I'Efat d'Occident. T

A ces catastrophes intéricures s’ajoutérent les soudaines -
allaques extéricures sur la Bulgarie mal gouvernée et qui eu-
rent des répercussions trés mauvaises sur la vie religicuse

' Mpeuen, 223, -
* Mpeuexs, 223, Apuunonw, T 11, 137,

* Ibid., 223-225,

* Upeuers, 240,
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et intellectuelle du Peuple bulgare. La fameuse école de Si-
méon tomba en décadence. On ne trouve plus d'hommes
Inspirés et enflammés pour répandre avec ’ardeur Jjuvénile
par la parole et par la plume Pinstruction dans le peuple,
Pendant le régne de Pierre, comme e certifie le prétre
Kosma, «la passion du Juxe et du bien-étre se répandit par-
mi le clergé et fut la cause de ce que le clergé approuvait
Pinjustice, pillait Jes innocents et menait une vie dissolue et
contraire 4 la morale. »

La décadence morale et religieuse devait provoquer une
réaction, ,

Les partisans ardents de la vraie doctrine religieuse, dé-
¢us des événements récents, se retirent de la société, se réfu-
gient dans les forats et dans les montagnes pour y mener Ia
vie sévére des asceles, considérant inutile de luller.' La
réaction est bien compréhensible. Ces grands ermites vou-
lurent protester’ par ce moyen contre la vie luxueuse du
clergé, qui imitait aveuglement le clergé byzantin. Le plus
remarquable d’entre eux fut St-Jean Rylsky, devenu ensuite
< patron de la Bulgarie », Dans la partie septentrionale de
In Macédoine vécurent trois autres ermites, non moins o6.
Iébres : St-Prokhor, auprés de Pchina, dans I'épiscopal de
Skopié ; St-Gavril, sur Ia montagne de Liesnov, prés de
Kratovo et St-Joakime dans les montagnes d'Ossogovo pres
Sarandapor. ?

Une forte opposition contre l'influence de I'Eglise by-
zmline se forma non seuloment parmi oy meilleurs 616-
ments du clergé, mais aussi dans le peuple, car le clergé by-
zantin appuyait sur le trone Pierre avee sa politique gree-
que ;- quant A Pierre, il soutenait, que « les fzars et les
boyards sont des envoyés de Dieu s.?

" Upeniex, 295,

' A la mémoire de qualre grands ermitles des monastéres ont
¢té fondés ; ils devinrent, au temps de Pindépendance, Jos centres
de I'instruction et ay temps de la domination turque I'abri, de Ja
littérature et de I'ame slaves, Hpeuecks, 226,

' Upenew, 296,
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Dans cette période si triste et sanglante, au milieu de
troubles continuels, seule la littérature apocryphe se déve-
loppait et se répandait facilement.

La littérature apocryphe et les doctrines hérétiques
faisaient de nombreux partisans parmi le peuple. Avec
Pénergie d'un réformateur, du chaos des doctrines héréti-
ques et sectaires, du chaos de la décomposition intérieure,
muni d’un nouveau systéme religieux et politique apparut le
pope Bogomile ; son systéme alliait au passé si cher a I'Ame
paienne du peuple, mélange des désirs chrétiens et héréti-
ques dans les efforts pour I'avenir. Les circonstances favo-
risaient la nouvelle doctrine, elle apparut et elle commenga
A vivre ; ceux qui en auraient pu entraver le développement
étaient morts ou réfugiés hors de la Bulgarie ; I'activité de
leurs disciples fut étouffée par les suites fatales de la poli-
tique erronnée de Pierre,

Byzance, qui ne pouvait pas supporter tranquillement
I'épanouissement de 1'école de Preslav, fondée par Boris et
eniretenue dans cet état par Siméon, profita du régne de
Pierre et de I'alliance avec lui, pour introduire le poison et
la décomposition dans la jeune civilisation bulgare, dans son
organisation politique et dans le développement de sa vie
littéraire et religieuse. Non contente d'envoyer en Bulgarie
ses prétres et ses diplomates les plus fanatiques, Byzance en-
toura la cour et les boyards du 1zar Pierre de femmes gree-
ques trés instruites qui eurent pour mission de saper les
traditions nationales bulgares ; ainsi le germe de la décom-
position fut cultivé. Les événements intéricurs furent trés
bien dirigés par Byzance et tros adroitement exploités en sa
faveur, La Bulgarie cessa son train normal, elle représentait
une aréne de disputes de tout genre. Le pope Bogomile, sen-
tant sa situation trés raffermie, proclama ouvertement sa
doctrine.

Dans le trouble, dans la déception et dans Ia erainte gé-
nérale, il trouva I'occasion la plus favorable pour répandre
sa doctrine, qui, avec la liltérature apocryphe fut une nour-
riture indispensable pour le peuple révolté, mécontent et
démoralisé par différents agents et missionnaires,
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Pendant cette triste crise sociale, religieuse et littéraire
des Bulgares du Xe siécle, le prétre Kosma fut le représen-
Ea tant du grand passé, le défenseur ardent de la foi véritable,
- -le serviteur de la parole inspirée, le vrai disciple de I’école

de Siméon. Dans cette époque, si tragique pour la jeune 1itté-
rature slave et pour le christianisme du peuple bulgare, il
apparait comme l'adversaire acharné du pope Bogomile,

i comme celui, qui lutta pour confondre son hérésie en mémoe
I temps que tous les ¢otés faibles et de tous les vices de son
' époque.,

Ayant parcouru ainsi en résumé I'état social, I'état reli-
gieux et I'état littéraire de la Bulgarie au moyen age, Jjusqua
Kosma, nous trouvons indispensable de faire un résumé e
la doctrine bogomile et de sa littérature ; alors seulement
hous pourrions dessiner le tableau de la vie religicuse et ex.
poser I'ensemble de I'activité littéraire du prétre Kosma,
homme le plus remarquable depuis le temps de Pierre.
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Les Bogomiles.'

Avant la fondation de I'Etat et de I'Eglise bulgare, les
hérétiques pénétrérent dans les Balkans et y semérent le
désordre. En 343 on réunit un concile contre les ariens i
Serdika (capitale actuelle de la Bulgarie). Ce concile porta
un coup i 'arianisme, mais sans le détruire ; Parianisme eut
loujours des adeptes dans les Balkans. Lorsque les empe-
reurs byzantins, par motifs poliliques ou stralégiques, provo-
quaient des invasions de peuples voisins, pour s'en servir

"Dt Fr. Racki, Bogomili i Patereni — Rad jugoslavenske
Akademije, VII, VUL i IX. Jl-p1 Bomugaps Merpanonius,
Borosuan, Ipukna Bocannera, y Saapy, 1867. B. Jenmu ki it,
Lorosuanerno, Goarapexan epecs, CI6. 1870, (n xpHeTinneroms
wrenin), Jd-pn K. Upeue kn, Hceropin Boaraps, Oaccea, 1878,
crp. 220-238, 280-285, 556-562. C e d e r, Historia Bogomilorum cri-
tica, ColL,1743. Engel hardt, Kirchengeschichtliche Abhandlun-
gen, 1832, Kunpinunonnut, Musuu' n vacuic OOIOMILIONS,
Ipanocaannoe oGosphuie, 1875, P, Kapoaenn, 3a 0orysii-
ernoro, llepuogntccro cnueanue, k. II-VIIL HeToymn Ui, I\'lc:'ro-
pirteckoe nseabionanic o Gorysiaaxnt, Xapukont, 1863. 11 o n py-
Keuro, Conoamen wapn Bopuea, Oxecca, 1880 r, M. ¥ ¢ o
ekifi, Cunoxmien nn neabao Ipapocaanin, Oxecen, 1893, Al
Lombard, Pauliciens Bulgares el Bonshommes en orient.el en
occident, Genéve et Bile. Beceaoncxiit, Kaangn nepexoxic n
GoroMuaneric crpamngr, Bhernngs Enponw, 1V, 1872, Ye a -
uounn, O Hasauknmaxs, Xpucrianckoe urenie, 1877, I1. Po-
nune i, Marepiaaw au weropin Goromitiont wi cepoCKIxs
semanxn, 28, M, H, ]ITp.. ', CCXX, ora 1L Die geistigen Strebungen

der Bulgaren, Allg. Zeitung, NeN2 297, 209, 1877. M, pi [l’ HHOBD,
Heropnieekn [MpLracan na Grarapexara unprna, Bbua, 1869,
M. dpunonsmn, Kxuwe Caasnue w Buaanrin pn X. nbich, Mocksa,
1876 r. F'oayGuncrii, Kparkiit oueprn neropin npasociasiuxs
ueprpeit, Mocksa, 1870 r., crp. 154-165. Ceorun by, Heropin
AnsGurofinens, CIIG., 1860, PoGeprcons n I'e puors, Hero-

il
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comme barricade contre les Slaves, qui pénétraient en ce
moment dans les Balkans, on y trouvait déja différentes
confessions et différentes races. Quand les Bulgares y arri-
vérent & leur tour ils ¥y trouvérent un peuple composé d'un
mélange de races et de confessions. Cela donna beaucoup de

- soucis & Boris ; il y avait trois mouvements religieux sous

son régne : le paganisme, I'hérésie et le christianisme. 11 y
avait cependant des points de contact entre les croyances de
pauliciens, de manichéens et de massaliens d'un coté, et ley
croyances populaires, issues du mélange du christianisme &t
du paganisme, d’autre part. Les hérétiques et les paiens ad-

Ein Xpuerianckoit nepkou, T, I1, CI16,, 1891, 273-281, 1. M HILEB'D,
SBACAPHA BT, MUHATOTO, Copun, 1916, 58-103. A, S L a ns, Die Bul-
garen. Leipzig, 1898. Moeh |e r, Histoire de I'église. Paris, 1869,
LI, 562. Lindner, Lehrbuch der Christlichen Kirchenge-
schichle, Leipzig, 1848, B. I 276. I Lyxacnm, Uetopun ua
O6narapekara uspsna, Coum, 1911, 7, 1, 657-756. L. Léger: Revue
des questions critiques, v, VIII, D. 480-481. Revue des cours litté-
raires, Parijs, 1869, v. VI, p- 576-579. Discours du St, prétre Kosma
sur les hérétiques, Ent, 7 'gabéne. Panoplia dogmatica, tit, XX VII.
P, g. t. CXXX, col. 1289—1332. Confutatio et eversio impize et multi-
plicis exsecrabilium marsalianorum seclae P. g t CXXXIL. col, 39-
48. Liber inveclivus contra hacresim haereticorum qui phuda-
giatae dicuntur, P, g, 1, CXXX] col. 47-58. L. Léger. L’hérésie des
bogomiles en Bosnie et en Bulgarie au moyen dge. Revue des
fiucslions historiques. Paris, 1870, v. VIII, p. 179-517. Déllinger.
Beitriige zur Seklengeschichte des Mittelalters, Miinchen, 1890, 13, I,
p. 3451, DrLa Calmontie, Le bogomilisme — Reyue des reli-
tions. Paris, 1890, v, [I, p- 411-425. F, Funk, Kirchenlexikon
lﬁ“ édil, Fribourg en Brisgau, 1892, v. 11, col. 972-977. UL Cheva-
ier. Répertoire des sources historiques du moyen ﬂrc. Topobi-
bliographie, col. 425, Krumbacher, Geschichte der Byzan-
tischen Litleratur, 20 édit, Miinchen, 1897, p. 84-95, J ean Benoil.
Histoire des Albigeois et des Vaudois, Paris, 1681, Abbé Donais.
Les Albigeois, leurs ori incs, Paris, 1878, Achille Luchaire.
Croisade des Albj fcois, Paris, 1906. Th. de Ganso ns. Les Albi-
eois el I'Inquisf’lion. Paris, 1908. K. C, Paxwen K0, ITi0a no
SOrOMILTLCTRY, Kienn, 1904 r, C. Schmidt. Histoire et doclrine
de la secte des catares ou albigeois. Paris, 1849, v. I, p- 12-15, v, II.
l-x. 57-62, 263-266, 72-74, 81-85. A, Vocaut, E.Maugenot. Paris.
diclionnaire de théologie catholique, col, 926.930. Dr.M. Murko.
Geschichte der iilteren siid-slavischen Litteraturen, Lei zig, 1908,
P. 82-95. A, Teoxopon B, Buarapcka aure arypa, I[laosaun,
1896 r., crp, 100-117, Db M. Manvons, 3a oromoants. Codin,
1907r, H. IL Baaroens, o Mpanun w coumanun mraraenn na
Gorosuanrh, Codpun, 1912,
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mettaient deux principes, le bien et le mal, toujours en lutte
entre eux; ils admettaient Satanaél et les démons, qui lui
¢taient soumis ; les manichéens et les pauliciens croyaient
meltaient aussi, croyant que leur activité consistait dans la
i Pexislence de fées et de gnomes, les slavo-bulgares les ad-
tiche de nuire aux hommes et de les garder sous leur domi-
nation obscure et impure. Dans le culte extérieur, on trouve
chez les uns, comme chez les autres des ressemblances, car
les uns comme les autres faisaient leurs cultes en plein air,
dans la forét, ne possédant pas de locaux spéciaux pour
cela. Tous les deux avaient la méme idée sur la vie dans
I'autre monde : I'ame ne meurt pas, elle continue de vivre :
les justes et les bienheureux vont au ciel, les méchants res-
tent sur la terre pour souffrir et pour étre précipités par
des fées el des sorcitres dans les enfers, ou bien dans des
eaux prafondes, chassés dans les déserts et dans les fordts
isolés. Si nous comparons les deux croyances, nous rema-
quons que les hérétiques ont cet avantage, que leur croyance
est «dégagée de ka maltiére grossitre ; ils n'admettent ni Pido-
latrie, ni le eulte des forces de la nature, des phénoménes, et
¢’est bien cet avantage, qui attirait les Slaves raisonnables,
Cette connivence aida les hérétiques A répandre et a fortifier
leur croyance parmi les Bulgares et les Slaves. Les Slavo-
Bulgares considérent les hérétiques comme lewrs prochains
dans la foi el comme des amis politiques contre Byzance,
ennemi commun, qui voulait leur imposer sa croyance et son
gouvernement. Les hérétiques s’aidérent par des livres apo-
cryphes et des récits. Ces récits étaient déjid connus par les
Bulgares lorsqu'ils se heurtérent contre Byzance. La curio-
sité slave accepta ces récits, les développa, y ajouta ses
mythes, les orna de traditions de leur antiquité et de cette
maniére s'établit peu A peu la base de la littérature apo-
cryphe slave, qui fut transmise des Slaves aux Bulgares,
lorsque ceux-ci ne formérent qu’un seul peuple. Sous le
régne de Pierre, marqué par de longues luttes et des peines
inouies, cette littérature trouve son expression dans le bogo-
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milisme.* L’influence * hérétique sur la conscience chré-
tienne des Bulgares, obligea Boris de demander au pape Ni-
colas I des mesures qu’il devait prendre comntre les différents
prédicateurs, qui pénétraient en Bulgarie par la Grece,
PArménie et par d’autres pays.® Malgré toutes les mesures,
I'hérésie continuait 4 se propager en Bulgarie.

Elle se répandit surtout en temps de guerre, lorsque 1a
Bulgarie conquit de nouveaunx territoires, qui possédaicnt
des centres manichéens et pauliciens. De ces centres, par
exemple de Philippopoli, 1'enseignement manichéen et
paulicien avait libre cours dans la Bulgarie, il se ré-
pandait et se mélait aux superstitions populaires et, dans plus
d’un endroit, avec Ia théogonie slavo-paienne. Clest i ce
moment sous le régne de Pierre, lorsque I'ame bulgare oscil-
lait entre les illusions et le scepticisme religicux, troublée
par des motifs intérieurs et extérieurs, que le pope Bogomile
commenga sa réforme religicuse et sociale et son enseigne-
ment, 4 moitié chrétien, & moitié hérétique, comme signe
de protestation contre les religions existantes, surtout contre
sa forme byzantine-officielle, !

La situation difficile dans laquelle se trouvait I'Eglise
bulgare aux’ premiers temps de son existence, aida i prop:-
ger et A fortifier 'hérésie. Ces difficultés se présentenl de
deux manidres : par I'existence obstinée du paganisme ol
par le manque de prétres et de maitres bulgares au début,

! Les récits faciles et entrainants de la littérature apocryphe,
que les hérétiques monopolisérent, ne restérent pas sans influence
sur un nouveau développement chez les Slaves du paganisme, pas
encore éteinl complétement, 11 existait encore dans certaines ré-
ﬁions In croyance, que la terre était soutenue par de colonnes, que

air el I'eau étaient rempli de différents esprits, que le feu était
sacré el qu'il engloutissait des victimes pour les offrir aux dieux
invisibles. Ilyxicnn, 657-G68,

' Les manichéens ot les auliciens furent appuyés par leur
métropole en Arménie. En 37‘, Sikul apprend qu'a Tibrik, capi-
tale arménienne, les pauliciens sont sur le point d'envoyer des
missionnaires en Bulgarie, afin de gagner ce pays 4 leur cause.
Hyxaens, 190-101,

* Responsa ad consulta Bulgarorum. Migne, 1.119, 106.

' Muwenn, 63,
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qui auraient pu renseigner le peuple en langue bulgare et lui
faire comprendre le mal de la nouvelle doctrine. Aprés Ia
sémence chrétienne introduite en Bulgarie et le soulévement
de Preslav, qui était dirigé contre le christianisme de Boris,
le paganisme continue a exister dans un parti puissant
au nom de la tradition, qui ne pouvait pas encore se con-
cilier avec le caractére noble et spirituel de la foi chrétienne,
contre laquelle se souleva méme Viadimir, fils de Boris,
puni sévérement par son pére. Ce n’est pas sans causes gra-
ves qué Boris dans 1a lettre adressée an pape Nicolas I, lui
pose la question : « Que faut-il faire de ceux, qui ne cessent
de porter des offrandes et d'adorer les idoles ? » !

Malgré le bien-étre matériel et la bonne administration,
au temps de Siméon et de Pierre, le paganisme continue A
troubler la conscience chrétienne du peuple. L'évéque Cons-
tantin, Jean Exarque et le prétre Kosma s'apercoivent avec
ragrel, que les moeurs et les coutumes paiennes, leurs su-
perstitions et leurs comédies ont toujours leur place dans les
fétes populaires. ?

Le manque de clergé et des maitres de nationalité hul-
gare au débul du christianisme des Bulgares favorisa 1
diffusion du paganisme. Depuis 864 4 866 lo clergé gree,
depuis 866 a4 870 le clergé latin, ensuite depuis 870 A 885
de nouveau le clergé gree exercérent I'un apreés I'autre le
service religicux el enseignérent le peuple dans une langue
étrangére § le résultat en” était tel, que le peuple n’aimait
point le clergé et trouvait le service désagréable el incom-
préhensible. ‘Les Bulgares n’aimaient cn général pas les
messagers étrangers et les représentants des puissances ¢ ne
comprenant pas leurs langues ils n’avaient point de con-
fiance, ni au clergé gree, ni au clergé latin. Cette méfiance
fut inspirée par les discordes, existant dans le sein du clergd
latin et du clergé gree ; elle prit un caraclére aigii lorsque
les deux clergés se disputérent le gouvernement ecclésiasti-

! Responsa, Migne, t. 119, p. 41. .
1 Uyxaens, 67. Jdpunons, 49. ypeuexs, 204,
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que de la Bulgarie, * ils se persécutaient et se condamnaient
devant le peuple ; les uns niaient, ce que les autres affir-
maient, anéantissant ce ‘que le parti opposé a créé, bapli-
saient et mariaient ceux, qui auparavant avaient déja recu
Ceés sacrements du clergé ennemi, Le peuple était Slonné et
décu de ce triste spectacle et ne sachant que faire, ni i qui
croire, ne connaissant en plus, ni la langue' grecque, ni le
latin, il finit par détester les Grecs et par les hair. Dans cette
situation, on ne pouvait pas s’altendre & des résultats encon-
rageants et réjouissants. Le christianisme fut adopté par né-
cessité et non par intelligence et compréhension ; il fut adop-
té avec tout un mélange de conceptions et de préjugés, qui,
Par manque d’autorité nationale, venant du peuple, ne pou-
vaient étre déracinés. Le clergé étranger n’avait pas d’auto-
rité morale pour mettre fin & Pinfluence du Paganisme ¢t
pour rompre les relations amicales avec les hérétiques ot
pour donner ainsi 4 I'Aime du peuple la vérité pure, la force
de vie et la sagesse absolue dé I'Eglise chrétienne. Tout cela
aboutit chez le peuple bulgare A une grande crise religieuse,
qui n’était qu’un mélange des vestiges du Paganisme avec
les vérités altérées du christianisme — une double croyance
religieuse au moyen ige.

Une série de [aits témoignent que, simultanément avee
une sévére direction 'orlhodoxc. la double croyance conti
nuait d'exister et d'évoluer, en acceptant de plus en plus,
avec le cours du temps, les motifs chrétiens. Pour certaines
questions, ces molifs chrétiens arrivaient & arracher de "ime
populaire Ia vieille croyance ; en d'autres directions, ils se
confondaient avec clle et donnaient naissance i de nouveanx
principes, soigneusement entretenus et développés par Ia

! La correspondance entre le pape et le patriarche au sujet de
Vinfluence sur 'Eglise bulgare ne resta {)as secréte aux Bulgares;
au conlraire, les idées contenues dans cette correspondance furent
révélées au peuple par des messages spéciaux, La tendance de ces
révélalions z!tait de montrer le parti opposé, sous un jour bien
noir. Sous ce rapport, la lettre de Fotius a Boris est caractéristi-
que; elle avertit le peuple bulgare contre les menés du clergé la-
tin, Coroaons, 183-185, hyxnen-r,. 264-278. Abbé Joseph Bousquet,
I'Unité de I'Eglise et le schisme grec. Paris, 1913. p. 141-143,
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littérature apocryphe et cela malgré toutes les rigueurs de
I'Eglise. Sous l'influence de ces nouveaux courants, la vie
populaire a créé des traditions légendaires, religieuses et pro-
fanes, qui se frayaient un chemin dans la littérature et la
poésie populaires, dans les coutumes, dans la pratique de
la foi et de la piété. *

La crise de la double croyance a été la meilleure avant-
gande de 'hérésie bogomile. Cest une vérité historique que
le manichéisme, le paullicienisme et le massilianisme ont
petit a petit préparé, exclusivement dans la sphére de la
double croyance, le terrain sur lequel — ainsi que nous
I'avons fait remarquer ailleurs — sous le régne de Pierre,
le prétre Bogomile sema cette doctrine, qui remua non seu-
lement les peuples de la péninsule balkanique, mais tous
ceux de I'Europe centrale et de I'Europe du sud-ouest.*

1. Les doctrines des Bogomiles.

Nous avons vu comment sous le régne de Pierre, les cir-
conslances politiques el sociales, ainsi que la lutte de doctri-
nes religieuses onl contribué & Papparition de I'hérésie bo-
gomile ct lui ont donné le cachet de popularité et de vitalité.
Cl'est en somme une protestation contre le régime religieux et
politique et une représentation de la double croyance, le
mécontentement du gouvernement de Pierre et de son en-
tourage. :

Le fondateur de I'hérésic bogomile est le pope Bogomile,
qui donna son nom i cette doctrine. La vie, ainsi que I'acti-

' Aujourd’hui encore existent en Bulgarie des vestiges appa--
renls des traditions el des coutumes des Bulgares d'avant leur vie
chrétienne. Ilyxaensn, 670-673.

? lyxaens 673, Muwesn 63-103. ,ﬂglmom 49-54. Hpeuexn 226+
238. I'oayGuunckiit 154-165. Murko, 83-84.
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vité de ce premier hérétique bulgare, sont tros pPeu connues, '
Nous possédons seulement deux témoignages authentiques,
dapres lesquels nous savons, que le pope Bogomile vivait
et travaillait sous le régne de Pierre (927-968). Nous lisons
chez le prétre Kosma : ,, Akoxe Cayuuca ®bL Goaraprceriit
seman % abra npasosbpuaro uapa Ilerpa, 6ncrn nons,
umenems Borymuas, a no -uerunt pewn, Bory nesmuns,
WKE HAYa NpPHBOE YUHTH epech Bl seman Goaraprerh <2,

Dans le « Sinodik » du tzar Boris, nous trouvons encore
un témoignage : ,, Ilonmn Borymuas, wxe npu Ilerpk yapu

' Les écrivains, qui éludiaient les doctrines bogomiles, con-
fondent souvent le ope Bogomile avec le pope Jéremii, les consi-
dérant comme le mgmc personnage. Ils croient que le pope Jéré-
mii prend le nom de Bogomile au moment oy j] quilte I'Eglise
orthodoxe, pour se metire 4 la téle de la nouvelle doctrine. lagic,
101. Racki, 95-233, Beceronckiii 144, Munnus, 65. Coay6uuckii
156, n ap..Nous ne parlageons pas celle opinion, d'abord parce
que le prétre Kosma, e principal divulgateur indirect de cetle
hérésie, ne parle nulle part de Jéremii, il ne remarque jamais que
le pope Bogomile portait deux noms; ensuite, parce que Athanasi
Jérousalimski, écrivain de 'époque du tzar Pierre, son contempo-
rain et survivant de Kosma, présente le pope Jérémii comme un
personnage distinct du pope Bogomile et le considére comme an-
teur indépendant de divers apocryphes, Cokonont, Mavepiaan n
sambTin no crapunnoi CAABMUCKOH anTeparyph, Mocina, 1884 r,
Bun, I, erp. 108-109, Coperiit u Honoerpyens, onucanie PyKo-
nuceit Mockonexoit Cvioananofi GuGaiorei, 1. 111, 641, Dans I'in-
tex du Métropolite Zosime (1490-1494) le pope Jérémii s'a pella le
fils de Bogomile ¢l son éléve. Pyceran HCTOpiteckan Gubaioreky,
T. VI, 791 Munwun Critaconny,, Heropin caanmneroii Janrepi-
TYpu, 1. I, 84. Le Amu-i::rchc de Con.-atnnlino&]e Sisinius, qui oc-
cupail la chaire de Constantinople depuis 969 & 999, oppose le
démenti non pas au po&)c Bogomile, mais au pope Jérémii, au
sujet de la fable légendaire sur les Tpacannyu » o fidvres »,
circonstance qui prouve que Jérémii vivait plus tard que Bogo-
mile. Jronnet, Apxeorpadimofi Koateciy, 1801, n, I, 26-27, 39-40.
Jagi¢ 101, Coxoxonn, 23, Le pope Jérémii est présenté comme
successeur de Bogomile dans I'index du Toroaunoncki Howo-
kanoun ot XIV u. Munuws, n Criacosuum, 1. 1, 86, aaG. I. « Les
Sainls Péres du concile de Tirnovo, 12{1» ne confondent
lminl le nom du pope Bogomile avec celui du pope Jérémii,
lonpyikenko, 32, Le pope Jérémii, ainsi que son maitre le pope
Bogomile « Gran w1, wanky, na Bepaiyaowkh Koay », c'est-d-dire il
¢lait un habitant de la sociéle démonique. Ilyxacépr, G77-680,

* «1l est arrivé ainsi sur Ia terre bulgare, que pendant Je régne
du pieux tzar Pierre, il vivait un cerlain pope Bogomile, (aimé par
Dieu), mais en vérité j| faudrail dire « non aime par Dieu », car il
a commencé le premier 3 enscigner I'hérésie sur Ia terre bul-
gare.» lyxaenn, 676,
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6baraperbywn soenpieminaro Mauuxeiickma cia epecsu
Bb Obarapereil seman paschasumiaro* '

Il est incertain & quelle date exactement et dans quelle
place se présenta le pope Bogomile la premiére fois ; il est
certain cependant, que pendant les premiéres années du
gouvernement de Pierre, il se trouvait déja du coté de ses
adversaires, done, condamné 3 travailler hors de la capilale
de Preslav. Il avait comme collaborateurs le pope Jérémii ct
Sidore Friazine * et un grand nombre d'éléves qui s’appe-
laient apdtres. * Nous ne possédons point de renseignements
sur ses collaborateurs, ni sur ses éléves, sauf des anathémes,
conseryées dans différents index et livres religieux.?

Continuellement en élaboration, recevant 'empreinte de

-lous ses commentateurs et propagandistes, il est impossible .

de présenter le bogomilisme dans sa rédaction premiére, il
faut donc analyser sa doctrine, non pas telle qu'elle avait
apparue chez Bogomile, mais telle qu'elle se présentait par
les faits et par ceux de ses collaborateurs. *

' Le pope Bogomile, qui, sous le tzar bulgare Pierre, devint
hérétique manichéen, sema I'hérésie sur la terre bulgare. M. I,
Monpykenro, Cuntoankn wapa Bopuea, Ozecea, 1889 r. 1. 32.

? Cokoaownn, 116. !

Py Hieh emugiit yucwnn o anocromt waphuenin®, 1lonpy-
xenro, 32, 65, 76.

¢ Ly xacns, 680.

' Les premiéres sources de l'enseignement bogomile se divisent
en sources oflicielles et non officielles. Aux sources non officiclles
appartiennent : « Les sermons du Preshyter Kosma», Panoplia
dogmalica, Evt. Zigabéne (Migne, Patrol, grac. t. 130), Rainerii
Sacchoni « Summa de Catharis», (Schmidt, Histoire et doctrine
de la secle des Cathares, Paris, 1819, Raineriu Sacchonius, qui
vivait au XIII sié¢cle, était 17 ans bogomile el devint ensuite leur
ennemi et inquisileur). Aux sources officielles apﬂarlicnuent:
Cunoankn uapn Bopuen, noanoe nagaiic oTn OnpyKeKo,
Oaccca, 1889, Ity raapnh  rpevcckaro CHHOAMKA HPOTHBT
Gorymuaonn, nax. M. Venenckaro, Cnnoaurs 81 Heabao mpaso-
caapin, Oxccea, 1893 r. «Isti sunt herrores quos communiter pa-
tareni de Bosna credunt et teéet» ed. Dr Racki en «Starinen L
« Prilozi za povjest bosanskich Patarena». Ce célébre savant (in-
vesligaleur de l'antiquilé slave dit que cette étude est une grande
@uvre conlre les héréliques, et Poproujenko (Cunoanksn uapn
Bopuea, 130-132) ajoute que cette étude pouvait servir de rapport
du missionnaire catholique et il le considére comme « monument
officiel ». Ces trois sources officielles se ressemblent dans les
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L’enseignement bogomile ¢tait dirigé principalement
contre la soumission de la raison toute autorité, Etant une
Protestation contre le régime politique et religieux, la doe-
trine bogomile a deux cotés différents, I'un social et politi-
que, I'autre religieux et ecclésiastique ; cette doctrine a done
sa théogonie, sa cosmogonie, sa dogmatique et son éthique.
Elle tiche d’embrasser toutes les questions de Ia création da
monde, du salut et de Ia vie d’oulre-iombe, en les tranchant
toujours et partout sur la base anti-chrétienne, :

Les bogomiles bulgares enseignaient que Dieu est un étre
éternel, parfait, miséricordieux et compatissant ; ¢'est un
esprit revétu de forme humaine. Le dogme de la Sainte-
Trinité était nig, considérant le Fils de Dieu et Son Esprit

s comme plus petits et indignes du Peére, Ijs croyaient que
Dieu-Pére aviit deux fils, Satanaile et Jésus. Ayant créé Je
monde .invisible, plein de sa gloire éternelle et entours
d’'anges, Dieu-Pére en donna la direction 3 Satanaile, le
comblant de son éclat, de |a lumiére et de Ia force créatrice,
L’indication de cette force créatrice se renfermait dans Iy
dernitre syllabe de Son nom «ile s, Satanaile était o p'ro-
mier dignitaire de Dieu-Pére ; il restait toujours A sa droite.
Satanaile, épris d'orgueil A& cause de cotte haute distinction,

Il regarda avee jalousie son glorieux Pere, auquel servaient

| toutes les forces célestes, L’orgucil et Penvie font naitre
chez Satanaile I'idée de remplacer Dieu-Pire, Dans ce but,

il entra, a Tide de différentes promesses, en relations avee

un tiers des anges, qu'il gouvernai, pour provoquer ensen;-
ble une révolte contre Dieu. Pour cette insolence, Dioy

I 4 A
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points cardinaux. Elles so distinguent par leur ton réservé, tout
en formant ces poinls trés clairement, circonstance qui prouve
que leurs auteurs étaient de Saints Péres, invités officiellement
pour juger I'hérésie bogomile impartjalement. On voit d'apreés tout
qu'ils ont étudié A fond ses dogmes, dont ils ont constaté et claire-
ment prouvé la fausseté. Les Sainls Péres voulurent alleindre
ainsi un double résultal : celui de défendre Ia société chrélienne
des hérésies et celui de Jui prouver que, celte doctrine étant fausse,
il faul préparer un terrain parmi les hérétiques pour le repentir,
En somme, les doctrines de bogomiles ne peuvent étre bien exa-
minées qu'aprés 'approfondissement (e tous les apocryphes.
Lyxaens 684,
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chassa Satanaile et ses complices du ciel, sans lui enlever
son éclat, sa lumiére et sa force créatrice. Chassé du ciel,
Satanaile se trouva dans un chaos obscur car la terre était
encore invisible. Profitant de sa force créatrice il prend la
résolution de fonder un monde visible, pour y régner avec
ses complices. Aprés la création de la terre, il en a pris une
parcelle pour créer le premier homme : Adam. Le posant
sur ses pieds, il apercoit de 'eau couler de l'orteil du pied
droit d’Adam, I'eau, qui changea sous ses yeux en serpent.
Désespéré et décu par son insucces, Satanaile envoie une dé-
légation a Dieu-Peére avec la priére de donner une ame a son
homme et & 1a condition de posséder tous deux cette ame; de
cetle maniére Dieu pourrait remplacer par des hommes tous
les anges disparus. Dieu dans sa miséricorde et dans sa bonté
a consciti d’envoyer unc dme vivante & Adam, lui faisant ca-
deau de toutes ses qualités salutaires. Eve fut créée i la res-
semblance d’Adam. Quand Adam et Eve respirérent la vie,
ils déclarérent & Satanaile, qu’ils ne lui appartiennent point.
Satanaile, aprés cette déclaration, regrettait de s'étre adressé
i Dieu pour gouverner ensemble la race humaine et, crai-
gnant de perdre sa domination sur elle, il inventait toutes
sortes de mesures et de maniéres pour détourner les homnes
de Dieu. Satanaile déprava Eve, qui mit au monde Cain ct
une fille Caloméne. Sous son influence, Adam commit o
méme péché, duquel Eve mit au monde Abel, plus pur ct
plus honnéte que Cain et que Caloméne. Dieu punit Sata-
naile pour ce crime, lui enleva son éclat, sa lumitre et sa
force créatrice le’laissant encore gouverneur du monde visi-
ble, s’attendant & ce que les dmes pécheresses des hommes
se¢ révoltent elles-mémes contre Satanaile. 11 est devenu sale,
dégotitant et sombre. Il faisait du mal aux gens pour les

_séparer de Dicu. Sous son influence funeste Cain tua Abol

et mit par cet acte le commencement aux crimes ot -

tueries. Il débaucha les anges tombés, les mariant d’une
maniére honteuse avec les filles des hommes. Ces unions
donnérent jour aux géants, qui se soulevérent ensuite contre
Satanaile. Cette hardiesse obligea Satanaile a la destruction
des géants et de tout le genre humain i I'aide du déluge, ex-
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cepté son esclave fidéle Nog. Quand, malgré cela, le genre.

humain se multipliait, Satanaile confondit leurs langages,
dispersa les hommes dans diverses parties du monde, dé-
truisit ensuite Sodome et Gomorrhe, pour démontrer que le
monde visible est sous sa dépendance absolue, qu’il peut le
démoraliser et anéantir ; se présenla au Sinai et envoya aux
gens par lintermédiaire de Moise, qui fut son instrument,
de mauvaises lois, Aprés Moise, il expédia les prophétes pour
répandre Ia croyance parmi les gens, que seul Satanaile est
Dieu. Ces mesures ont amené I'humanité & I'oubli complet
de Dieu et la soumission i Satanaile, a Iexception de ceux
cependant, qui étaient inscrits dans le livre généalogique de
Jésus-Christ. Quand Dieu s’apercut que Satanaile le prive de
la plupart des hommes, Il a eu pitié du genre humain, plu-
tot des ames humaines, el résolut de les débarrasser de son
fils prodigue. Dans ce but, aprés 5500 ans, il sépara de son
ceeur son deuxieme fils, Jésus, que les hommes onl surnom-
mé Christ. Le mot Christ entra dans l'orcille droite de [
Sainte Vierge el sortit par loreille gauche sous I'aspect vi-
sionnaire dy corps humain. C'est arrivé soudainement dans
la grotte de Bethléem. Jésus Christ n’avait point de nécessi-
tés humaines, il mangeait et buvait apparemment seulement
devant les hommes pour se cacher devant Satanaile, qui
cherchait Poceasion de le tuer. Sous la suggestion de Sila-
naile, les Juils se sont emparés de Christ ¢t l'ont crucilid,
aprés avoir longuement tourmenlé. Ses peines et son eruci-
liement étaient aussi apparents,

Par sa résurrection, Jésus-Christ brisa définitivement
Satanaile, le mit aux fers, lui enleva le reste de sa foree, en
lui dtant la terminaison de « fle * que seuls les anges peu-
venl porter el qui contient en elle Ia force v de cette manidre
Satanaile devient Satan enchainé dans 'enfer,

Aprés cel acle solennel, cette f&te salulaire pour
Fime humaine, Christ délivra Adam et tous ceux qui I'at-
tendaient, puis rentra au ciel, laissant son corps suspendu
dans I'air, occupa Ia premicre place auprés de son Pore el
recut le pouvoir sur tous les anges,

Pour la continuation et pour la perfection salutaire de

%
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la terre, Dieu-Pére sépara de lui son deuxieme fils, le Saint-
Esprit qui agissait sur les &mes humaines. Les dmes bogo-
miles qu'i percevaient le bienfait de l'action du St-Esprit,
recevaient le Verbe Divin et le transmettaient aux autres.
Les hommes ayant des ames pareilles, vétus des immortels
habits divins de Christ, ne mouraient jamais et ce n'est
qu’au dernier jour du monde, qu'ils rejetteront leur corps,
créé par le diable-satan soumis 4 la mort et a la
décomposition et se transporteront dans le monde cé-
leste de Dieu-Pére. Quand le St-Esprit finira son ceuvre de
délivrance, tout le monde visible reviendra dans son état
primitif, c’est-i-dire reviendra au chaos et Jésus Christ ot
le Saint-Esprit retourneront vers le Pére, dont ils provien-
nent.

Avant que la fin du monde arrive et quoique Satan soit
enchainé dans l'enfer, il faut encore respecter les démons,
enseignaient les bogomiles, car ils ont encore le pouvoir e
continuer le mal parmi les hommes. Jésus Christ ne pouvait
obtenir de Dicu-Pére la permission que cette foree leur soit
enlevée. ' Pour éviter toutes les méchancetés des (Iémn‘ns. les

' L'influence direcle des croyances mylhologiques vieilles
slaves el bulgares se fait senlic dans de nombreuses parlies du
credo bogomile, Suivant I'apprécialion jusle el claire du prétre
Kosma, le eredo bogomile reste chrélien seulement de nom, car ’
son contenu ne l'est pas, étant un mélange de manicheisme, de
Fanliclnuiﬁme et de massilianisme, il s'apparente avee le dualisme
ranien, mais c'est la théogonie paienne slave, qui par dessus tout,
lui donne sa nuance en personnifiant le bien par «le Dicu blancy et
le mal par «le Dieu noir». Dans la parlie preécitée du bogomilisme,
V'influence de croyances m 'lhologiqucs vicilles-slaves el bulgares
est trés nettement soulignée. Précisément, daprés ces croyances,
les mauvais esprils devaienl étre respectés et des sacrifices propi-
ciatoires devaicent leur étre offerts afin d'éviter des malheurs. Celle
croyance a provoqué linslitution de cerlaines fétes, comme par
cexemple celles du «jour de la souris», «les fétes du loup, »

“«les [Ctes des jours torrides », ele., [dles que la population simple

de certains coins de la Bulgarie vénére encore de nos jours.
Pendant ces fites on ne travaille pas afin d*éviter des malheurs
de tout genre de la part «des esprits méchants», Les créations
mythiques : nymphes, dryades, sirénes, etc., dont est si riche en-
core aujourd’hur la fantaisie populaire, exprimée dans des
chants, des prévisions, des cérémonies, etc., ont joué un réle im-
portant dans la conception dualiste du credo bogomile. Lyxaens,
691, Muwens, 63,
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bogomiles recommandent de les injurier au nom de Christ,
de lire seulement le Nouveau Testament, créé par Christ et
d’éviter soigneusement la lecture et Penseignement du vieux
Testament, car tous ces vieux livres sont Pceuvre de satan.

Les Bogomiles cherchaient les doctrines de Jésus Christ,
non seulement dans le Nouveau Testament, mais aussi dans
les légendes et dans les mythes de tous les autcurs de
I'hérésie.

La théogonie, la cosmogonie, le dogme, I'éthiquc et Je
service, ainsi que les idéals sociaux et politiques de bogo-
miles, étaient complétement opposés aux doctrines de la vé-
ritable Eglise et de la foi chrétienne. Au fond, les bogomiles

! n'avaient point de dogme, point de culte.
| Ils niaient tout ce qui avait le caractére d’un systéeme,
i1 d'une forme extéricure quelconque. Ils ne reconnaissaient

aucun enseignement religieux, aucun sacrément, aucune hié-
rarchie, aucune cérémonie, aucune liturgie de I'Eglise ortho-
doxe bulgare. Les ikones étaient considérées par eux, comme
des idoles ; ils se détournaient de la croix, la considérani
comme une punition. Ils ne respectaient point la Saint-Vier
£¢, comme mére de Jésus Christ, ils ne reconnaissaient pas
| les reliques, car d'aprés leur enseignement les démons s'y
cachaient, qui faisaient des miracles et attiraient les hom-
mes. Ils refusaient 1a communion, car 'eau et le pain, ton-
jours d’aprés leur idée, sont créés par Satan, C'est pourquoi

-

- ils n"admettaient pas le bapiéme par 'eau, mais par le fen
ellle SE-Esprit et ceci aussi seulement pour les adultes; aux-
';! quels on mettait les mains el le S-E angile de St-Jean sur
b Ia tdte, pendant la cérémonie, Iis n'employaient ni myrrhes,
!J ni huiles, car ces matidres étaient aussi faites par Satan. Ils
i ne croyaient pas a la résurrection du corps, mais seulement
a celle de 'ime. 1l1s n’avaient point de temples, car ils les

considéraient &re I'habitation du démon i ils eroyaient que
le temple de Jérusalem et ensuite celui de Sainte-Sophic
i Constantinople, -étaient habités par les démons. Ils priaient
quatre fois par jour el quatre fois pendant la nuit, principa-
lement en plein air, * ou bien ils disaient 'oraison dominicale

L F 39

Comme les vieux slaves.
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dans les piéces, situées en haut des maisons. Le lieu de leurs
priéres était toujours garni d’une table, couverte d'un nap-
peron blanc et I'Evangile était sur la table. Le sacrément du
mariage n’existait point chez eux ; en général ils niaient tout
mariage ; on pouvait 4 volonté se séparer ; il suffisait que
I'un des époux le désirdt ; on donnait toujours la préférence
i I'homme, =

Les bogomiles n’observaient aucune féte; ils travaillaient
le dimanche et mettaient le travail au-dessus de toutes les
solennités. Ils ne mangeaient pas de viande, pas de lait et
pas de beurre, vivant seulement de légumes et de fruits. Ils
jetnaient trois fois par an, chaque fois quarante jours et
trois jours chaque semaine, le lundi, le mercredi et le ven-
dredi.

2. L'organisation des Bogomiles.

Les Bogomiles n’admettaient aucun gouvernementl cn
dehors d'eux-mémes et ne respectaient pas les institutions
civiles et religicuses. Le prétre Kosma accentue méme leur
andenr avee laquelle ils propageaient les idées de désobéis-
sance au gouvernement et & In haine contre le tzar. 1ls inju-
riaient les chels de la nation, calomniaient les boyards et te-
naient pour inutiles & Dieu tous ceux qui servaient le tzar ;
ils attaquaient le clergé, I'appelant « pharisiens aveugles -,
< cous de serpent », «renards », ele. La haine contre le
clergé élail si forte, qu'ils évitaient soigneusement toule ren-
contre avee lui. :

Quoique les bogomiles n'admeltaient aucune organisa-
tion de T'Eglise chrétienne et niaient toule raison d'élre de
I'Eglise orthodoxe ils avaient pour cux et pour la propa-
gande de leur hérésie, une Iglise trés bien organisée: ils la
crovaienl parfaite el purement orthodoxe?y ils sappelaient
Chrétiens, amis de Dicu, propres et bons, lidéles et choisis
dans le troupeau divin, les successeurs directs des apdtres.

Les adhérents du bogomilisme se divisaient en (rois ca-
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tégories : a) les croyants ou ordinaires ; b) les parfaits ou
choisis et c) les Péres ou évéques, %

A la premiére catégorie pouvaient appartenir tous ceux
qui voulaient obtenir le baptéme par le St-Esprit et par le
feu ; ils restaient libres de se marier, de servir la patrie et
d’aller a la guerre. Tout le. mystére de la doctrine bogomile
ne leur était pas dévoilé, seulement les principes indispensa-
bles. Leur premier devoir fut celui d’'une franchise absolue
devant « les parfaits ». Pour obtenir le salut complet et pour
devenir concitoyen du royaume céleste, les croyants étaient
obligés de recevoir a la fin de leur vie la consécration com-
pléte,* qu’on ne donnait que trés prudemment et seulement
dans le cas bien certain, que le malade ne pouvait plus
guérir. Si cependant, le malade guérissait et ne pouvait pas
garder ses promesses et sa sainleté, qui lui incombaient par
Ia conséeration complete, les autres croyants devaient le tuer
si lui-méme n’avait pas la force de se suicider par < endura »
c'est-d-dire par la faim. Il y avait des cas, ot les malades
s'ouvraient les vaines, prenaient des boissons avee du verre
écrasé dedans, ou bien s'enfongaient le poignard dans le
caeur. On l'obligenit & Ia mort, ear aucun repentir ne pouvait
SIUVEr un croyant, ne tenant pas ses promesses ; il était per-
du sans retour pour soi-méme et nuisible pour l'organisalion
des hogomiles.

Aux o« panfaits »  pouvaient appartenic seulament ceux
qui menaient une vie sévere ol dure d'ascile, qui devail ser-
vir de preuve qu'ils pouvaient un jour recevoir Ta conséera-
tion complite, aprés quoi, ils étaient compris parmi les par-
faits. Ils juraient I'abnégation compléte de la vie, renoncant
A tous les liens de famille ef s'ils étaient mariés, ils quit-
taient leurs femmes et leurs enfants, promettant de linir la
vie dans des privations sévires. Toute relation avec les non-
bogomiles était interdite, ainsi que toute occupation aux af-
faires du gouvernement ; on leur défendait de paraitre de- -
vant le tribunal de Ia justice, d'aller i Ia guerre, de tuer, de
défendre sa vie, en général de lutter contre le mal. Ils ne

' I.'abnégation de la vie.




pouvaient pas fréquenter les assemblées, assister aux ma-
riages, aux fétes populaires, aller dans les auberges. Dé-
fense aussi de parler beaucoup leur était faite. Ils obser-
vaient le caréme et le jeline sévére et évitaient soigneusement
toute cause de la moindre excitation. Ils pouvaient s’entre-
tenir avec un non croyant seulement dans le cas
oi I'autre voulait devenir bogomile. En général, les « par-
faits » refusaiet tous les biens terrestres, riu‘ils appelaient
< pxka pymu », la rouille de I'ame. Ils avaient une tiche 2
remplir : proclamer et précher et recevoir la mort avec joie,
si ¢’était pour leur doctrine. « Les croyants » respectaient
beaucoup les parfaits, ils les saluaient trés respectucusement
el appréciaient hautement leur bénédiction. Les parfaits,
femmes et hommes portaient des habits noirs, comme les
moines, sous lesquels ils cachaient les Saintes Evangiles. Les
croyants leur confiaient aussi pour la plupart I'éducation de
leurs enfants, *

La troisiéme catégorie était composée des meilleurs
membres, choisis parmi les parfaits. Ils occupaient la pre-
micre place dans la hiérarchie des devoirs et voili pourguoi
on les appelait « ababuy, abau » — « pére s. Chaque pére,
genre d’évéque, était le chel d'un cerlain dioeése. Il était
organisateur ¢l conservateur de son église, il élait le premier
pour distribuer la bénédiction, il avait le droit d'absoudre
< les péchés mortels » et présidait les assemblées des « par-
faits ». Chaque pore avait deux vicaires qui s’appelaient ses
fils, ou « diacre ainé » et « diacre cadet >. L’ainé gouvernait
le cadet ; leur occupation principale consistait dans les vi-
sites faites aux croyants et aux parfaits dans le dioctse de
leur « pére s, Le fils ainé était le successeur du pére, le cadet
prenait alors la place de I'ainé et A la place du cadet Cétail
élu de nouveau le meilleur des parfaits. i

L’Eglise des Bogomiles se composait de communes re-

' Le nombre des parfaits n'élait pas bien grand. A l'apogée

méme du bogomilisme, au commencement du XIIIe siécle, ils ne dé-

assaient pas quatre mille, sur des ceniaines de mille bogomiles.
rrct‘:ek. p. 236.
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ligieuses. Ces société-communes ébaient dirigées dans le sens
absolument démocratique. Les chefs religieux ne se consi-
.déraienl pas, comme ayant Tecu leur droit et leur pouvoir
Par un sacrément saint; ils se regardaient, comme ayant
regu les pleins pouvoirs de leurs communes qui distribuent
a tous, sans distinction, leurs lois, leur pouvoir, auxquels il
faut se soumeltre,

Les communes bogomiles avaient deux genres de res-
sources : le trésor religieux commun et le trésor privé. Le
premier fut constitué par les legs et les cadeaux ; ces res-
sources étaient employées seulement pour la distribution aux
pauvres, pour les malades et pour les missionnaires ; cer-
tains faisaient cadean 2 I'église de tout leur avoir, pour
prendre la direction de la vie d'abnégation.

L'amour du travail et de 1a vie modeste joue le role
principal dans la vie personnelle, ainsi que dans la vie com-
mune des bogomiles, qui se contentaient du strict nécessaire,
juste assez de quoi vivre, pour ne pas mourir de faim et d¢
froid.

lls travaillaient avec une ardeur tout a fait extraordi-
naire dans la littérature et adoraient Ia lecture, surtout Ia
littérature apocryphe, qui au fond compose leur vie intérieu-
re, leur foi et leur avenir, Chaque commune avail son école
réglementaire. Tous les bogomiles devaient savoir lire of éerire
et devaient s’instruire. Clest une circonstance qui contribuait
énormément A linfluence des bogomiles sur la littérature,
toujours dans la direction purement apocryphe. Etant plus
instruits que les autres, étant familiers davantage avee In
littérature ol élant @ Ta téte de I'Eglise non officielle, les hogo-
miles s’appdlaient des chrétiens : ils lenaient pour le plus
Juste et Ie plus pur leur credo ; ¢’est pour cela qu'ils se con-
sidéraient comme le sel de Ia terre, Ia lumidre du monde, 1o
lys des champs, comme des saints, sans péchés ; leur vin,
ils 1a tenaient pour céleste, ]

Le credo politico-social des bogomiles est 1ié avee leur
credo religicux et éthique et il est trés difficile de les sépa-
rer I'un de I'autre. Le professeur Sicgel ' a essayé de séparer

1. .\'IIIHII.‘EI'I-. 70,
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leur credo politico-social et I'a résumé dans les cing points
suivants :

1. — A I’Etat, organisation, qui a recours & la force ct
4 la violence, sont subsituées des communautés autonomes,
qui possédent des terres et les exploitent.

2. — Transformation ou régénération de la société par
la transformation morale de I’homme, en rejetant le chris-
tianisme ecclésiastique, fondé sur des traditions et travaillé
par la théologie.

3. — Vie par groupes, fondée sur I'idéal cosmopolite
du christianisme : alliance internationale avec une trés large
autonomie pour chaque communauté alliée.

4, Egalité démocratique, principe du véritable amour
chrétien, Consciemment-ou par instinct, la communauté a
été contre toute priorité individuelle, contre la propriété per-
sonnelle et terrienne, contre les pouvoirs et les riches ; mais
clle était trés attachée au travail de la terre, seul égalisateur
des hommes et obstacle a toute manifestation de qualités in-
dividuelles.

5. — Négation des vertus militaires, tenues pour sau-
vages et barbares, Rejet de la guerre offensive et de la peine
de mort.

3. La littérature des Bogomiles.

En méme temps que la doctrine des bogomiles se déve-
loppait et que leurs communes s'organisaient, s'épanouissait
aussi leur littérature. Elle fut créée par les apocryphes, sur
le pseudo-évangile, sur I'npocalypse, sur les légendes, les
mythes, ete. Ainsi que les pauliciens et les manichéens, les
ardents prédicateurs bogomiles s’empressaient d’expliquer,
de défendre et de répandre leur crédo, leurs cérémonies, leur
vie sociale et religieuse & I'aide de la littérature.

Suivant le plus ancien index,” les premiers auteurs

.. ! Index, qui se trouve dans le Nomocanon de Novgorod. XIlI®
siécle. Topekiii u Hopocrpyewn, onucanic Mockonckoit Cvroa.
Guba. v, 1. 641,




.

S S

s ey

1Y

= T

bogomiles se recrutaient parmi les fondateurs de I'hérésie
bogomile : « TBopbun 6Biua eperuuecknms kuurass BB
Boarapbcknoit seman nons Epewbit, za nons Borymuns. n

. Cupops @pasuns ; OpAsHHbKE M HHEXD MHOKECTBO,

HMEHH NMUCAHH BH BEJIHKOMD Mauaﬂaliyn'h». ' Qui sonl ces
«différents autres » el qu’elles sont leurs a@uvres reslées incon-
nues, aussi est-il impossible de limiter strictement le temps du
commencement et de la fin de la création bogomile. [l n'y a
seulement pas de doute que ces « MHBIX'D MHOKECTBO, »
s'adressent aux éléves et aux successeurs fervents du pope
Bogomile. *

Quand on prend en considération le fait que I'Eglise
bogomile a été I'Eglise principale (religion) en Bulgarie, on
comprend aisément le devoir qui s'imposait pour clle de -
s'armer avec la force des livres.® 1) importait pour elle d'-

! Hyxaenn, 708.

* L'étude scientifique de monuments de la littérature Logomile
el des apocryphes a commencé seulement ces derniers temps. Il y a
une quantité de textes adits par Sreznievski; (ITasaruurn oro-
caapauckaro unceyma, CIG, 1868 r.) parmi les slaves du midi, le
premier savant est Jagié, Pascymaenin crapuum o HEPROBHO-
CAABAHCKOMD ABLKE wu nacabzononin no pycerkomy asuky., CII6.
1895 r. Hpeuewn, 5538, .Tuxoupanonwn, Iasuraii OTpeHCHHOIT
aureparypu, Mockna, 1863 r. A. H., Munuu,. Oueprn aur, neropin
eraphiimmxn noskereit pyceruxmn. CII6, 1857 r. Des nombreuses
éditions se (rouvent dans’les « Masonriacn erap, pycexofi anre-
parypu . CIIG6. 1862, dans les « Jbronucn Apxcorpaduieckoli
komiteein. CII6, 1861, [lopduprent, Anoxpudmvieckin crasanin no
L)'lcon. Coaoneukoli 6uGaiorexu, CII6, 1877 r. M. W, Cokoaowr,
arepiaau it gaxbrin mo crapoit cannmieroi awreparyph, Mocina,
1888 1, — Imuru aan urenin ucropin epeannxn whrown, Mockna,
1807 v, A. W, flunsuperiit, Mamn CANRANCKIXD Py Komeeit, Mockna,
1898. Meakie Tekert n aambrin no crapuiinoft caananckoit n
nycclmﬁ AUTCparypass wh uswherings, ota. pye: ss. u eaoscen.
M. Ak Hayien, 7. VI 1902, Hopnii cOopunkt crareii no Caapn-
nonhabuio, CII6. 1905 r. IL M. Cuupnous. Ouepxr kyawrypuoit
HCTODIN WKHIXY caanmn, Kasaus, 1900 r, 5, Paxuenko. dtioau no
Borommaserny, wu nsGopumich Kienckoms, noenmensost T, A.
Puaopuiiekomy, Kiewn, 1904, ete,

' Au commencement du XIe siécle I'Eglise bogomile bubljgare
guvernail toules les Eglises albigeoises et cathares en Occi ent.
‘lle enyoyait des évéques ou des apdtres pour assister aux conciles
des Eglises occidentales (Gibbon 1. XX, p. 83). Ces relations, qui

élaient régulieres et conslantes, permetient de supposer que les en-
voyés élaient des hommes instruits. Ils connaissaient Je grec, sur-
tout le lalin, Qour se [aire comprendre dans les conciles ol dans les
assemblées 5. lnwens, 04). 11 y avait toujours des flux et des reflux

entre les Eglises bogomiles d’Orient et d'Occident (Murko, 86).




voir des prédicateurs et des lecteurs pour avoir des audi-
teurs, Il est établi, qu'il y avait beaucoup de lecteurs parmi
les bogomiles, partant la nécessité des livres se faisait sentir.
Le prétre Kosma (émoigne du zéle des bogomiles pour la
Iecture,'de leur ardeur pour I'enrichissement intellectuel,
zéle et ardeur, dont ils s’enorgueillissaient. * La soif de con-
naissance développait les bogomiles, dont P'esprit était ou-
vert a la curiosité ; ils constituaient la partie la plus éclairée
des couches populaires. C’est a cette curiosité intellectuelle
qu’est dite, en grande partie la littérature populaire. C'est
pourquoi, & I'époque des bogomiles la littérature apocryphe
s’est le plus développée. Elle est constituée par des traduc-
tions. Il y a trés peu d'eeuvres originales. Les traductions,
aussi bien que les ouvrages originaux ne sont pas seulement
P'ceuvre des bogomiles ; tous ceux, bogomiles ou orthodoxes,
qui demeuraient loin de la littérature officielle, ou auxquels
clle ne parvenait pas @ fournir les réponses qui les intéres-
saient, se sont essayés dans ces traductions, ainsi que dans la
composition des livres originaux.? La plupart du gree, plus
rarement du latin, ces traductions sont apocryphes, elles trai-
tent des thémes de 'ancien et du nouveau Testament. Ce sont
des contes simples, dont les héros sont bibliques, ou bien ap-
partiennent & Phistoire de 1'Eglise, mais les événements sont
par la [anlaisie des conleurs, afin d'intéresser el de charmer
les lecteurs. Tout ce que la Bible ne contient pas et qui est
de nature A intéresser les masses, le conteur I'ajoutait ct
I'expliquait. Sa fantaisie avait 4 sa disposilion la cosmogonie,
la théogonie, les événements, les personnages, I'hisloire, la
géographie, la philosophie. Ce qui était advenu avee I'Illiade,
I'Odysséc et leurs héros, est également advenu avee I"Ancien

t Miirko, 87.

! La Bulﬁaria a ¢té un carrefour de littérature d'opposition :
chez elle des livres apocryphes el bogomiles étaienl composés ou
traduits, puis de la ils élaient répandus dans les aulres pays slaves.
Elle a été longlemps un centre trés productif pour la littérature bo-
gomile, ainsi qu'elle I'a été pour les livres d'offices el les slaluls
ecclésiastiques, les discours, les panégyriques et les recueils histo-
riques. Muwess, 96,
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et le Nouveau Testament. De méme qu’un Stasinos de Chy-
pre raconte les événements précédant la guerre de Troie et
dont I'Illiade ne fait aucune mention, de méme qu’'un He-
ghias décrit le retour des héros apreés la destruction de Troie,
retour sur lequel 'Odyssée se tail, des auteurs anonymes des
apocryphes complétent ce, sur quoi I’Ancien et le Nouveau
Testament ne parlent pas.' Les apotres du credo bogomile
ont surtout travaillé dans ce sens. Leurs éclaircissements ¢t
leurs compléments ont transmis i beaucoup d’apocryphes
des tendances bogomiles, qui finirent par donner a la litté-
rature apocryphe le cachet d’une rédaction bogomile. C’est
la raison pour laquelle beaucoup d’apocryphes existant
avant I'hérésie bogomile passent pour bogomiles dans les
différents Index. Tant que la rédaction bogomile n’avait pas
été établie, la littérature apocryphe a été tolérée par I'Eglise,
c'est-d-dire, elle ne rencontrait pas d'opposition et n'était
'objet d’aucun index. Les index font leur apparition dés que
Eglise et I'Etat entament la série des critiques, des senten-
ces el des persécutions contre le eredo bogomile,?

La littérature bogomile se développait trés vite, grace a
I'énergie et 'ardeur des hérétiques d'expliquer, de paraphra-
ser et de fausser le sujet de livres orthodoxes, pour représen-

' Par exemple, dans le conte «Discours d'Adam ot Confession
d'live » on parle de ce qu'ont souffert Adam ot Eve aprés avoir éé
chassés du paradis; comment ils ont labouré, comment ils se sont
querellés avee Satan pour la terre, comment ils sonl mor(s ol ontor-
rés. Muwewn, 96,

* On ne sail pas & quelle date préciso les indox sur la littérature
bogomile ont commence i paraitre. Le plus ancien passe pour dro
index du « Hownropoacxiit Hosokanows » du XIII* siécle, se trou-
vant actuellement (llans la bibliothéque du Saint Synode de Moscou,
Iloperxiit n Hovocrpyewn, Onucanie pykorn. Mockosexoit Cuiro-
aaasnoit Gnbaiorexn, r, 11, 641, Jhronics sanmrig apxorp. Kom-
ruecin, 1, 1, CI6, 1861 r, 25-27. On n'a pas encore trouvé d'index
remontant plus haut. Dans le IHosoxanons Horomun, du X[Vme
sieele il y & un index contre la littérature bogomile. A. H. Iummim,
Han oGnncuenin erareit o 10muuxn, kuuraxn. Jbronuces, CII6, 1861,
30-40. M. M, Coroaonn, Kitnr 4 wrenin Heropin epeannxs phron,,
Mockna, 1897, On conserve du mélropo!itc russe ZJosime (1490-1494)
une liste incnm\plétc des livres condamnés. (Pycckan HeTopuieckan
OGubaiorera, T.VI) Au musée de Roumianlzoy a Moscou, existe sous
le No 449 un statut ecclésiastique de 1608, contenant un index contre
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ter 2 I'aide de fables, de contes et de narrations, toute la pro-
fondeur et la sagesse de leur foi. Le prétre Kosma exprime
son indignation en plusieurs endroits de ses discours, sur la
fausseté, la partialité et la tendance mensongére de leurs
explications.' Le sujet de la littérature bogomile est tiré,
pour la plupart du temps, de la Bible avec un mélange de
scénes de la fantaisie orientale et dirigé toujours vers les
croyances vieilles-paiennes et populaires, ce qui rendait leur
littérature attrayante et accessible a I'esprit du peuple. Il n’y
a aucun doute que les livres écrits dans un langage trés sim-
ple plaisaient beaucoup au peuple, car ils lui donnaient des
tableaux poignants el détaillés ; les livres officieux et saints,
reconnus par I'Eglise, dont le style réservé ne correspondait
pas aux besoins de la fantaisie populaire d’expliquer nette-
ment et simplement les mystéres du monde.

On y racontait avec des détails surprenants et avec une
inspiration poétique «les mystéres du ciel et de I'enfer »,
« 1a création du monde », « Les atrocités du jugement supré-
me, > « La vie du Rédempteur et de la Ste Vierge », ele.
Quelle impression et quelle stupéfaction devait produire sur
un simple paysan et méme sur un boyard guerrier, la lec-
ture d'une deseription des derniers jours du monde, comme
celle représentée par les bogomiles dans « Les questions de
Saint-Jean le Théologue », leur livre principal.? On y lisait,

la littérature des bogomiles. Dans un manuserit du XVII™e siécle
appartenant A 1'Académie religieuse de Kazan, N° 261, on trouve
également un index sur la littérature bogomile. M. H. Cokoacot,
Marepiaaw u sawbren nmo crapunnoit eaanmiickoit anteparyph.
Mocxkna, 18881, 115-118, Tous ces index n'épuisent pas encore la ques-
tion & savoir oft commence el ot finil I'histoire de la littérature bogo-
mile. Quand on remarque que l'index le plus ancien dont dispose au-
jourd’hui I'histoire des littératures slaves date du XIII¢ siecle, on peut
supposer que les index contre la littéralure bogomile commencent &
paraitre aprés le Concile de Tirnovo, en 1211, lorsque pour la pre-
miére fois officicllement ot en plein Concile I'hérésie bogomile a élé
exposée el condamnée.

t «Ta goe an Kiskonpnoe caono ue nagpisixa? tYero an ne no-
pyraxa wh stomn ewhrh, yerpoeuoyt orn bora? Jepiwats unh py-
kaxs Epanreaic i TOAKYIOTL cro senpapiibio» n. T. A ITpaso-
caasnnit CoGechannkn, 1861 r. 95-100.

? Upeuers, 559-560.



que I'antéchrist viendra avec des cheveux pointus, comme
des fléches, avec des yeux brillants, comme I'aurore el avee
des doigts qui ressemblaient aux faucilles. Aprés I'écrase-
ment de I'anféchrist, le grand jour de la résurection des
morts, arrivera. La terre s’enflammera alors avec ses monta-
gues, ses arbres et ses animaux ; les vents souffleront aux
quatre coins du monde et dissiperont toute la poussiére ; Ia
terre restera blanche et vide, comme une feuille de parche-
min, sans montagnes, sans vallées, comme une table blanche.
C’est alors qu’apparaitra le Fils de Dieu et commencera le
jugement supréme. Voila encore un extrait de la « Dispute
des trois Saints » (Saint Basile le Grand, Saint Grégoire le
Théologue et Saint Jean Chrysostome). Dieu a créé le soleil
de sa Iarme, le ciel et la terre de I'écume de l'eau ; la terre
nage dans des eaux incommensurables ; ces eaux coulent
sur un rocher lout plat, soutenu par quatre baleines en or ;
les baleines nagent a leur tour dans une riviére enflammdée, -
Ia flamme tient & un chéne en fer, dont les racines sont entre
les mains, dans le pouvoir de Dieu, *

La littérature des bogomiles n’esl pas encore enlicre-
ment étudiée. 11 en reste beaucoup i expliquer, & rechercher
¢t & approfondir. * Les livres apocryphes de la vieille littéra-
lure importés en Bulgarie de I'Orient se sont trouvés bien
vile tributaires des idées et des tendances bogomiles et il est
impossible de distinguer les cuvres apocryphes de celles des
hogomiles. * '

' Jagi¢. Archiv. 12 p. 335, Hpeuexn, 530, La laniajsie populaire
s'appropria ces sujets, les transformant en fables et chansons que
I'on peut rencontrer de nos jours. L'Eglise persécutait seulement les
composilions L\lmrm'rwnl _héréhquqs-bogomi es. Les livres, dans les-

uels le sujet de I'Evangile était simplement embelli, avaient le droit

‘existence. 1l est done facile d'expliquer pourquoi et comment les
légendes et les conles des hogomiles ont pénélré si facilement et si
librement dans les masses populaires.

! Lyxaens, 710. A. Teoxopon, Bnarapexa anreparypa, Ilaos-
anwn, 189G r, 100-117.

* Il est encore resié inexpliqué, ce qu'il faut considérer comme
purement bogomile et ce qui esl apocr pho-chirélien. Les différents
index nous aident pour aulant que le mensonge el I'hérésie se
trouvent dans les livres énumérés par eux. || n'y a aueun doute que
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Ce qui est éonnant, c'est que, malgré I'abondance de Ia
littérature bogomile pendant le régne de Pierre et apreés lui,
nous ne possédons aucune liste compléte des ouvrages de
cette époque. Le premier parait seulement A la fin du XlIle
et au commencement du XIIIe siécle.* Chez Presbyter Kos-
ma nous trouvons seulement des indications générales, qui
disaient que les hérétiques ¢ MBKPHUBABAIH BCAKOE RHHAHOC
ci10Bo », (expliquaient de travers toutes les paroles du livre)
mais sans indiquer directement un livre quelconque.

Le moine Athanasi Jérousalimski, écrivain de l'époque
de Pierre, contemporain des derniéres années de Kosma, qui
vivail ef travaillait bien aprés Kosma, parle aussi de la lit:
térature bogomi]c, comme de « Gacuu axusniia» (fables men-
songeres) dans lesquelles ¢ TBOPIIH XpHera MoCTaBaeH
nonosb, mayrows H Askma Boroma opasiue, — MOCAY=
ubersyewn aatunh, uxb ke M caMb Xyaumb,? sans
indiquer précisément un livre qu'il voulait critiquer. Les
adversaires de la doctrine bogomile se contentaient de
renseignements généraux sur le mensonge et la tendance de
la littérature bogomile, ne la considéraient pas comme mou-
vement dangereux et ne trouvaient pas nécessaire de le con:-
battre séricusement.

les auteurs du dogme bogomile, ainsi que d’aulres hérétiques, ne ti-
chaient point de découvrir et d'expliquer clairement leur point de vue.
lls comprenaient trés bien que pour agir avec sucees sur lo peuple
el pour ne pas atlirer sur eux l'allention du clergé, il faut agir avec
Er caution et systématiquement introduire ses idées. Les auteurs

ogomiles empruntaient tris souvent des sujets aux légendes popu-
laires bien connues, qu'ils ransformaient suivant la nécessito en y
introduisant leurs points de vue sur la vie et Ja foi, points de vue qui
so montraient trés nuisibles dans Ia suite pour la voritable foi chré-
tienne, surtout au moment on les tableaux fantastiques do I'hérésie
bogomile ont commencé de menacer le christianisme.

i Cet index se trouve dans le Nomocanone dans « Jlkronucn
sainift Apxeorpad. romuccin, T. 1, CI16., 1862, 25-27. Le recueil
complet des ceuvres du pritre Jérémii a 61é publié dans I'édition de
Pipine, de Tikhonravoff, de Kostomaroft et de Jagié (Archiv. IX. Sta-
rine. v. 7 ; Hist. Knijiz. 82) Racki-Rad. Yougosl. Acad. VIL
Foay6uncexiii, 155. Huien, O6aops Caapaun. anTeparypu, 72.

% Des fables dans lesquelles par exemple Christ est représente
comme préire, avec une charrue attelée de deux boeufls el labourant
un champ, ete. Lyxaenn, 710, Mirko 83.
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Le gouvernement et le clergé, occupés des événements
politiques se débattant dans les faiblesses et les niaiseries de
leur vie quotidienne, ne pouvaient entrer en lutte ouverte
contre les bogomiles, d’autant plus, que ces deux pouvoirs
élaient sans autorité, sans préparation et sans secours né-
cessaires dans des cas pareils. Sans les paroles remarquables
du Presbyter Kosma, nous n’aurions aucune preuve fond:-
mentale des essais de luttes contre les couvres de Phérésie bo-
gomile qui influaient fortement sur I'dme du peuple et des
simples moines. Ces livres étaient lus avec grand entraine-
ment, car ils touchaient aux questions de Peschatologie chré-
tienne, questions sur lesquelles les livres catholiques ne s’ar-
rétaient jamais et qui éveillaient une curiosité particuliére
dans Pesprit du petple ; 'intérét qu'il y prétait 'approchait
insensiblement et I'attirait peu a peu vers les doctrines de
I'hérésie bogomile. *

La littérature bogomile se développait dans deux di-
rections : @) canonique ol liturgique et b) instructive ef
narrative.? Les livres canoniques et liturgiques embras-
saient le eoté dogmaltique de I'hérésic bogomile et les livres
instructifs et narratifs, le coté éthique, social et pratique.
Les premiers portaient une huance philosopho-métaphysi-
que, les seconds, un ton poétique et instructif,

La premiére eatégorie était accessible sculement pux
« parfaits », la deuxiéme A tous les « croyants ». Seulement
A Paide des livres de Ia denxieme calégorie, « les croyunts »
pouvaient arriver, & connailre les richesses du trésor de
hérésie bogomile, que contenaient les livres canonigques,

Le Nouveau Testament servait de base aux livres ca-
noniques et liturgiques des bogomiles, qu'ils expliquaient 3
leur maniére, pour la plupart par allégories, ce que certifie
Presbyter Kosma.® Ils respectaient particulicrement I'Evan-
gile de Jean, qu'ils reconnaissaient &tre spirituel. Outre les
livres du Nouveau Testament, reconnus par I'Eglise, les ho-

K. 6. Paxuenio, Jrioau no Borysuanerny, 20-32,
! Llyxaenws, 710, 750. :
1 Ciavgepanni, . I, 229. Peanriosnue paszeasnw, 1, I, k.
3, 219,
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gomiles possédaient aussi leurs Evangiles et leur épitres,
toujours apocryphes ; parmi les plus répandus et les plus
connus on cite « PEvangile de Nicodime» et « I'Epitre de
I’Apétre Paul aux Laodiciens ». C'est au méme cycle qu’ap-
partenait probablement aussi «Le discours des Sainls
Apbtres Pierre, André, Mathieu, Rouffa et Alexandre», livre
trés aimé par les bogomiles, qui analyse les questions de
mariage, des femmes, etc.’ Ils disposaient aussi de livres
de priéres, qui contenaient I'ordre de services privés et de
services publics. * _

Le livre principal dans le domaine instructif et narra-
tif était « Les questions de St-Jean le Théologues (Bonpoch
Ce. loanna Dorocaosa) posées au Seigneur sur la montagne
de Thabor. (@anops.) 1l contient toute la cosmogonie avec la
description de la fin du monde. ?

Le prétre Jérémii a ramassé tous les apocryphes dans
un recueil de six volumes — tous traduits du grec et ar-
rangés pour les Bulgares, — qui jouait un role trés sérieux
dans l'organisation des bogomiles et occupe la place centrale
dans le code de leurs livres instructifs. Appartiennent & ce
recueil : « Les réeits des fievres », « La priére de Sainl-Si-
zine conlre le mauvais esprit », « Priéres contre les man-
vais esprits el contre les maladies », « Histoire du bois e
la Croix ». * 2

t ToayGunexiii, 165.

? Monpyxento, 33. daopunckiii, Coopnukn crareil mo Caa-
nauonbabuio, 36. Iyxaens, 711, Toayounekiit, 157, . 1.

* Comme la plupart des apocryphes il était importé en Bulgarie
de Gréce, ensuite (ransporté aux Russes et aux Arabes et plus tard,
en traduction latine, aux Italiens et aux l“:-unt;g\;is. De la Bulgarie il
élait transporté en Occidenl (vers 1170) par Nazarius, I'évéque de
Patarins dans I'lItalie du Nord; il est Frobable que c'est lui quien a
fait la traduction latine. Mpeuern, 560. Le manuscrit latin se trouve
dans I'ancienne archive de I'nquisilion & Carcassonne. En latin I'édi-
tion est fnite par Benoil. Ilistoire des Albigeois I, 283, Thilo. cod.
apocr. N. T\ 83%. L'édition en vieux-slave est faite par Jagit, Starine

Cpeanoncraro, IManarHign l()ruc:unmncmf{ *nnesMeHinocTi,
406. A. Ionona, Omicanie pysomuceii Nayiosa, 339, pycekiit
rexers y Tuxonpavosa. Mpeuerns, 561.

¢« Crasanie o Tpacapnuaxs », « Moanrsa Cp. Cnanua oTn 3aa
ayxan, « MOANTBW O HEKNTAXH 11 HEIOYTaxwy, « Caoso o apenh
HECTLHBMD W,
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Ces ceuvres démontrent les tristesses de la vie humaine,
ses douleurs, provoquées par I'influence de mauvais esprils

CHEANTH > et la nécessité de lutter contre eux par des prig-
Tes de conjuration, etc. Par exemple «<Le récit des Fievress.!
représente I'histoire de douze filles d’Hérode ; elles descen.
dent dans le monde avec la fiévre, sous la forme de may-
vais esprits, tourmentent les hommes et les rendent mala-
des. Saint Sizinius avait composé une priére de conjuration
contre elles, priére, qui délivrait le malade des mauvais es-
prits, qui s’enfuyaient et couraient pendant trois jours, dés
Que la pricre était prononcée. Les mauvais esprits ne pou-
vaient pas entendre prononcer le nom de Saint Sizinius,
car il avait un pouvoir sur eux. On remarque facilement
dans toutes les priéres contre les maladies et contre les mau-
vais esprils, la lutte entre les deux forces, le bien et le mal,
mais toujours avee la conviction, que la force du bien de.
vrait absolument prendre le dessus,

L’auvre la plus importante et la plus vaste du recueil
du prétre Jérémii est « Croso o apest geersubML B o
BBhIBCILCHN CThIHA TPOHLUA W1, namars Moncuenn ».

C’est une compilation de différents récits apocryphes,
Son sujet est I'histoire du bois de la Croix, qui commence

0=

' kronuen, 1. 1, 25-96, Hexoyen neernernenn ehme Tphca-
BHLAMI MNCHYI0TL i0Kko ke Garert, Epesuva non, Goarapneknéi,

* L'autographe de cette convra na s'6lail pas conseryé. D'apris
les index les plus complets, il ful découvert par J. V. Jagit dans un
manuserit de I'alphabel glagolique de rédaction serbo-croale, do 1468,
(Arkiv za povjestnicu jigoslavenski Kuj IX u Zagrobu, 1868 ¢ Prilozi
k historiji Knjizewnosti naroda harvalskoga i sthskoga, ctp, 81.)
Aprés Jagio, A. N, Vesselovski a découvert une nouvalle liste de ces
discours (Man neropin ATCpATypHuro obuwenin Boeroka n Banaga
Caanauesin ckasanin o Coxomont Kutonpact n Banagumn
acrenan o Mopoawfih n Mepanuh CIIG., 1872, 172-173. Ce foxio
trouvé en manuserit du XI[me-N|Vme sitcle, appartient & la biblio-
théque impériale de Berlin ; il esi imprimé textuellement par Jagi¢
dans «Starines Kuie, V, 1873, A. I, Monmonn, a trouvé la méme
chose dans un_manuscril russe du XIVme siccle et il I'a imprimé
dans « l'Icpmw.'n]mﬁ:umw|iv.:;1. omicanio pykomicei Katanory
Kish Heprostoti nevarn GuGaioresn A, b, Xayaona, Mockna,
1875 r. N2 30.» [in 1880, M. Sokolofl, dans son ouvrage « Marepinau
W 3w LTRI 10 eTapnunoi caannneroi anrepatyph », pun, I, 74-107,
de rédaction serbe dy X[[[me siccle, a publié ce discours avee do
nombreux commentaires ot le subdivise en 17 chapitres.
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par un conte sur le bois de Moise, qui rendait douce I'eau
amére de Méra et qui finit par le crucifiement de Jésus
Christ et de deux brigands.' Dans I'ensemble de cette his-
toire l'auteur met aussi quelques contes, qui n'ont aucun
rapport direct avec I'histoire du bois de la Croix, p. ex. « La
téte d’Adam », « Les aigles de Salomon », « Les successeurs
de Salomon », « L'épitre d'Angar & Jésus », « Comment Jé-
sus fut prétre », Comment Jésus labourait avec sa char-
rue »,* « Comment le tzar Probe nomma Christ son ami. » *

Le texte du « Caoso o gpenh Kpecrubwby» est rempli de
données bibliques et particulierement bien tourné en poésie.
On y présente I'histoire de I'attente de P'arrivée de Jésus
Christ. Les anges jouenl partout un grand réle et sont
toujours vainqueurs sur les démons, qui prennent une part
active dans toutes les pitces. Les motifs célestes éloignent
de la tristesse terrestre, déployant souvent devant les yeux,
le monde plein de beautés infinies et donnant i l'ouie le
plaisir de jouir de I'harmonie des hymnes angéliques. On
soutienl parlout I'espoir de la victoire glorieuse du bien sur
le mal. Le récit « Comment Jésus Christ fut prétre » est
particuli¢rement remarquable au point de vue de I'inspira-
lion poélique car ¢e ne sonl plus les hommes, mais une
assemblée d’anges, qui prend part au service divin ; les an-
ges habillent Jésus-Christ, ils chantent, ils remplissent ‘e
temple d'encens aromalique, lui donnant I'air d'une beauté
céleste.

Une ceuvre, connue déja par les gnostiques et les ma-

! Pour adoucir I'eau amére do Mera, Moise, sur l'ordre de
I'Ange, noua lrois arbres enlre eux : le cédre, le cyprés et le nebra,
les planta dans 'eau, prophétisant que cet arbre servira pour le salul
de I'humanité, car Jésus sera crucifio l1a-dessus. « Ce oGpaan, Cnuruin
Tponua, ce aphno Onae cnacennio, ce aphnso wuzus Mupoy. Ha
cemb Aphuh oyGo xowers munaope pacnarn Pocnoaa, n cwbrs
HCTHHBIMIL BLBNCCETh, CRIOTL OTH BhKa SKUBMIIHXD  CBCLLLHIEKL
nococaeTh ero  craphiitunuinn  KHIONECHM  XOTKLIATO  CRHAMTH
BLCCMOY MUpPOY, ®unuds u MpeTrh cumn, » Starine, v, 1873, ct. 83,

* Le reflot de 'amour de Yougo-Slaves aux travaux agricoles et
au travail en général.

* Allusion A la sainteté de la fralernilé yougo-slave. Hpeuexs,
560, Mnrko, 89.
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nichéens .+ La vision d’Issai», jouissait d'une grande auto-
rité chez les bogomiles ; &4 sa composition travaillait, pré-
tend-on,* un juif du temps de Néron,

Comume la descenle aux enfers et les descriptions des sup-
plices de Uenfer plaisaient particuliérement aux peuples du
moyen dge, P'apocryphe le plus godlé, trés longtemps, était
la «Le pélerinage de Sainte Vierge dans 'enfer», « XoxjgeHie
Boropoauums no mykams». Un grand nombre de chants popu-
laires yougo-slaves sonl empruntés a cette légende,* remplie
de tableaux fantastiques, & double tendance, dans lesquels
cependant la force du bien est toujours vainqueur. Non
moins goiités et trés répandus étaient les apocryphes, attri-
bués A St-Jean le Théologue: « Les questions d’Adam et
de Abraham sur le Mont d'Olivier » et «L’histoire de la 'mort
de Ste Vierge ». Leur trait caractéristique est l'idée de la
victoire par I'amour du mysticisme et de la vie gpirituelle
sur toutes les nécessités et les innombrables souffrances de
la vie terrestre.

Parmi les livres trés employés par les hogomiles, le
«Recueil de livres divinsn,? Ceuroks BoOKeCTBEHHIXT KHHID,
une compilation de différents apocryphes et de légendes
bogomiles, qui renferme Phistoire de la création du monde,
de P'exorcisme de Satan, la création des premiers hommes,
le péché mortel, le bannissement des aicux du paradis et
leur repentir, assassinal de Cain et le sacrifice de In Ré-
demption du Christ. La fantaisie orientale atteint dans ce
recucil son point culminant et prouve, que ses auleurs
étaient des potles tres au courant de foules les anciennes
Iégendes,

Hpeuexn, 501,

' Upeuern, 561,

O aanics, JOKHKA 0 OTPEUHHLA KHUFH PYCCKOIT Crapuuu,
Pyceroe Caono, 1862, n]wll.p:l.'ll.. 52, lanosn, Oueprn napoanaro
sipocosepuanin n cyeshpin wi M M. H. Ip., 1863. Maprm, 91,
Mapuanexiit, « Criono 0 sauarin neda 1 3eMIN I BCCH BCCACHIILN Y,
1L HETOpHKO-ArTepaTypiont anaanal o FoayGunoil wuurl, 237,
Pye. bna. nhernmgn, 1877, N, v XVIIL - Wlaitnonn, « Cuben
XPHCTIAHCTIA  Ch J3UYCCTHOMT 1 CPECAMIL B'h APCHHC-DYCCRIND
HAPOXMNXT CKABDHIAND O Miph ». TIpanocaannuit Cobeehangm,
1861, u. 11, 261. « Crasanie o coaxanin Mipa»,



LI Te YL

g =S .

Se distinguent encore parmi les apocryphes et parmi
les légendes qui composent une partie de la littérature bo-
gomile : « Les questions et les réponses de trois Saints : Ba-
sile le Grand, Grégoire le Théologue et Jean Chrysostome >,
« La description e I'image de Christ et de la Sainte-Vierge>,
« L’histoire d’une chrétienne qui a su convertir son mari,
qui était paien s, « Le livre de Méthode Patarki d’Adam >,
« L’histoire de douze vendredis », « L’histoire de Daniel, de
Samson et de 'enfance de Christ >, « De femmes méchan-
tes »," « La provenance de ’habitude de boire le vin », « La
fable de I'avare », « De la raison et du tort », « Le partage
inégal >, « La dispute du Christ avec le Diable», « Les
questions et les réponses de combien de parties fut créé
Adam »,* ete.

Tous ces contes sont remplis de scénes, qui montrent
I'influence des mauvais esprits sur le monde et sur la vie
humaine. Pour les paralyser aux moments décisifs, arrive
le secours angélique et dans les moments déespérés, Dieu,
lui-méme apparait pour défendre directement les opprimés
et les souffrants. Les bogomiles aimaient le jeu des contrastes
¢l se donnaient la peine de contenter la curiosité populaire
sur les mystéres de la vie lerrestre et sur ceux de la vie
d’outre-tombe, par des tableaux d'une flantaisie grossiére
parfois, mais souvent trés fine aussi.

Les hogomiles avaient aussi des livres de pronoslies,
de sorcellerie et de magie.® Ils complétaient par 14 et expli-
(uaient les légendes et les pridres de jurons et de malédic-
tion. Le prétre Kosma' accuse souvent les bogomiles de
sorcellerie, Gasrn nbraksm Gaciu, KakTo He Y4 Ad
Gpawonesars thxuus orews jaasosa HaK Ha cphum n

i Le récit des « femmes méchantes » élait trés répandu. La plu-
rart de ces légendes étaient connues par les slaves du sud el de
"Orient, depuis I'lstrie jusqu'a Salonique et Novgorod. Mpeueks, 561.

3 f'&’ Teojopont, Buarapexa Jlureparypa, 100-117. Ilyxaens,
711 -745.

3} Tlonpyxenko, 33-57, Aunmupexidi, Uanberin Un. Ax. Hayrn,
7. 11, 356-358. daopuncxiii, 36. Apuuoss, T. I, 444

* «CaoBo Ha eperitku npenien, Peanrioanw Paackaan, 11, xu.
3, 219, ku. 5 n 6, 399,

R
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chHMIA ¥ HA BCBKO caTaHWHCKO yuenue shEpBaMby. Clest
nettement indiqué dans le « Sinodik» : « TBOpPALIHXD BIb-
miBeHiA », qui pratiquaient la magie. Parmi les livres qui
traitent le méme sujet se trouvent « 3eneitnuksb », manuel de
prescriptions pour les remédes faits des plantes, « 'poMHHKD »
et « MonuuauHUKH », deux recueils remplis de pronostics en
cas d’éelairs et de lonnerres, qui indiquaient des bonnes el des
mauvaises heures et journées, «JapOBHUKD Y, «MHCACHHUKDY,
« Cnocygeun» u « BonrxoBHHETD », dans lesquels on prédisait &
I'aide des oiseaux el des animaux, ¢ BCAKHMH KoOM NTHIAMH
u spbpeyuny, «[Irnunuksy, «JlonarouHUKsY, «IlyTHUKDB Y,
« Connuxs », elc. Dans lous ces recueils 'art de deviner et
pronostiquer aboutissail & des monstruosités el & des extrava-
gances, qui enveloppaient el relenaient trop fort l'imagination
el la curiosité populaires. Naturellement que la maniére était
bien choisie pour faire pénétrer et répandre 'hérésie des bogo-
miles dans le peuple. Suivant la suggestion du prétre Kos-
ma, ' I'Eglise devint plus attentive & ces livres miraculeux
el en défendait la lecture ; mais cela nw'empéchait pas lenr
existence, ni leur propagation, circonstances qui prouvent
jusqu’a quel point la littérature fantastique, hérétique el
superstiticuse était populaire et enracinée. *

Le sujet de la littérature bogomile débulait par des mi-
rages mystiques ct embrassait les idées sur la vie indivi-
duelle, sociale et universelle ; jusqua la fin elle restait fi-
dile aux mémes motifs. Le probléme principal qu’elle s'ef-
for¢ait de résoudre élait lorigine du monde visible et le
but de la vie humaine sur la terre. Au commencement la
littérature cherchait la solution de ces questions dans diffé-
rents contes talmudiques, gnosliques, manichéens, cle.

Tous ces contes, d'origine orientale, passérent par By-
zance en Bulgarie, ot, mélangés & la mythologie slave, sous
Pinfluence de ln révolution bogomile, ils revétirent un nou-
vel aspect et servirent de base & la littérature hogomile,

| « Caono ma eperuxi npesnie». Pea. Pas. I, 398-399,
? Un grand nombre de ces livees miraculoux s'élaient conserves
en Bulgarie jusqua nos temps. yxaens, 747
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Les tendances et les idées principales de cette littérature se
résument ainsi :

L'homme doit s’efforcer toujours et partout de se déli-
vrer de son enveloppe corporelle, car le corps et le monde
visible sont les ceuvres du démon, ils sont la prison de
Iame, qui, 'débarrassée d’eux, s'installe dans le royaume
céleste, dans le royaume divin. L’homme peut atteindre cette
délivrance par l'ascétisme trés sévere et par la mortifica-
tion.

Les bogomiles apercevaient partout dans le monde vi-
sible la présence de forces démoniques, craignaient les
phénoménes atmosphériques et croyaient diminuer leur ac-
tion néfaste par les exorcismes et par I'ascétisme. Au lieu de
placer 'homme dans la dignité du maitre de I'univers, com-
me la création la plus raisonnable et parfaite sur la terre,
ce que la doctrine chrétienne nous apprend, la doctrine
bogomile [aisait 'homme esclave de toutes les légendes su-
perstiticuses. :

La littérature bogomile enchainait esprit humain dans
une peur atroce de tout son entourage, lui enlevant le cou-
rage d’admirer I'harmonie divine du monde et la résolution
de s'élever dans le domaine de Pinspiration créatrice. Elle
tuait Ia poésie de la vie et placait au berceau méme les idées
sombres de la crainte déraisonnable. Renongant a la vie de
famille, elle ne reconnaissait pas les enfants, toute la beauté
de 1a naiveté et de l'innocence enfantines, que Jésus, notre
Seigneur, nous donne comme exemple i imiter. Cherchant
partout le stigmate de la force du mal, la littérature bogo-
mile agit par les moyens passifs ; il ne faut pas contrarier
le mal, mais I'éviter, ou bien chercher la solution dans In
forture de son corps. Elle ne donne pas de héros, qui, @
I'exemple de Prométhée, allument les flambeaux et cher-
chent courageusement la liberté et lindépendance ; elle ne
comprend [pas cet amour brillant qui plane sur Tunivers
entier depuis Golgotha ; elle resta étrangére A tous les mo-

. vibar exemple dans les récils « Des mauvais esprils », « Des
fievres », eic.




tifs, inspirés par la foi chrétienne vivante ; elle ne s'éleve
pas pour admirer I'enthousiasme de prophétes chrétiens et
de martyrs, qui prouvérent que la sainteté et la joie peuvent
exister aussi sur la terre. Au contraire, la littérature bogo-
mile offre seulement des scénes tristes de la faiblesse et de
la déception, dans lesquelles les combattants muets et timi-
des tichent d'arranger et de passer la vie s’appuyant sur les
exorcismes ou sur la magie, ou bien se soumettant i ’obéis-
sance aveugle et & la rude sévérité. Cette littérature passe
la vie hors de toutes les lois de la nature, car le monde spi-
_ rituel lui était totalement inaccessible et incompréhensible,
I elle se trouvait exclusivement dans le domaine des légendes
I et des contes du monde fantastique..

On peut résumer les traits caractéristiques de la littéra-
ture bogomile strictement religieuse, dans les points sui-
il vants :

f a) le refus d’accepler tout ce qui est beauté et lumidre
dans le monde visible et dans la vie humaine ;

b) le refus et la haine du mariage, partant la décompo- L
sition de la famille et de la vie sociale ;

¢) le refus de soumission 4 I'Eglise nationale, i ses
institutions, aux dogmes de la foi chrétienne, au service
religicux individuel et publie ;

d) le respect des erreurs paiennes, des superstitions
mystiques ot dualistes, des légendes, d'apocryphes et des

_ .‘ doctrines hérétiques ;
iR e) le développement du culte de la double croyance

dans I'esprit populaire ;

f) la liberté légére dans I'explication et dans I'approfou-
dissement des sources de la foi et de la raison, donnant Ia
préférence aux légendes et aux apocryphes souvent a Ia
composilion fantastique. i

g) la réfutation du code textuel de la Sainte Bible et sa
division absurde en livres divins et livres démoniques ;

h) le refus de reconnaitre les objets saints; la vie
exemplaire des saints, la sainteté et l'utilité de la Création,
les Saints Péres et les instructeur de 1'Eglise.

i) le refus de reconnaitre aucun pouvoir terrestre, etc.

e
d sk




P e s

e R R T

-_ T -

1 faut avouer, tout de méme, gu'a coté de divers points
négatifs de la littérature bogomile, elle avait aussi sous cer-
tains rapports une bonne influence sur ses lecteurs. Elle
donnait cours a l'imagination. Le but essentiel des fables
bogomiles était de pénétrer le monde mystérieux, de le de-
viner, de I'examiner et d’en donner ia description ; plusieurs
si¢cles plus tard, quand la dogmatique bogomile a perdu de
sa valeur et quand les représentations fantastiques sont res-
tées comme sujet de la création dans 'art et dans la poésie
mystique, leur influence est remarquable dans les ceuvres
de la peinture et de la sculpture.* Outre cela, la littérature
yougo-slave doit aux bogomiles, grace & leur ardeur pour la
lecture, le large développement des apocryphes artistiques
et historiques, qui ne porlaient plus aucune trace de I'héré-
sie bogomile, comme P. ex. ¢ L’histoire de Salomon et de Ki-
tovras », « Josaphe et Varlaam », « Stéphanite et Inkhilate»
ete.* Presque tous les apocryphes connus avant la littéra-
ture bogomile, ainsi que tous ceux, qui sont apparu pendant
leur existence, ont été transformés d'aprés leur point de
vue ; ils ont beaucoup contribué i la perfection de la lan-
gue bulgare littéraire en richesse d'expression, en forme et
en style. Griwce aussi A leur z2le & enseigner et & voyager, les
bogomiles servaient de trait d'union dans les relations civi-
lisalrices entre les Slaves, entre 'Orient et I'Occident.?

Par leur doctrine et par leurs livres, ils ont fait naitre
la littérature officiclle. Presbyter,Kosma, le moine Athana-
sius Jérousalimski, ensuite le « ﬁnodik » du tzar Boris, les
discussions et les résolutions de conciles de Tirnovo, sont
les produits de la lutte contre I'hérésie bogomile. Au point
de vue littéraire, les bogomiles ont un mérite indiscutable ;
ils ont contribué énormément A répandre la langue bulgare
littéraire hors de la Bulgarie, en Serbie, en Bosnie et en
Russie, en faisant la langue littéraire officielle de tout le
monde slave du sud-est.' Le bogomilisme a joué en Bulga-

' Miirko, 05.

* Mumens, 97-102,
' Upedern, 283,

4 Muuwensn, 103.
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rie le role joué en France par les Albigeois. Le professeur
Lanson ' soutient que la croisade contre ces derniers a é1é
un grand événement littéraire, qui contribua a la diffusion
de la langue francaise jusqu’aux rives de la Méditerranée.

Tout de méme, la doctrine bogomile, n’étant dans I'en-
semble que la réfutation ‘de l'ordre existant, la littérature
qui s’en inspirait avait nécessairement un grand nombre de
mystéres et d’obscurités,

Le pope Bogomile et suivant son exemple les autres hé-
rétiques ne s'enfermaient pas dans un systtme bien défini.
Presbyter Kosma raconte que les bogomiles expliquaient
f i I'origine des choses, chacun, comme il e voulait et que leurs
i opinions se contredisaient. « He 60 cocroarca srynk phun

1 UXB, AKB THAJA CBUTA. JIpyrDh 60 ApYra UXDL NpersTpHum
XOTAWLE, CBOMMT KOKAO YMBIUILICHIEMT HMA  TBOPATL
CBOEMY CH OTHY M yunrenio.»* Cette contradiction «paztio-
phuie» jela un reflet sur la doctrine bogomile qui, dds son ap- \
g i parition, se divisa en plusieurs communautés. Le sujet de dis-
| ' pute provenail de leur ardeur & Penseiznement et 4 la compo-
| sition. Chaque bogomile désirait devenir instructeur,® chacun
s’effor¢ait d’inventer quelque chose de nouveau, ce qui faisait
que leur littérature élait pleine de contes el de fables fantas-
tiques liés & I'ancienne croyance hérétique. L, ol le contact
avec les manichéens et les pauliciens ¢tail trés fréquent, les bo-
gomiles apparaissaient collaborateurs actifs du dualisme; I4,
ou l'influence de ces deux sectes est plus faible, les bogomiles
apparaissent ainsi avec les idées dualistes adoucies. Vu tout cela
Eglise bogomile, encore au temps du prétre Bogomile, se di-

=it visa en deux communautés distinctes : « Yga Onarapeka »
3= (Ecclésia Bulgariac) et «Yuna Jparosuuccka » (Ecclésia Dra-

govitae).' Les autres communautés se sont formées de ces

e ' G. Lanson, Histoire de la lillérature frangaise. Paris, 1005, p. 6,

‘ * Koasa, Peanr. Pasex. 11, k. 3, 218, IHpanocaasnuii CoGe-
chamnien, 1864, ku. 2, crp. 100, lenpywenro, 1:'!8.

! ToayGuuekiii, 160,

* « Eeclésia Bulgariae» élait moins accessible aux étrangars
e aans le centre de la Bulgarie et « cclésia Dragovitae » occupail les

frontiéres et les domaines des rives oi il y avait beaucoup d'étran-

gers d'origine arménienne, dans le midi et dans J'est de Burgaric
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deux principales ; « Ecclésia Bulgariae » admettait un dua-
lisme adouci, le monothéisme moyen et enseignait, que le
mal n’est que passager, de courte durée. Cette Eglise, fondée
et instruite par le prétre Bogomile, donna le nom a divers
autres communaulés bogomiles et on la considérait comme
« mére des Eglises »."

« Ecclesia Dragovitae » professait un stricte dualisme; elle
était plus faible que la premiére, mais 2 1a fin du régne
de Pierre, elle devint plus forte, grice 2 I'invasion russe en
Bulgarie et au mouvement des peuples slaves du nord au
sud. C'est cette Eglise hogomile qui élait transportée d'abord
en Occident.® Les deux communautés qui passérent ensuite
en Occident?® se distinguaient par leur noms: « ordo de
Bulgaria » et « ordo de Dugrutia ».

L’enseignement bogomile ainsi que leur littérature pas-
serent de Bulgarie en Occident probablement par I'Italie
méridionale.® Sur le sol italien, il s'implanta seulement en
Lombardie, ou il pouvait se cacher des persécutions du
ape, dans les villes, grice a la noblesse #ui le protégeait.
En France, les premiers bogomiles paraissent en 1017 ; leur
centre principal élail Toulouse.® En 1146, ils apparaissent i
Cologne sur e Rhin ; bientot on les trouve i Strasshourg et
dans d'autres villes sur le Rhin.® Peu de temps aprés, la
nouvelle doetrine passe le fleuve de Sava et se répand en
Sirmie, en Slavonie, en Bohéme, etc.

En occident, ils ne s’appelaient plus bogomiles ou « ba-
bounes «6a0yHnt»’ mais portaient différents autres surnoms;

t Gibbon. v. XX, 33, Hapcanuinn, 7. Ccoxnnn, 150-176. Mu-
wienn, O

? Ppeuern, 282,

* Upeuern, 283. Oeuvres de Bossuet, «Les variations».v. IV. 135

« Gibbon. chap. L1V. Hpeuexn, 282,

¢ [Les hogomiles de ‘Toulouse gartageaienl les idées de « Drago-
vitaen et au congrés héréliquoe de St Ielix de Caraman, prés de Tou-

louse, le dualisme absolu fut proclamé, foi véritable. Notitia conci-
liabuli apud St. Flicem de Caraman sub Eara haereticorum Niquiuta
celebrati. Bouquet NIX, 418 Wpeuceien, 283

¢ Upeuern, 282, |

1 De la montagne de Babouna « BaGyua [Liannua» en Macé-
doine proviennent les adeples de «eclesia Dragovitae».
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en ltalie c’étaient les « Patarins », (du faubourg de Milan-
Pataria), en Allemagne et en Italie c’étaient «les Catharess;
(lorigine de ce nom n'est pas claire ; d’ici le nom allemand
Ketzer et tchéque Kacir) en France c'étaient « les Albigeois»
(de l1a ville Albi ou « Tisserands » (car leur vie était suivie
par un grand nombre d’éléves, qui se recrutaient parmi les
tisserands). Eux-mémes, ils s’appelaient « christiani, boni
christiani, bons hommes s. Ils n'ont jamais oublié, moins
encore leurs adversaires, l'origine bulgare de leur doctrine
et de 13, les noms « Bulgarorum haeresis, Bulgari Bugri et
méme une injure francaise — bougre.' Les bogomiles d'Oc-
cident se servaient d'une Bible, traduite en provencal du
texte grec et non du vulgata.? '

L’hérésie bogomile se répandait avec une telle vitesse,
qu’au commencement du XIIIe siécle toute I'Europe du cen-
tre et du sud, depuis les Pyrénées et I'Océan, jusqu'au Bos-
phore et Olympe, était encerclée d’une chaine de colonics
bogomiles. Les croyants de la Lombardie et de la France
méridionale étaient en relations suivies avec leurs fréres en
Bulgarie, en Byzance et en Bosnie.® Irecek en tire la con-
clusion, que grice aux bogomiles, bien avant que Constanlti-
nople fut conquise par les croisades et ensuite prise par les
Tures, I'échange d'idées, quoique secret, existait entre 1'0-
rient et I'Occident * déja depuis longtemps.

Il 'y a des écrivains et des historiens, qui voient dans
Papparition et dans le développement de I'hérésic bogomile,
le commencement de la Réformation et de la Renaissance
de I'Europe.® Ne niant point les absurdités dans leurs livees

! Hlm'icm.. 282,

! D'aprés Reiner ils ont chassé le latin de | Eglise. Radki, 231,
Hpeuews, 281,

' Racki, 130. Mpeuexn, 283, Mirko 83-86.

¢ Upeuekn, 283, .

* Le Beau, v. XVIII, 403-414. A. Molinier, « La Grande Encyclo-
pédie, v. XI, 837. Schmidt, t. I, 96-09. Sismonde de Sismondi. Hisloire
des Républiques italiennes du moyen-dge, t. II, 119, Gibbon, t, XV,
36-40, l;]' Racki. Rad.Yugosl. Acad,, L. X, 261-263. A, II. Beceaoncxiii,
« Caan. Craaanin », 146-147. Achille Luchaire, « Innocent 111 », « L
Croisade des Albigeois », couronné par I'Académie, Paris 1905, 20-21.
HRapcanuirs, Ouepkn peanriosnolt wuann v Mraain, 51, Muwenn,,
84-103, elc. :
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el dans leur enseignement, ils constatent chez les bogomiles
de_ grandes qualités positives. D'abord, disent ces savants, i
vie des bogomiles n’était pas vide, elle représente une chai-
ne d’efforts et d’essais de se délivrer de toute autorité et de
toute forme et de tracer par la le chemin vers la liberté et
vers le progrés. D’apres leur opinion, la Tévolution bogomile
renferme les germes et les éléments sur lesquels les grands
réformateurs de 1'Europe occidentale basérent ensuite I'cen-
vre de la Réformation.

Nous ne sommes pas tout a fait d’accord avec ces sa-
vants qui tachent, non seulement de justifier, mais qui chan-
tent des panégyriques a la gloire du credo bogomile. Certes,

\ Baciipesns, JHUMKIONEIMveckiii caonaph (Bpokrayss ™
Edpous), T.VII, 174. Comme confirmation de l'opinion exposée plus
haut sur le role dela doctrine bogomile, s’appuyant sur des auteurs,
voici ce qu'écrit D. Michefl dans son ouvrage le plus récent: « La
Bulgarie dans le passé». Sofia, 1916 : Le bogomilisme a été une pro-
testation contre les religions existantes, surtout contre la structure
politique et religieuse de Byzance. Création purement slave, ce nou-
veau credo a 6té dénommé bogomilisme, du nom de I'apdtre dont le

énie I'a extrait de 'dme slave pour en faire un dogme qu'il précha.
e nom de cet apdtre, réformateur d'église el d’état, élait pope Bo-
gomile ; ¢'était un réformateur chrétien qui devance tous les rélor-
mateurs en lturope et qui a commence la réforme du manichéisme
et du christianisme officiel, en prenant pour critéres l'esprit et 'ho-
rizon slaves. KL ce prédécesseur de Zwingli, Luther et Calvin préche
aux chrétiens, dos le X»e siécle, de so libérer de l'influence de Rome
et de Constantinople et de ne chercher le salut que dans les vérités
évangéliques, dans le perfectionnement moral et spirituel de 'homme
et du citoyen; il préche é alement la compléte liberté de 'esprit en-
vers toute autorité... Aprés une longue pose, Jean Huss reprend le
premier l'idée de po Bogomile. Muuens, 63, 64, 88. — Les Albi-

eois, les Cathares, les Patarins, les Valdins, les [lussites sonl des

ranches qui ont poussé sur un 'méme trone, qui s'appelle bogomi-
lismie. La plus grande branche, qui poussa en dernier lieu, fut la Ré-
formation, Muuiens, 90. Dr Radki apprécie hautement le réle du bo-
gomilisme. Il le tient Pour trés important par rapport aux mouve-
ments intellectuels de I'Europe. Qu il soit permis & tout homme de de-
venir pritre sans cérémonio spéciale, en ne tenant comple que de sa
valeur morale, qu'il soit & la portée do toul le de d'interpréter
I'livangile, seule source de fol, sans se soucier de 'enseignemont de
I'Eglise, cela fut introduil en France, cn Ilalie el en Allemagne par
les o,i;omilas. Raoki. Rad. Jugosl. Acad. X, 261-263. Le slaviste russe
Vesselovsky affirme que, pour la premiére fois par le bogomilisme,
jusqu'a l'apparition de Huss, les Slaves apporient & la culture euro-
péenne leur contribution, qui laisse des (races durables sur tout le
développement de la littérature_moyenna euse. A. H. Beceaosckid,
Caannnckin ckasanin, CI16., 1872 r., 146- 47.




nous ne nions pas les trésors qu'il y avait, sans conlester
i dans le chaos bogomile; mais combien pésent un peu de
: valeur, un peu de mérite, en comparaison d’une chute ¢l
I d’une décomposition générale ? La doctrine bogomils a
créé des caraciéres sombres et sévéres, qui cherchaient la
| vie dans les fables, dans la magie, dans les imprécations,
' dans les supé1‘stili0ﬂs... Ils formaient d'un coOté les commu-
naulés et de I'autre détriiisaient les liens dans la famille, ;
_ dans la nation, dans PEtat. Au dessus de 'amour de la
j beauté et de I'harmonie, ils placaient une crainte incompré-
hensible de « mauvais esprits » et voulaient changer la vie
terrestre en une chaine de lourdes souffrances et la belle
nature en un triste désert. Au dessus des vérités immuables
de la foi chrétienne, ils préféraient placer les inventions
il d’une fantaisie malade. Et voici le résultat du credo bogo- q
i mile :
La Bulgarie, puissante et instruile sous Boris el sous
Siméon, commence son déclin sous Pierre el finit par élre
occupée, aprés Samuel, par les Byzantins. ' La Bulgarie, qui
sous Boris el sous Siméon commencait A se déliveer des pré-
jugés et des stupidités paiennes et commengail & pénélrer
dans le fond de la doctrine chrétienne, reprend sous Pierre,
grice aux Bogomiles, le fardeau d'une vie embrouillée par :
le mélange paien, hérétique et superstiticux. 3
== Presbyter Kosma élail désigné par le sort i luller con-
tre ce sombre enseignement. Il ne pouvait pas en élre autre-
ment... Resté fidéle a Vidéal de Ia remarquable éeole de }
Preslav, représentant le meilleur des idées saines @ I'époque :
d it du tzar Pierre, croyant convaineu, vrai serviteur de I'Eglise :
= chrétienne, saisissant 1'ime de la doctrine chrétienne, Pres-
byter Kosma ne pouvait ne pas consacrer son ¢nergic ot
son savoir & la lulte contre les bogomiles, qui avaient de-
serté le temple de la Sainte Vérité pour les sombres goulfres
de la foi mensongére,

e

' L'action destructive de cetle doclrine permil aux Turcs, quel-
ques siecles plus fard, l'occupation de la péninsule Balkanique.
Hpeuern 238,
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Presbyter Kosma.

A I'époque tourmentée, pendant laquelle les esprits fer-
mentaient, lorsque s'effectuaient I'affaiblissement et le déclin
de la Bulgarie sous le roi Pierre (927-968} Presbyter Kosma
apparait comme l'unique lumiére. 11 concentre en son acti-
vité religieuse et littéraire, tout ce qui était digne d’'un vrai
citoyen, d'un véritable chrétien et d’un ardent serviteur de
I'Eglise chrétienne. II est a son époque, le reflet de la meil-
leure partie créatrice de la vie. Son amour du devoir péne-

' Tous ceux qui étudiaient I'hérésie bogomile, parlaient de
presbyter Kosma trés brieévement. Ils exploitaient ses sermons
comme source de I'histoire de I'hérésie bogomile, mais sans parler
de Pauteur. M. G. Poprougénko, &diteur du «Sinodik du tzar Bo-
ris » Odessa, 1889, s'en occupait plus profondément, en citant le
texle des sermons qu'il édita denx fois; malheureusement, & cause
de la guerre, nous ne pouvions pas avoir sous la main ces deux
éditions de l‘nYmugcnkn. Un célébre professeur de I'Académie
théologique de sétrograde, Sv. S. Palmolf, aprés avoir approfondi
I'"époque du roi Pierre, voulait rassembler ses études sur Pres-
byter Kosma dans unc monographie compléte. 1l fut empéché de
réaliser son projet par la guerre et par la révolulion. Jusqu'a pré-
sent, il n'existe donc presgue rien de spécial sur Kosma, Dans
toutes les études de I'histoire de la civilisation, de la religion, de
la littérature et de la vie sociale bulgare et slave, ainsi que dans
tous les traités qui analysaient le moyen-itge, les sermons de Pres-
byter Kosma sont cités sans commentaires el sans aucune analyse
de lauteur. Cependant les sernions de Kosma onl une grande
signification dans I'étude de I'hérésie bo;iomiic el de I'histoire de
la Bulgaric au Xme siécle; ¢'est pourquoi les historiens s'en servent
comme de documents. 11 aurail été plus utile, s'ils avaient laissé
entrevoir aux lecteurs I'dme de I'auteur. 11 y a des articles sur Kos-
ma dans les journaux, par exemple « Mphubika ua Guarapekuth
whumoern wh X phny (Koama Mpeanureps), Ly xonia IMpobyaa»
rox111,6p. 5. Les sermons de Preshyler Kosma nous sonl parvenus
dans un manuserit du XVIme si¢cle qui est conserve dans la Biblio-
théque de I'Académic théologique de Moscou, Ne 160 et 173
Jpunosn, 50, ToayGumckiii, 169. =
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tre partout; il est le mobile de toutes ses pensées, de ses
sentiments et de ses actions. Il observe, il parle et il agit
toujours et partout trés ouvertement. Il n’hésite jamais, il
ne connait pas la peur; toute sa vie est un exemple de force
au service de la vérité, Il croit fermement en Dieu, il I'aime
et il se donne de toute son Ame au sérvice actif des néces-
sités humains, présentant par la parole et par I'accomplisse-
il ment du devoir, I'exemple de la vie d'aprés I’Evangile. On
sent dans ses paroles la voix puissante du prophéte, qui
fi console et raffermit ceux qui' le méritent, mais qui combat
ceux, qui méritent d’étre blamés. 1l ne parle jamais avee
I'idée de plaire & quiconque, mais seulement pour servir la
foi véritable. Sa sévérité atteint également tout le monde.
Les bogomiles n’étaient pas seuls a éprouver la force de ses
sermons, mais aussiles orthodoxes surtout les moines et les
prétres, les boyards et les dirigeants. Il cingle de son élo-
quence tous ceux qui ménent une vie contre les lois de la
chrétienté. Par sa logique, a la fois claire et ferme, due i
un esprit convaincu, il démontre les faussetés et les points
| sombres de la doctrine bogomile et analyse sans piti¢ tous
les vices de la vie du clergé et du peuple. 11 déteste « les
chrétiens de nom » et condamne tous ceux parmi les ortho-
doxes, qui, tout en étant chrétiens de nom, ne vivaient pis
chrétiennement,

Il nous donne dans ses sermons un tableau fidéle de la
réalité triste de son époque el tiche d’'indiquer le chemin du
repentir, de la renaissance et de la perfection. Il tenait de-
vant lui toujours ouvert le livre éternel de la véritathle vie -
il le lisait avee foi, il Papprofondissait avee ardeur et il 7
instruisait avee amour. 11 éléve ses principes sur la base de
la Bible et cherche & atteindre Iidéal de la vie biblique. 11
cherche I'homme dans 1'étre humain et sacrifie & ce type
parfait de Thomme son amour de prétre et son travail litté-
raire. Nous le rencontrons dans le role d’apotre, qui pro-
clame Vinstruction générale indispensable, 11 est ennemi de
lignorance ¢t de tous les priviliges. Le soleil chasse le

= . brouillard dans la vie physique, Pinstruction dissipe I'igno-
rance dans la vie spirituelle de 'homme, 11 faut donner #
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tout le monde la possibilité de profiter des fruits de la
science sérieuse. Voila son idée principale : d’abord il faut
élever et instruire 'homme spirituel, le mettre sur le chemin
de la foi véritable et alors seulement la vie humaine exté-
rieure sera dans les conditions, qui correspondraient i sa
destination et pourraient lui donner les fruits dignes de la
culture chrétienne. La liberté intérieure procuyre la liberlé
extérieure. L’amour qui jaillit dans Iintérieur, ne peut pas
rester caché ,il conduit i la fraternité, a la liberté, a I’égalité
et a la perfection...

Toute Pactivilé de Presbyter Kosma, basée sur ces prin-
cipes est la voix de la vérité, au-dessus de laquelle plane
dans son vol inspiré son amour profond et ardent pour
Dien et pour ses prochains, pour tous ceux qui souffrent et
qui cadent A la tentation. D’un coté il reste, comme ui ro-
cher de granit devant le précipice 'de la révolution bogomile
et I'empéche d'avancer, de l'autre cdté, comme une con-
science vivante, il condamne et i1 note la chute morale de
ses contemporains, les incitant au repentir et a la renais-
sance.

Voili le portrait intérieur de Presbyter Kosma, d'aprés
les données (que nous fournissent les quelques sermons si-
vés el conservés jusqu'a nos temps. Sauf ces données, la lit-
{érature ne connail rien d’autre ot on n'a rien découvert de
nouveau sur sa vie. 11 est vrai, que rien d’autre n'est plus
nécessaire pour faire son portrait intérieur, car il exprime
toute son Ame dans ses sermons. En les lisant, nous sentons
partout, qu’ils étaient les fruits de la vie spirituclle d'un
homme. qui ne vivait pas pour soi. On parle de Kosma
d'une manitre positive et chaleureuse dans tous les recueils
historiques et littéraires 5 on le fait surtout ressprtir en tant,
qu'ardent lutteur contre 'hérésie bogomile, l¢ premier, le
plus original et le plus brillant orateur. ! Qui veul connaitre

t Upeueks, 2256, 229, 556, Iyxaenn, 501-504, G46-657. Muwents,
44-45. Jlpnnoss, 50-54. I'oayGuucekiii, 169, [Tonpymenko, 112, Marko,
71, 84-87, etc.
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son activité dans tous les détails, doit lire sSes sermons, com-
me ils existent dans le manuscrit,

Né dans la seconde moitié du régne du roi Siméon
(888-927 Presbyter Kosma travailla pendant le régne de
Pierre (927-968)."' Il connaissait bien, sans aucun doite,
P'école de Preslav et sa pléiade ; il était son meilleur disci-
Ple, était en relations directes avec ses représentants princi-
paux et vivait de son idéal. Jean Exarque était probable-
ment son maitre et I'idéal de sa vie, car il parle de lui com-
me proche témoin avec le respect et 'nmour que les bons
¢léves Lémoignent toujours & leurs maitres préférés. Il re-
commande au clergé bulgare d’imiter la vie pieuse et I'ncti-
vité littéraire de Jean Exarque.? Cette circonstance prouve
aussi, jusqu’a quel point lui étaient chers les individus aux
caractéres actifs, autoritaires et utiles, Pour pousser ses pa-
resseux conlemporaing au travail, il leur donne comme
exemple & suivre 'écrivain le plus autorilaire de I'époque de
Siméon,

Presbyter Kosma était un idéaliste, mais s'appuyait sur
une base réelle. Il travaille en bon psychologue et en péda-
#ogue expérimenté ; il passe du simple au complexe, du
proche au lointain, du certain & Pinconnu. Son activité lit-
téraire féconde se développe sur ces principes  fermes et
sains, qualités, par lesquelles elle attirait et enthousiasmait

' On ne peut pas fixer avee exaclitude I'année dans laquelle
I'activité sociale et littéraire de Kosma s'arréta. On sait seulement
que ses sermons ont pris jour aussitdt aprés 'apparition de I'hé-
résie bogomile, c'est-a-dire 4 la fin du riégne du roi Pierre ot &
la veille de la division de la Bulgaric en deux royaumes, en 963,
11 est aussi certain que Kosma survécut au roi Pierre, car il parle
dans un sermon du désastre provoqué en Bulgarie par l'invasion
du prince Sviatoslay, qui emporta une quantité des richesses de
la littérature bulgare (IMpanocaapens CobGecbannks, 1864, 310).
Svialoslay envahit la Bulgaric en 967, en 969, en 971. Sa premiére
invasion s¢ passa sans violence; donc Kosma nous parle de Ia
deuxi¢me invasion, quand le roi Pierre fut mort. Upeuexn, 240,

! «lloapamanaiite Mnana npoasurepa Honaro, croxe u ot
pact cambxn MHOAM AHAKTL, Ounuaro MacTyxa n CKCR[}K:I, HIKC
OL 3eMaAn 611,1l‘ﬂ|):.<:'t'ci! ¥y HOHC PAArOAHTE: o HE MOMKETDL TaxKh ﬁli’l‘“
pL cit abtay, ven Gors mowern, ame M xXowems. « Camn Go
where, wrako wn aomy Dowilt wuth, cke ectn uepksn Lomia »,
Llyxaensn, 656,
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ses auditeurs et ses leécteurs ; elle entraine aussi tous ceux
qui veulent examiner les idées de T'époque de Pierre et étu-
dier les principes de la doctrine bogomile.

Kosma était trés chagriné et profondément occupé par
I'hérésie qui venait dapparaitre. Il fa contemple dans ses
germes, il I'étudie dans ses principes et il la critique dans
la vie; il la suit pas & pas et voild pourquoi dans ses ser-
mons l'enseignement des bogomiles est vraiment représenté
tel qu'il €tait en réalité : un mouvement religieux et mysti-
que sur une base sociale et politique. D’abord Kosma cher-
che les causes premiéres de 'apparition de I'hérésie, ensuite
les causes qui lui ont permis de se développer. Sous ce rap-
port nous le voyons spectateur impartial et trés instruit.
Tout en montrant les mauvaises influences des manichéens,
des pauliciens et de I'atavisme paien, élevant la voix contra
le dualisme régnant, il finit cependant par conclure que la
racine du mal réside dans la chute de la classe dominante,
autant parmi le clergé, que parmi les civils ; In responsabi-
lité de cette chute tombe sur tous ceux qui par la Iégéreté
d'une vie paresseuse rompaient I'harmonie de I'Eglise ct
I'ordre de PEtal, le rendaient faible el par ld capable de
nailre, omprunter et de cultiver des différentes fermenta-
tions religicuses et sociales.

Preshyter Kosma voyait clairement, que « les fabl:s
hogomiles » existent et se répandent seulement & cause de
Pignorance compléte du peuple, ignorance qui étail le ré-
sultat direct de Vindifférence criminelle des classes intelli-
gentes, qui dirigent et raménent la vie nalionale & ses, be-
soins. 11 souffre de ce que le livee ella seience sont seulemoent
le privildge des riches et des nobles, qui ne savent pas en
profiter, ni pour leur bien, ni pour celui des autres dont ils
vivaient séparés par un mur infranchissable. Les trésors de
leurs bibliothéques, grice a leur paresse et & leur frivolild,
élaient la propriété « de vers et de mites ». Ayant observé et
stigmatisé l'ignorance des masses populaires, Kosma cher-
chail les moyens de les retirer de cette obscurité intellec-
tuelle, 11 tichait d’éveiller la conscience endormie chez les
riches, « Les riches » disait Kosma, pensent qu'ils surpas-

i
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sent les pauvres, ils se croient méme immortels. Ils oublient
que la main, qui a créé les uns, a formé les autres, que de-
vant le Jugement divin, les pauvres sont plus purs que les
riches ; Dieu lui-méme a choisi les pauvres, comme succes-
seurs de son Royaume ».” Il se sert des extraits de 1"Evan-
gile pour prouver I'égalité parmi les hommes. 11 enlive par
celte preuve, le plus grand argument des mains bogomiles,
qui s'effor¢aient de démontrer, que leur souci de I'organisa-
tion commune est la meilleure preuve de la perfection de
leur enseignement. Kosma montre que la meilleure commu-
nauté consiste dans l'observation fidéle des lois de la foi
chrétienne. Et pour commencer, il exige que les riches ai-
dent cordialement et librement i tous ceux qui souffrent
d’une vie misérable. Donnant comme exemple la parabole
évangélique sur le richard impitoyable et sur le pauvre La-
zare, Kosma s’adresse aux riches : « Savez-vous ce qui vous
altend, si vous n’aidez pas aux pauvres ? Méme si vous
priiez toute la nuit, si vous jeliniez en caréme, si vous dé-
périssiez par les privations, toul sera perdu, si vous restez
impitoyables pour les souffrants ».* La lecon est elaire -
Pame de la foi consiste dans 'amour actil de ses prochains.,
Il blaime tous ceux qui refusent leur argent, ainsi que les
richesses et il dit : « Ils les ferment si bien, qu'ils ne lisent
rien eux-mémes el ne donnent pas a4 en profiter aux autres.»
Kesma, par des paroles trds violentes, par des arguments
tirés de la Bible appelle vers Pamour el Pentre-aide [rater-
nels. 11 regretle de ne pas voir autour de lui un scul parmi
ces riches qui auraient fail quelques efforts pour développer
intcllectucllement son  prochain, malgré que tous ces ri-
chards possédent  des bibliothéques bien garnies, oi 'on
trouverail le vieux el le nouveau Testament, des sermons ot
des ecuvres remarquables. « Pourquoi fermer le chemin du
salut devant les yeux humains, dit-il aux riches, pourquoi
cacher la parole divine & ses fréres 9 Ces livres sont fails
pour instruire et non pour moisir et pour élre rongés par des

' Kosma, Peanr. Pasckaoy, I, ku, 5-6, crp. 308,
* Ibid.
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vers... Ne fenmez pas le royaume divin devani ceux qui veu-
lent y pénétrer, n'oubliez pas le trésor divin pasvotre avarice,
ne cachez pas la lumidre divine sous le boisseau et laiss2z
la voir a tous... Ne répandez pas la faim et le mal dans les
esprits du monde par votre avarice. > Aprés avoir énuméré
tout le mal que crée I'ignorance, Kosma donne des conseils
paternels a son peuple: «Lisez [réquemment les livres
saints, pour anéantir vos péchés ; méme la goutte est assez
forte pour creuser la pierre; les livres saints, c¢’est le chemin
le plus siir vers le bien ; si vous suiviez le chemin des paro-
les divines, que ces livres nous donnent, vous ne seriez pas
tellement punis... Quelle utilité avons nous, de nous nommer
chrétiens, si nous ne remplissons pas les doctrines de
Christ ? »* Toujours dans le méme sens, Kosma tantit
conseille, tantot prévient ses contemporains, leur prouve
qu’ils ont quitté tout ce qui était bon et raisonnable, qu'ils
ont oublié I'Eglise, abandonné les livres sérieux, qu'ils ont
cessé d’estimer la science, de s’intéresser i la vraie vie litté-
raire el, par contre, ils se sont livrés aux coutumes héréti-
ques abandonnés a livresse, 4 la débauche et sonl tombés
dans les stupidités de diverses superstitions.

Convaineu que le pope Bogomile n’aurait jamais réussi
A répandre son enseignement, si le clargé était & la hauteur
de sa profession, il s'exelame dans des paroles justes el sé-
viéres el dit: <« Les doctrines hérétiques proviennent de Ia
paresse du clergé et de ignorance aveugle... Car les prétres
agissent contre leur devoir et il n’y a personne pour les
arréter, pour leur défendre de continuer leurs ceuvres funes-
tes. »

11 souffre de la chute de l'autorité épiscopale, il so

« Kakant noasa napuuatuen xpucrianuny, ne rsopawe aban
mke nmopeae Xpueroen? Muosu 6o o1b vetonhks nmave Ha urpu
TCRYTh, HEKE Wh LCPKODL, M KOWY NN H 61011 A1006ATH nave KHN ...
Aa nonctnue nwbers akno napmuaTy XpHCTIANN THOPAWMXT TAKO-
BAA S HE Tako GO CyTL XPHCTIANM, Alle TYCALMI H naeckaniems n
nwheneMi GBCOBCKHMH BINO NLIOTh, H CPALLAMD CHONL M BCAKOMY
yueneo coroumny wkpywors. » Ibid.: 398-399,
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plaint que les hauts représentants du clergé ont cessé aussi
d’accomplir leur devoir. Sans peur, Kosma adresse au clergé
un appel, dont les paroles prophétiques sont pour ecux un
reproche mérité ; ils les adjure de s'éveiller : « Les prétres
contemporains tondent les brebis de leur troupeau, mais
sans leur donner aucun soin. Ecoutez, prétres | le bon ber-
ger donne sa vie pour ses brebis, mais le mercenaire voit
venir le loup, abandonne les brebis et prend la fuite et le
loup les ravit et les disperse... D'oit proviennent les doctri-
nes hérétiques d’aujourd’hui ? D’olt viennent ces voleurs et
ces malfaiteurs, qui préchent le mal et le mensonge ?... Voi-
i évéques | vous n'avez pas préché, voila les conséquences
de volre paresse... Je vous répéte, surveillez bien le troun-
peau, qui vous est confié, élevez-le avec amour el sévérité,
pour qu'il ne ressemble pas i ces prébres aveugles, qui, fer-
mant le royaume divin pour les hommes, n'y entrent pas
non plus... Ecoutez clergé supéricur, ne cessez pas d'ensei-
gner A lous ceux qui vous sont conliés ; n’enlerrez pas vos
talents en laisanl bonne chére el en vous livranl A livrogne-
rie ; ne cachez pasle trésor divin dans d'éternels banquels...
Mais le lail ne consiste pas seulement dans 'abstinence... Jo
le répete, quand méme I'évéque ferait maigre, si en méme
temps il n'enseigne pas 4 son broupeau la loi divine avee
amour, il n'aura rvien il D'aprés les paroles de 'apdtre
Saint-Paul, eelui-ld n'a jamais rien donné, qui a vendun
toul son avoir pour le distribuer aux pauvres, s'il 'a [ait
sans amour,.. Les impiloyables seront jugés sans pilic...
Prouve lon amour, non seulement envers ceux qui U'aiment,
mais aussi envers ceux qui te haissent... Si vous failes scu-
lement vos pridwes el que vous abandonnez les veuves ol les
orphelins dans Ia délresse, vos pritres, d’aprés les paroles
du prophéte ne sont plus dignes d'arriver @ Dicu ; il ne vous
éeoulera pas, car vos mains trempent dans le sang... Vous
deviendrez de vrais évéques alors seulement, quand vous
garderez el enseigndrez le troupeau, qui vous est confié... » *

Le choix de ces paroles franches peut servir de preu-

! Ibid., 400-402,
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ve de celte Ame sensible de I'homme prédicateur, qui souf-
frait, qui ne se lassait pas de combattre le fléau du mal de
son si¢cle. Presbyter Kosma n’est pas de ceux qui se livrent
{t une vie passive, tranquille et ne cherchent que leur bon-
heur ; c¢’est un Jutteur, pour lequel la vie a de la valeur en
tant que pouvant servir aux autres, pour le bien de I'huma-
nité, pour le bonheur général. Dans les moments de soul-
france et de déception amére, il pleure, mais jamais devant
les autres ; il pleure devant le Pére Céleste, auquel il se con-
fesse ; ¢’est 4 Lui, qu’il envoie ses larmes, ¢’est en Lui, qu'il
lixe son regard, c’est de Lui, qu’il altend le secours el la
force de soutenir sa lutte contre le mal et de la mener 2
une fin victorieuse. « Nous sommes allés contre Ta volonlé,
nous avons piétiné Tes commandements par paresse... Nous
T’avons abandonné pour nous jeter les uns dans I'hérésie,
les autres dans l'insolence, d'autres encore dans la fierté,
dans le luxe, le reste enfin dans la paresse, dans l'ivresse,
dans les jeux dépravés et dans d'autres péchés, dont vous
vous &les libérés par le Saint Baptéme et ils Te considérent,
Toi clairvoyant et Tout-puissant, comme ne voyant rien el
ne pouvant rien...  Enveloppés du mensopge nous vivons
dans linjustice ; nous servons le péehé, au liew de Te ser-
vir; nous avons abandonné le céleste, lui préférant le ter-
restre ; nous préférons les maisons riches aux églises... Nous
avons oublié el nous avons piéliné les sainles ceritures qui
nous' enseignent, qu’il faul espérer le salut de Dicu el non
sappuyer sur les princes. »* '

Ul puerymixoms 6o nen soan Tson nnonpasoms abrocernio nen
sanonhan  Tron... Ben 60 yraonuxoses orh reGe; onin wh
CPUTIeSTio, Oni G paston, onn wneratuing, opi B BHCOKOYMiC
o hnoceti, ont WL nianersa M we GeasaRonI NEpH 1 B
npouin rphey, HXKe WL enaTosn Kpewenin orsepuecen n Te6h
WHANIATO Do Ak HewhIviga MUuMML,  JGRaMi CIeTiecn  u
penpaaMu ko, ephxy, a e reée padoraouie nonebechan
OCTARNIIE WhH BCMIENT HatuMG 3 GOraTHXT 10ML HA'e HepRBi
AOOUML, 1 OTY AKW BpAloBe Ha  Meprseunh  crephamect nono
rhxt noMoutit nave rebe yawole, 3a0MBILE 11 TONpaBe NHCaHHin
Gaarocers unaxbnren na Focnojga, Heike  yNOBaTH  HA  KHA3M »
(Meazomn 118, crp, 8-9.) Hoana, Beeban, y Ipasocansens CoGe-
chaumin, 1864 v, 11, 330,
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Mais le lutteur avait ses heures de découragement.
L'ame sensible de I'écrivain tombe quelquefois dans un pes-
simisme léger, qui se sent dans le ton triste de ses sermons.
Ce n’était pas étonnant. Les circonstances dures de la vraie
vie bulgare devaient provoquer une disposition sombre chez
ce véritable représentant et serviteur de I'Eglise chrétienns,
chez ce fidéle porteur et andent ami des idées de son tzar
Boris et du génie de Siméon. Tout de méme, Kosma ne tom-
ba jamais dans le désespoir. Il croyait en Dieu, il avait con-
fiance dans le coté idéal de la vie et espérait un avenir heu-
reux pour tout chrétien. Avec cette foi ardente Presbyter
Kosma commenga son activité publique ; il vivait avec elle
et il mourut avec elle.




S e

Iv.

Les sermons.

« Crono na cperHku npenpesie
Hejpocroitnaro Koasi npossu-
Tepa,»!

La seule chose conservée aprés la mort du prétre Kos-
ma, parmi ses travaux écrits et gqui nous soit parvenue, est
le recueil de ses sermons contre ’hérésie bogomile, qui ve-
nait d’apparaitre, contre la chute morale du clergé et des
moines et contre la démoralisation des civils. Ces sermons
contenaient des conseils, qui devaient aider 2 s’élever & une
vie active et plus idéale. Leur titre est « Sermons contre les
hérétiques ». Les différents sujets, qui composent ce recueil,
se divisent en treize sermons indépendants, qui sont liés
enlre eux seulement par idée principale ; cette idée les do-
mine tous: la foi inébranlable et la vie picuse. A I'excep-
tion faite du premier sermon, tous les aubres portent des
titres, qui expliquent le caractére de leur sujet. Les six pre-
miers sont spécialement consacrés A I'hérésic bogomile ; les

! Comme nous l'avons doji mentionné, le manuscrit qui con-
tient les sermons de Presbyter Kosma est conservé dans la biblio-
théque de I'Académie Ecelésiastique de Moscou. D'aprés ce ma-
nuscrit, les sermons élafent publiés pour la premiére fois dans les
« Archirza povjestnicu ingoslavenku» Kniga, IV. 1857. Cette édi-
tion étall incompléte el inexacte. Une édition compléte el exacte
se trouve dans le «llpanocaanuuit CoGeehbanminy ki, 1-3, 1864. Du
«[Mpavocansnuit CoGechanuiy », ils furent réimprimés en Bulgarie
dans le journal « Peanrnosnn Paskasu» 1. I, ki, 1-6. Nous proli-
tons de ces deux éditions lelles qu'elles se trouvent dans « L'his-
toire de I'Eglise bulgare» de Tzoukhlef. p. 591-04, 646-57. (Hceropun
Ha Obarapekatra unprsa. Codun, 1911)) Tous nos efforts de nous
procurer les éditions de Poprougenko étant restés vains, nous
¢tions empéchés d'accomplir le projet tracé de notre travail.
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sept autres embrassent toutes les étapes de la chute morale
de la nation tout entiére, autant celle des classes riches, que
celle des pauvres ; ils traitent autant de la vie des moines,
que de celle du clergé (des prétres et des évéques).

Le premier sermon porte un ecaractére plus académi-
que que les autres. L’auteur y expose, sous une forme con-
cise, histoire de toutes les hérésies, qui créaient depuis
longtemps des ennuis dans la vie de I'Eglise chrétienne e,
(ui étaient le sujet des assemblées universelles. 11 s'efforee
d’amener historiquement ses auditeurs el ses lecteurs # Ia
compréhension de la nouvelle hérésie en Bulgarie ' Ia met-
tant en rapport avec les anciennes hérésies, déja condam-
nées par les conciles universels. Son but est clair : la doc-
trine bogomile appartient a cette catégorie de doctrines
fausses, qui sont condamnées depuis longtemps, qu'un vrai
chrétien doil éviter « dont il doit se tenir loin » paree qu’el-
les élaient et elles seront « un fléau », (380i1)« une peste »
pour la foi pure, pour la confession légale.? Ce sermon sert
d’introduction aux suivants ; Kosma vojette les fondements
de tous les autres et il est probable, que ceci explique son
manque de titre. Son sujet principal est 'exposition Systé-
matique de la vie et des doclrines des bogomiles, accompn-
knée d'une analyse eritique:  Pour prouver jusqui quel
poinl leur vie et leur enseignement sonl contraires A la vraie

b a Hkome cayunen wn Goarapuerin sesan wn alan npanowhp-
naro Lapn Tlerpa, Guers town uaseness Borysman, o vo necinieh
peutit, Bory=1e Muvn, WKke i qpanoe yuirei epect wn sesin 6oa-
rapuerh. s Hpan, Koasa, Beebau ¥ e, paniann, i, 1-11, crp. 121
Mpaocaannit cobechanmin, 1861 ki, 1, 187,

! «Eperiuin raaroaioue no ganoai noan eyuie sei, ueso, co-
il b, WLIAY XL, deyar, ueaowhsn, uepron, gpecru o nen Lo-
)Niil AbADBOAY ll]lt',‘l:llll’l']» mn II]}{]("I'() nen .'l!lll:li.\'lllt‘r!('.ll Ha deMamn, n C'l;,'l)'-
HILa u 6L‘:I.’l\'llll[:11l, ,’1i1\|ll1.’[{l .'!II!I}"I"I. L “I’H} ALAnoan 'I‘I\U]]I.lil
mapuuaoTh, Xpuera ke ne  enonbinors CTBOPHBULIL  IOACCH
CANane 0o CHANPCIHCT BCJCTHHCRO !I]lﬂll(ill’l'..!."ll('llll('l 'I_\‘,'[L‘L‘il
l'm‘nn.‘um. ]l:l:lI\|:|illl_l,illll'l‘b('ll Ha Coow cn II{II'j‘i‘I‘\'. FAAroIoLue: whern
XI)IK'TU("I. cakna II|1FI(‘I!'I'.TII.'I'I., {11} ﬁllll.\lil e IIt'll'Ii.‘III.TI., HIT Mepran
WLCRPCCITL, HO HPITL TO ey Th Touin G rphsu 6o, phua
Il‘tJt‘lIHII KA0CHLMI OO CHRANrCTICTI MO0, ”:1[)(),‘{0.\]'[; RO -
TAHWME WL nycrun 5-10 x1Lon e ohpyorns, raaroaome ; ne CYyTh
T0 xakon Gu.m, HO ‘IL"['H|JL‘ CBaHreaneTd, naroe OHPRARCL ano-
CTONb... v Peanr, Pag, 11, 222 -990,
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vie chrétienne, jusqu’a quel point ils sont loin de correspon-
dre 4 lenseignement chrélien, notre prédicateur-auteur se
serl de Ia méthode comparative et expérimentale ; il com-
pare la vie bogomile avec la vie chrétientie, la doctrine des
premiers avec celle des autres, croyant prouver par le con-
traste, le mensonge et la fausseté de I'enseignement hogo-
mile, qu’il flétrit avee un langage biblique et autoritaire. 11
parle surtout avec une force extraordinaire contre leur hy-
pocrisie, par laquelle ils tichaient d'attirer I'attention et la
confiance des simples paysans et de les séduire au moyen
de leurs fables stupides.® Ayant constaté chez les bogo-
miles un grand enlélement en ce qui concernait le
maintien de leur croyance légendaire et ayant remarqué
leur haine pour la ecroix et pour les saintes images, Kosma
wonlre, que la doctrine bogomile est faite de contradictions,
de manque de vérité biblique, de mensonges indiscutables et
visibles, en un mot une croyance dans la magie et dans les
fables. Aprés cet examen, il lance un appel A tous les adhé-
rents ardents de la foi véritable pour lutlter contre 'hérésie,
II travaille lui-méme et discute beaucoup pour « dévoiler les
ennemis de la Croix de Jésus Christ s, pour que le peuple
chrétien ne tombe pas dans leur guet-apens, mais qu’il com-
prenne lear appit el qu'il §’¢loigne de leur enseignement, *

On peut appeler [e premier sermon « Réfutation de la
Croix de Jésus Christ »; autenr lient & persuader chicun,
que le pope Bogomile (ami de Dieu) est le fondateur de

"aEperngn 6o TOALMIL WLINCCOIIACH W BRCOROYMIN CHOCMTL
Hatue hapuces 0HoOro,.. HOCPIMKNIOTL GOINUA CHOM, A CC ABITH
HEAONBROM T COCTONLE Cit,.y CYTH GO CPOTHINT HIBOHY, MK OBILQ
ofpaiaons, sporun exupens i abataan Gakann e eyt siugbrn
orn anmueshpuaro nocra, caonece cin ne pesyTn, ne emboren
rpLXOTOML He 0nAN3Y 0T, XPATITCH OTL B30pa I BEH TBOPATH NBNO-
J1¥, NROKE e POBHATIL NX'L CL npoBonkpuuMin kpeerianu. I-I:m_\"r']u.
WE CYTh BOAWE B Xuwgsunn, akomke pede Pocnoas (mar. 17, 15)
-oLle e enrroe epanraie wn pysy i apLkame i ouenofoGil
roakywue e, thyn yaonamors veaonbrun na cnow e naryGy, n
ne moGosy i whpy xpnerianckyw nory6urn MHCANTL Beye N
Gegh yMa TOMALMECH B CHONXTL MOUTBAXD... H erpamers cintoc
enaneraic ¥h pyky nxh norn6eain nxb..» ibib. 121 124,

? Pearur. Pas. r. I i 122, erp. 123.
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I'hérésie et qu'il est au fond ennemi de Dieu. Animé d'une
grande vénération et par la foi ferme et immuable, notre
prédicateur développe devant nous toute la profondeur et la
beauté du chemin 'de Golgotha et lui oppose les stupidités de
I’hérésie bogomile ; il blime par des paroles fortes leur cé-
cité, qui les rend non seulement indignes, mais incapables
de sentir et de comprendre toute I'immensité de I'amour su-
blime de Dieu, qui a sanctifié Golgotha et qui, par les cruel-
les souffrances de Jésus Christ donna au genre humain dé-
chu la force bénie, puissante et invincible de la renaissance
el du salut. Presbyter Kosma fait preuve aussi dans ce pre-
mier sermon d'une grande érudition historique et biblique ;
c’est un éminent exégéte et un redoutable polémiste ; son
habileté dialectique se sent ‘depuis le commencement du ser-
mon, mais elle se perfectionne dans les sermons suivants
dans lesquels ses démonstrations logiques se lient harmo-
nicusement avee la finesse el aux exigences de la dialecti-
que rigourcuse. Si la lecture de ces sermons donne une im-
pression chaotique, défaut, que nous ne pouvons pas passer
sous silence, I'explication en est bien simple : & force de ré-
pétitions il voulait convaincre ses auditeurs de tous les vices
du bogomilisme et leur faire apprécier en méme temps les
beautés et les certitudes du christianisme.

Le second sermon est intitulé : « Hoxkanie », « De la com-
munion », L’auteur veut montrer l'inexactitude de la doe-
trine bogomile au sujel du mystére de I'Eucharistic, 11
blime les hérétiques, qui par des raisonnements diaboliques
onl abandonné la véritable signification ct le dogme fidcle
de PEglise chrétienne et qui ont considéré dans leur bétise
le mystére de la communion, comme ¢« une nourriture ordi-
naire et toute simple ». Il prévient les chrétiens contre un
tel sacrilége et appelle leur foi consciencieuse & la lutte avec
les sorciers bogomiles qui, dans leur aveuglemnt sont arri-s 1
vés i refuter 1a plus haute action de grice, instituée par « la
Céne » le commencement divin du mystére de la commu-
nion, 4

Le troisitme sermon est intitulé <O aurypriaxm, «Des
Liturgies ». Ayant établi la nécessité indispensable et chire
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aux chrétiens, de la Sainte Communion, Kosma trouvait
tout naturel de défendre aussi le service sacré de la liturgic,
dans laquelle s’accomplit le sacrifice et la bénédiction des
dons divins du sang et du corps de notre Seigneur Jésus
Christ, la transsubstantiation. Ce fut le sujet du troisieme
sermon, dont Kosma profita pour défendre chaleureusement
la sainteté de la dignité ecclésiastique et la nécessité de la
hiérarchie religieuse. L’auteur se sert dans ce sermon, i coté
de preuves dogmatiques, aussi de démonstrations histori-
ques ; il parle de I'emploi de la liturgie par les Saints Apo-
tres Pierre et Jacques, du premier & Rome, du second i
Jérusalem. La cérémonie de la liturgie depuis les Apotres
est présentée avec éloquence par notre auteur, comme preu-
ve, qu'il est indispensable d’assister et de protéger la liturgic
dans les temples chrétiens, ou les services publics doivent
&tre célébrés avec piété, comme remerciement et comme
priére au Tout-Puissant, comme priére pure des enfants :
Leur Pére plein d’amour. Il explique aussi la liturgie de
Saint-Basile-le-Granld, qui est composée de trois parties ; il
P'analyse parce que cette liturgie était employée en Bulgarie,
il fallait done prouver sa dignité sacrée, sa profondeur reli-
gicuse, son exaclitude et sa fidélité dans l'explication des
bases de la véritable foi et du vrai service chrétien. En dé-
fendant la liturgie, Presbyter Kosma était forcé de défendre
dans le méme sermon le clergé et toute la hiérarchie reli-
gicuse contre les attagues blasphématrices des bogomiles.
On sentait partout chez notre prédicateur I'importance,
qu'il attachait au service religicux.

«Des Prophétes», « O npopouhxn s, estle titre du qua-
tritme sermon. C’est I'napologie de I'histoire du vieux Testa-
ment, 'hymne de vénération A 1a gloire de la Sainte-Vierge.
Toute la richesse du savoir biblique de Kosma apparait
dans ce sermon ; il démontre la haute inspiration de I'en-
seignement des prophétes et blame les hérétiques, qui me-
nés par des raisonnements diaboliques, ne les respectent pas,
malgré que Dieu Lui-m@&me parle par eux. Il explique I'atti-
tude des bogomiles envers Saint-Jean Baptiste, ainsi: étant
cux-mémes des antéchrists (< camu cyme no uerunbh antn-
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xpucre ») ils blasphément contre Jean-Baptiste, I’aurore du
Grand Soleil («Geauescrnyiors Ioanna [peareyro u sapio
Beaukaro Coannas). Lapologic de la vénération de la Sainte-
Vierge est la perle de ce sermon. Toute la profondeur de sa foi
et toute ardeur de son amour parlent dans ces lignes dans les-
quelles il combat les paroles hérétiques sur la Ste-Vierge, cette
Mére qui accomplissait 'ordre divin et qui assurail le salutl de
Phumanité pécheresse. Il parle avec indignation de cetle inso-
lence, de cette infamie folle et ne veul meéme pas écrire dans
son livre ce que les bogomiles pensaient el enseignaient, arrété
par le sentiment de honte... « He 4TYyThb, HO MHOI'O O HEi
6aspyTD, MXKe phun u rpniocTH Heanyh mucara B KHHUra
cia...»,

Notre éerivain, prouvant aussi combien I'enseignement
hérétique est contraire a la vérité chrétienne ot contraire 7
la vérité biblique donne un tableau splendide de 1a grande
vénération portée A la Ste-Vierge, encore aux temps des
Prophétes et finil son apologie par un hymne et par une
pricre ardente : « Parmi tous les étres visibles et invisililes
Tu apparais la plus pure. En vérité, bénie soit la niaison
de David, oti Tu as grandi... Dieu est avee Toi... 11 T'n éelai-
rée par sa griice divine... Tu assistes tous les chrétiens, Tu
interviens pour les pécheurs, Tu es ‘tloge de la virginité .,
EL a présent, Sainte-Vierge Bienheureuse prie, demande 3
Ton Fils, de nous sauver du mal... »*

Kosma établissail aussi dans ce sermon la néeessild
employer ot e respecter les icones, que les bogomiles re-
fusaienl et profanaient méme, 1| prouve que ce n'est pas Ia
planche el Ia peinture, quidoivent dlre respectées dans 'dgli.
se chrétienne, mais P'idée de la saintelé, exprimée dans le (-
bleau de Celui, qui vivait sur Ia terre dans la erainte de

Ve T 60 nelixt, ninanmMusn i HesuM 'u-vu'l;ﬁum‘uum-u.
Lamkenns no nernmnh AOML ,tli'lltll.’tl)ll-'!n WL HeMIBe T whiapacre,
Lorn noephal rede we nounskinsien; ocwrrn 60 i wbao croe
s T ey gpeerinnosn een novouwtua, rphinws,
sacrymmun, ahneersyomin noxnaaa, whph nawei yroepikenie,

M i, o) Gaasennan Boropoaiue, yMoan cuus enocio wabanirrn
CH ML OTh BCAKATO #a0.. » Llyxaenn, 592,
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Dieu, qui sanctifiait Dieu et personnifiait Dieu dans son
étre charnel. '

Ne quittant pas le sujet principal de son sermon Pres-
byter Kosma, parlant du vieux Testament en faisait la liai-
son avec le nouveau. II retourne i la défense du service des
Prophétes, a4 la défense des commandements de Dieu, que
les hérétiques expliquent faussement et estropient, rempla-
cant la vérité par les fables et la magie, plus estimées que
les vérités profondes de la religion. Aprés celte répétition,
Presbyter Kosma fait une revue de toutes les erreurs commi-
ses par les bogomiles, il les répéte, montre leur action nui-
sible sur Ia vie religieuse du peuple, ainsi que sur la vie
sociale et politique, car Ihérésie enléve la nécessité de Ia
volonté et de la discipline de la raison. Ces répétitions per-
meltent & Kosma de bien examiner la triste réalité de son
temps et nous le voyons prévenir le peuple, afin qu'il se dé-
fenide ot défnde son ame de toutes les erreurs hérétiques et
de tous les vices, qui se répandent trés vite dans son milieq,
Il attaque avee violence I'emploi exagéré de I'alcool. L'ivres-
se, dit-il, anéantit la vie intellectuelle, embrouille les idées,
données par Dieu el fait de Phomme un animal stupide....
Elle est 1 cause de différents maux du eerveau et de 'esto-
mace, loutes les maladies da systeme nerveux en dérivent...
Llivresse nous apporte un double dégat :  le péché dans
'ime et Ia maladie dans le corps... » La vie démoralisée est
une conséquence directe de P'attentat hérétique porté sur les
lois divines. C’est la pensée, que renferme la conclusion de
ce sermon, pensée par laquelle il montre une fois cncore,
qu’un vrai chrétien doil observer strictement el fermément
les lois de Ia religion,

Le cinquitme sermon est celui « De Ia haine des héré.
tiquesy, <O nenasnabiin epernacekosn». 1 expuse cetlaing
points hérétiques trés habiles. par lesquels ils altiraient et ten-

'« Ukouh 6o kannmioween ne wapy, i gpeud noraauAeMcH,
HO TOMY OGuBuiymy Ttawhyn o06paions, ke TO 6YI6TH WhOHCAN,
ThEMB noxoGiess, nroxe Gyaern Guao obanuiems, AR cTaps, wan
WL, » [yxaens, 593.
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laient les croyants, surtoul le clergé. Ceci est la cause de la
forme de ce sermon qui, jusqu’a un cerlain point, est un appel -~
aux prétres; il les conjure de se bien pénétrer les paroles de
Saint-Jean Evangéliste (I Joann. IV, 1) par lesquelles il A5
commence son sermon : « Bien aimés, n’ajoutez pas foi a
tout esprit. » *

. Kosma conseille aux prétres d’éviter atlentivement tou-
te tentation de « faux Christs » et de faux prophétes, qui
n’étaient que des hérétiques. Il prend comme exemple un
prétre chrétien, qui succomba a leur doctrine, contamina
sa foi et la foi de ses prochains, ete., ete. Le contact avec les
hérétiques, si I'on ne prend pas toutes les précaulions né-
cessaires, présente un danger, car leurs fables fantasticques
peuvent entrainer quiconque aurait une foi faible. Ceux
done, qui ne savent pas se défendre contre 'influence de la
lentation, feront mieux d'éviter tout rapprochement avec la
peste.? Oulre ces bons conseils, Kosma donne des tableaus
pratiques el ides deseriptions de I'enseignoment hogomile, mis
en paralléle avee la doetrine chréticnne, pour montrer par /
le contraste le moyen de trouver la vérité et de découvrir le
mensonge. Il présente la haine déraisonnable des hérétiques
pour le mystére du baptéme, leur point de vue stupide, con-
cernant les enfants, qu'ils appelaient eMamMonnugs et ¢ fiano-
anvang s, «les diables», il analyse et critique leurs pritres,
surlout «'oraison dominicalen, dans laquelle les bogomiles ont
aussi réussi A placer cette fable, que le diable créa le monde
visible ; il condamne leur méfiance pour les miracles de
Jésus Christ ; il dévoile leur vie d’hypocerites, 1a démonstrn-
tion extérieure du vide inlérieur ; il critique leur maniére ?
de faire maigre ¢l en méme temps de travailler le dimanche,

U a BramoGaenin, ne neaxomy ayxy nhpy nabre.» Ilyxaent,
593,

! « Mo vonan rabk pn whpy nxn, To nen nama nosepran
COTL  OLLe We 1 ARPENTE KTO, TO CTPpaxa aban nancrenn BCMHMX T,
4 ¥YML ero i1 ao6M A01eMe NPEINHATO ML SAKOHA CBATHMD HepK-
BAMT, MATETHC, »

* Kro 6o pu yxkasa pb Acub pockpecenia 'ocnoaua moctiTi
ey oaauaTnea u pyunan abaa tsopnmn? Ma taaroaere: wucio-
whuu To cyTL yeTasnam, a ne toro pL enauresin. Pea. Pas, 11, 290,
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de profaner I'Egilise, de réfuter tout -pouvéir et d’attaquer
les employés religieux et laiques en les entrainant a la déso-
béissance. Comme teméde contre 'anarchie, provoquée par
la doctrine bogomile, Kosma exige une discipline sévére in-
térieure et extérieure parmi les gouverneurs du peuple ; il
préche I'unité dans la religion et I'unité dans la vie sociale,
exigeant que chacun se donne & son devoir avec conscience,
amour et obéissance, avec subordination au pouvoir et avec
respect au tzar. Il disait : «<le tzar et le pouvoir sont intro-
duits par Dieu », «<uapu u 6oaape boryms cyTh yuUuHEHBI.
Il conclut que « qui s'oppose au pouvoir, s'oppose aux lois di-
vines s’attire le péché ». Nous retrouvons Kosma tel, quiil
était en réalité : 'homme d'ordre sévére et juste, admira-
teur et défenseur de la discipline systématique et raisonna-
ble. D'un ¢6té il défend le respect du tzar et du pouvoir au-
toritaire, de 'autre, **il se pose en défenseur ferme et con-
vaincu du peuple, défenseur du droit des inférieurs et des
petits, exigeant des représentants du pouvoir et des gens
instruits et riches, des relations les plus intimes et fraterncl-
les avee tout le monde. Les gouverneurs et les hauts fone-
tionnaires doivent comprendre leur situation non comme
un privilége, mais comme un devoir de servir les humbles,
les ignorants, les subordonnés. I aimerait voir régner une
grande harmonic entre tous les membres de la socidté,
'harmonie, qui devrail découler e 1la conviction, que
nous sommes lous les enfants du méme Pére Céleste... Tous
égaux devant sa volonté, qui seule est au-dessus de lous.
Au nom de cette harmonie, il invile le peuple & combaltre
Panarchic bogomile, & travailler pour soi el pour ses mai.
tres, & conserver la pureté du sacrement du mariage, qui
seul peut &tre le gage de T'ordre et du bonheur général, car
devant le teavail honnéle el harmonicux, la bouche du [ai
néant et du profanateur se ferme.

Le sixitme sermon « O wenopbaanin eperuuecrnhs, ¢ De
lIa confession des-héréliques =, est comme un résumé dos

1 B, Gechaaxn « O Goraruxs » («des richards» et « O Enu-
cronbxs n nombxn ».. (« Des éviéques et des prétresy).
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précédents et comme une introduction aux suivants. Par ce
sermon, Kosma finit son exposition de I'hérésie bogomile,
dont Ia source ct le sujet étaient des fables ; des fables ¢t
des contes toujours nouveau dans lesquels lles auteurs s'ef-
for¢aient de se surpasser mutuellement par la ruse et par le
mensonge pour éveiller plus d'intérét dans le public. Cette
ardeur de composer était une maladie héréditaire et ingug-
rissable des bogomiles, qui en étaient contaminés, de méme
que les femmes. « Camu B ce6h 1BOpATI, M phwars, cavu
CYIUC CBASNNM ABABOAAMM  Y3aMH ; HEEKE TOUBLIO MYIKH
TOro TBOPHTL, HO M KEHH, exe PYTY A0CTOHHO ecrh »,
Aprés avoir tracé le tableau de la religion bozomile dans
laquelle chacun apparait apdtre, prétre ou instructeur,
Kosma s’occupe de la sainteté de D'autorité ecclésinstique,
parle de ses devoirs, ainsi que de ses droits et exige devant
elle une obéissance filiale, comme devant Dieu. Tout en
regreltant, qu'il y et des renégals qui suivaient les idées
hogomiles, il aceentue I'événement joyeux parmi eux, celui
du cas de la conscience éveillée of des bogomiles qui quit-
taient leur fausse doctrine. Clest o devoir du elergé de suj-
vre de pres tous ces événements et de ne pas se fier trop A
ceux qui éehangenient si légérement leur disposition et leur
conlession. ' Seulement eeux-1a seront admis & Ia Sainte
Eglise, qui pronveront un répentir séricux, car 1'Eglise re-
Coil loujours avee Joie les ames perdues, qui la eherchent :
< 13 Heruiy  menowhanome  ¢n o eacsanit O cuon
npeaeeTut : o en mobonnio upunealire s ua HCTOBLI
YT Ciif, nhayuie, nko MESAY BCAUKY TaMOo npinMesn s, 11 ai-
merail voir les bogomiles verser des larmes de repentir, aban-
donner leurs relations avec les fausses doctrines et le clergé de
la véritable Eglise les recevoir avee amour et les conduire dans
le chemin de la vérite. ..

Les sept aulres sermons montrent la vie oisive et indif-
férente du clergé ef de 1a noblesse; Presbyler Kosma regarde,

e dhao 6o CYTh aysanu, gpuiowe na ank cepaun Muean
cooin » Llyxaewn, H01.
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observe et blame le clergé noir et blanc, — les prétres et les
moines — les cercles instruits de la classe riche et tous les
cOtés négaltifs de la vie nationale; il montre P'affaiblissement
de la foi et la négligence dans I'accomplissement du devoir
chrétien, circonstances qui aidaient les bogomiles et contri-
buaient beaucoup  la propagation de leurs erreurs ; ils di-
saient : « montrez-nous votre religion par vos actes.» Kosma
est trop raisonnable pour décharger toute la faute sur les

. bogomiles. L’hérésie n’aurait Jamais apparu ou au moins

Ne se serait pas répandue, si les prétres avaient accompli
leur devoir... Et pour que 1'hérésie disparaisse, il faut avant
tout avoir de bons prétres, il faut éveiller dans le clergé ot
dans le peuple la conscience de la vraie foi active ; il faut
éveiller un dégoiil pour la vie oisive et démoralisée, un dé-
gott du service religieux matériel et plein de formalités exté-
rieures. Dans ce but, il analyse impitoyablement tout ce qu'il
voil et tout ce qu'il entend autour de lui, met tout le mond¢
@ sa place et n’épargne personne, ni le moine, ni le prétre,
ni I'évéque, ni le boyard, ni le tzar... Sa force de prédicateur
et sa facilité d’éerivain se développent dans cette direction
avee Pénergie, avee laquelle il Taisail P'imalyse de 'unarehis
bogomile. 11 est au-dessus du parti pris et peint fidélement
loutes les tares. Une idée 'anime, c'est de voir le Cep divin
entre les mains de travailleurs et de gardiens actifs et con.
sciencieux, qui ne permeltraient pas aux voleurs ef aux bri-
gands de s'en emparer, Cette idée anime los sept derniers
sermons @ ¢« Des moines indisciplinés », « Des moines vou-
lant jeter leur froc », « Des emprisonnés », « De hons moi-
nes s « De la foi», « Des riches », « Des évéques et des pra-
tres s, !

Grand observateur, qui pénétrait dans les plus pro-
fonds sccrets de son temps, Kosma fail ressortir dans son
langage vigoureux tout le mal, qui désorganisait la vie picn-
se des couvents, des campagnes, des villes et de toute I
Bulgarie.

2O XOTRUWMKT OTHHTH W HEPHHR piaw s, « O aaTsop-
nnukxne, a0 106puxn tepusithxnn, «0 nhiphs, «O GoraTuxs »,
«0 enuckontxt u noufixno.
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Pour limiter I'extension du mal et pour préserver le
peuple de fausses doctrines, dont Kosma parlait largement
dans ses sermons précédents, tout en suivant I'enseignement
de I'Apdtre Paul.’ dans son sermon sur « La foi », il jette '
un anathéme sur les bogomiles et sur tous les hérétiques, en |
énumérant leurs erreurs. * - i
Il explique « ce que c’est que la foi» et dit que la vie
des riches et des forts est une négation compléte de Ia vraie

foi, il les exhorte a la renaissance, autrement ils seront per- 1
dus pour toujours pour eux-mémes, pour la société, pour
la vie terrestre et pour la vie future dans I'éternité. La plus .

grande richesse, dit-il dans son sermon « Aux riches », est |
la pitié et 'amour fraternel. L'amitié des livres est Ia meil-
leure, 11 aimerait voir les riches, les savants et les maitres

! Epitres aux Galates, 1, 8-9, Premiére épitre aux Conrinlhiens
XVI, 22, )

? « Ma u mu (og06uo ua Cu. Anocroxa [Manaa)roamun e
CL HUMDL BOFLINTI, PIAOJOUIC BEACHANCHO, 1DKe e o6urs [oc-
noxa nawero Iucyea Xpuera, pa 6ygers npowtntn. » (1, Kop. XV,
22, Mwe ne whpyiors st cnnryio n pasay sy Tpouy g 6yaers
npoxants. Hwe ne nhpyorn CRATYIO 1 pasayuusyto Tpouny an
Gyaernh npowanti, Mike eniraro KoMEAILI 11e MUNTT cTaro Thia
n kpone Xpucrosu, fa Gyaers lI]\)OlL’I!I'I'h. Mike ne moanren co
ynonanicsrn cnnredi Goropoaniu Mapin, pa Gyxern npowanr.
ke ne waawreren en erpaxosn HeCTHOMY nlpcc'ry Focnoauo,
Aa Oyaern, nporanrn. Mwe nkonw Pocnoann n SOrOPOI I i1
HEBXT ennTUXL en o eTpaxoMn AGORL0 e whbayern, an 6yaern
HPORANTE. VIR CA0BCEn enanreancekuss i1 anocroackuss e
MMATL WL teceth, a4 Gyactn npowarrn. Ve enntuxs npoporr,
He rnoputh Coarusn, AyXosn npopodcernonanim, 1o o ¢noes,
ymh, an Oyacrn npoxantn, Mike ewrraxn sebsr e TeTH, 1
KADHACTCN ¢ 0601110 MOIEMT WX A0 Oyaeth npocorrs. Wose
XYAUTH CONTHA AWTYPUDL 0 BCH MOANTOI TPEANIIE XPHETi oM, .
AMOCTOMM It 0TI CHATIMM, L GYACTL HPOKPATs. ke nees rnap
BILUMII 11 Hesuiior nesuirs. boroswn ernopenw, an 6yaers,
NpokanTL. Mike  paappawacers o ce6h caoneca epanreancra n
arnocroancia, o oue apwknTh hroke nenpapinua ennrin sy,
aa Oyaers upowantrn, Mike ue topurs Boroyn 6o rotana-
ro Monciemt  sakonn, o ce6b - nwhkako Ganayrs, aa Oyaern
NPORINTTL, Hike 1 Ay Raxs a ne neeio MUeaLo npuunsaer, LA
cero, an Gyaern npowurrn, Mike ne MunTL UEpROBIMNT Caltomn
Pocrioaesn u anocroaw  evrpoenn, aa 6yaerh nporantn. ke
RCHUTHY HHCTYIO XYANTL 1 GOPATIA, HOCHLAA  OPAtinnLn i -
co roskunesn, aa Oyacrs npokante, -Mike saca sayugin xyanrs o

BHIO VL BAKOIL HLIOWIT, 1 HCA0CTONHE CY LA 1AaroaeMs Thab suir- 1
T wn uapersie Lowie,an 6yaers npokanti.on Pea. Pax, Kin 5-6, 301 '
392,
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du jour suivre ces deux principes dans la vie. Son idée prin-
cipale resta de faire la richesse littéraire accessible i tout le
monde ; les livres sont faits pour tous; tous doivenl en pro-
fiter et les comprendre pour les appliquer dans leur devoirs.
Mais son ame de prétre puissant et altruiste n’apparait nulle
part si forte, que dans les sermons « Des moines indiscipli-
nés », « Des moines qui veulent jeter leur froc », « Des éve-
ques et des prétres ».* 11 exige du clergé surtout, la foi dans
I'aclivité et non pas dans les belles paroles. Dans ces ser-
mons, Kosma donne des explications sur les causes qui pro-
voquérent la chute morale du clergé et des moines et leur
enseigne en quoi consistent leurs devoirs.

Les points principaux de la désorganisation monacale
sont les suivants, d’aprés Kosma : *

a) la violation du plus important serment, celui de la
chasteté. 11 y avait des eas, que, tout en étant moines, cer-
tains d’entre eux se mariaient, d’autres vivaient en faux mé#-
nage. Kosma regrette que de tels moines donnent sujet, non
seulement A Ia raillerie et au blime, mais aussi 4 P'affaiblis-
sement des bonnes maurs et i la tentation.

b) 1a violation du serment de se relirer de Ia vie, ITos-
ma parle ici des moines, qui quittaient les cloitres, ren-
traient dans Ia vie, pour la plupart dans la vie de débauche,
11 place dans In méme calégorie lous ceux qui sans cause ¢t

! Peanr. Pas, xn. 5-6. 380-103,

* Le tableau brossé par Kosma sur le clergé en Bulgarie, ré-
pond A la situation des moines en général & celle époque. Plus Lot
que Kosma, le concile de Constanlinople, lenu en 861, (4¢ régle-
ment) constate déja que les moines délaissaient les monastéres
pour vivre avec les laiques, circonstance conlre laquelle des me-
sures sévéres furent prises. x

(padAn watmwothy), suvtaypa, L 11, 658-962. lyurenoacanoe ureric.
1, 1880, 1cu. 11, 1890.) Le métropolile Evslatius, de Salonique, dans
son trailé «De simulatione», « De emendanda vita monachican
(Palrol, Migne, L. 136, 373-399), nous donne une description dé-
taillée de la décadence morale des moines, tableau beaucoup plus
sombre que celui présenté par Kosma, Il n'y a aucun doule gue
celle dissolution générale des maeurs monacales a pénétré de By-
zance en Bulgarie. L'historien russe, 1. Sokolofl, accentue la méme
circonstance dans son ceuvre «Elat des moines dans I'Eglise byzan-

tine», Kazan, 1894, (Coctoanie sounawnecrna BL Buaantiitckoii
ueprsin., Kasann, 18941.).
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I sans bénédiction des supéricurs changeaient de couvent, fai-
saient des pélerinages dans les campagnes et dans les villes,
o qui menaient une vie légére, se livrant aux plaisirs de la
: chair et qui oubliaient, non seulement leur promesse, mais
la conduite d'un honnéte homme." [l s’attaque ensuite a
ceux qui, étant riches, quoique restés aux couvents, ménent
une vie luxueuse, hors de tout réglement, de toute obéissan-
ce, pensant seulement & la cuisine abondante, i Ia bonne
cave, ete.? :

c) la violation du serment de désintéressement. 1l don-
ne dans cette partie des exemples de cas, qui témoignent des
causes trés égoistes poussant certains individus a l'état de
moine ; il montre leur vie hypocrite et leur maniére de-
tromper les pieux donateurs, dont ils ramassaient I'argent,
Kosma cite aussi des cas, dans lesquels, poussé par la pa-
resse, pour ne pas avoir le souci de la famille, certains
membres se faisaient moines et d'autres encore aux ins-

: > ; . z p 3
tincts spéculatifs, qui entraient au couvent pour en exploiter -
les conditions dans différentes directions, rien que pour leur fl
intérét matériel. Il montre leurs riches maisons, leurs =2
champs et leurs prairies et s’étonne, que les moines arri-
vent i s’oublier et A se laisser entrainer au profit, plus que
les laiques, 11y en a, qui finissaieat par le vol de In caisse g
du couvent et prenaient ensuite Ia fuite ; les plus rusés fai- v S

— 1

Y« llpexoanTs o1 oMY NL OMI UMYKAA, 1 BATHADAIOLLC 0T, =
Sillnl‘ﬂll’]l‘lhll YCThL CROUXH, lI()l!"l,’[l‘lIﬂllIc I MPIAAraiome C:)l'lllllfl LLEL] L
uihxn semanxn, The xormua npoeaanuten ot deaowhin... B A
orumnitic nnagwe... cksoah rpaas Gean mhern maryren, Tyume 2518
-

aayuwe uymns xahtn, n npasaun 0Gouxs cyuie TPYAOnn, AuM npe- 1es
NPoOBOKAAOULS, Hasnupawule, rak nUpone BRBAOTL, UpEDY cyule =
paln, a we bory, npoThBuIOUIECA MTHCAHKCMD, H 0 CBOCIT BOAK ol
XOTHUIe KIUTH, cocTapanioTs o ce6l mua shera, cnon Gean Ghaw

OCTABANIOUIE, I CRON HPADK BLIAKOHAOTE XoTAWEe ThX': npocayTu H
Ha aemai... O nmmaxn ke u neceain, U TakopMX® Heandh raaroaaTu: i
4 miora 60 W pasaMuaHMT AAL B Tpanesaxs uxs obphraercen, akome i
My GOTAaTHXE, KHDYUIINT DL MipY ! MHOa KC MOABA M HeCTPOiiia
pliun, nTOGK He MO 3aKOHY ; OBI KE M OTH CBAPA HPCCTANYTD, TOKC §

HA NLAHLCTBO 06pautaTed, eMuproueci i aodaue o punh, a ne
o bowk,» Pea. Paa. 11 ki, 5-6, 382-385, ==t

! « Oborarbsutemt Thaomn, a He AyWIC.. pLABpaULAOUIECT ===t
ARIL CBIULA 8T Kaan, to nicaunomy (2 [erp. I1, 22)) kpacyouiecn
PHU3AME, DCARMAIOMICCH AMTMUMNMT 10 HHXT. » ibid, 385,



— 101 —

saient le commerce avec Pargent du couvent et menaient
double vie, I'une au couvent, I’autre dans le monde, dont les
plaisirs les tentaient et dont ils savaient profiter. *

d) la violation du serment de I'obéissance et de la sou-
mission. Ce point donne le tableau d’une compléte désorga-
nisation parmi les moines contemporains, qui ne reconnais-
saient aucune autorité. Ni les Saints Péres, ni les instruc-
teurs de I'Eglise, ni la dignité de I'archevéque, pas méme le
conseil du couvent pouvait avoir une influence sur la dis-
position révolutionnaire des moines. Ils refusaient d'obéir et
annulaient tout bonnement le réglement de la discipline ; la
iplupart faisaient done, ce qui leur plaisait ; ils quitlaient et
rentraient au couvent suivant leur gré, L’anarchie parmi les
moines provoque chez Kosma d’améres réflexions et nous le
voyons, non seulement divulgateur, mais aussi les suppliant
de relourner & la sobriélé et au réglement sévére de la vie
monacale, « Ainsi que le poisson meurt sans eau, ainsi le
moine, qui quilte le couvent, doit périr; aussi bien que la
poule gite sa couvée en se levanl souvent, aussi bien le moi-
ne abime loute sa vie, se dirigeant par sa volonté seulement
¢l oubliant le service, qui lui fut confié », ete. Kosma prou-
ve par des fragments bien choisis et lirés des Saints Peores,
la néeessité d'obéissance consciente et dévouéde au supé-
rieur,’

T «M 1y chanue, uyman JoMH CTPponTs ¢soux®t Gesymiesmn or-
Ohrue; npUKYN Ke HCKYIH MHO8H, H CTIKAILA HUDBAML 0 CeaaMD,
crpontn, M npouan Geaysnn y HuxD G0 waphing ®e i Kiuu-
ru Bpen nocaoth, wemune yobabriues aue Mouwno, nona nuhxn
erpauaxs, Tako 6o cersh DAOXKTPCHU ALABOAL BCA CL NpaABAro
MYTH CME'E I CHBOIE OJTT,  HIROMREe l'GN'l'IICJI n:lll“.’ﬁt!ll.\' l!pl}l)()‘l’t‘l:"
TBY, FAOTOJOLULIYMY ¢ «BCH YRAOHHIIACH BRYIE 11 nekaoansn Ouiua,
whers toopait GaarocTunm, WheTs HHEAHIOroKe, » HOPALE KOCTO
«aepuLUn Tanu eywe munren n bory paGoraowe',..» beehan, 385,
allutern Ohwa, orxoaurs wn MoOuacTHps, w0 ue Moruii bty ne-
utien, orohracTs MXL: TO yie ne gwob6ne Boxna TaMoO HUECTL il
TI(]"]'[J}‘.'IN'I'II(‘H Il I;UF_\' XOoTn OorxXoiuTn, HO MOMHBATH XOTA I ‘I]}L"
ny roam Ta TB()')H‘I’I-; TO fl']'s M CH OTMCLLICM'L TAarOBL 11 eCTh 110~
ranaro rophe..» Pea. Paa, 11 ki, 5-6, eTp,383-385,

! Apyai 6o w1 9aTBOPI BAAIATE, HO CBOA BOIA TBOPATL, W TY
KOPMALLECH, Ak CBHHLA B'L XAbBunb, npeOGubanTh NPHHOCHMEMB
PAAyOUecn it TOro paan MonacTHpLeka sakona yGhmasuie, He xo-
TALLE TOTPYANTHCA HI NOKOPHUTHCA MIYMEHY, HE MOTYLE Cb YePHb




e) la violation du serment de se tenir éloigné de toutes
les affaires civiles, Kosma, témoin de toutes les révolutions
pendant le gouvernement du tzar Pierre, dans lesquelles les
moines prenaient une part active, surtout ceux d’'entre eux,
qui ont acquis cette dignité par intérét, juge trés sévérement
cette précipitation dans les affaires n'ayant aucun rapport
avec leur idéal.

f) 1a négligence du devoir et de la nécessité de la lec-

4

1
ture. Kosma dit, que les occupations littéraires ne trouvent
plus d’admirateurs dans la société des moines et que cela le ;
navre. En énumérant tous les vices de la vie monacale ct

en les liant aux vices répandus dans le peuple, Kosma trou-
ve que la racine du mal de son &poque réside dans la né-
gligence de la lecture el des sciences « 0Th HCMOYHTAHLA |
gHmkHaro »*,. Dans un/peuple instrait, au milicu d'un clergd
parfaitement letiré, 'enseignement bogomile n'aurait jamais pu
paraltre, ni se répandre, conclut Kosmaj; et pour remédier i ce
grand mal, il invite cordialement tous, surtout le clergé —

14 e HPEGRTI MUPOML; XOTALLE e Hil SCMAM HCCTLI GRTH, Sa-
whrru 1 SaRonK Cnoi anioTh HKe HAM, uenontianio ]}'l'«[Il:llllL‘ H Bi-
RIOLLE ieesuean, camn orn nihyn Tpebyone pasphuenia. W
ke nenannernin Bory i Mepasiac BHCOKOYMLe, Toke npebuna- 2
= erTh WL L nrren 6o en peani eyuge woenati, sen 6o veao- -
whkn KYIRLILD cehe ,'I,]I'l;'a!iil'l"l-, CAaMiL CiL CTOMREY MIDNIE YUOJBELe
Bory, » Leeban, ki, 5-6, u, 11 387, «lle xyenen wn cnoean xpash :
chut nowe sa Tpn akTa, yua ayuty cnow repielivn erpacri, e :
Cocroah naurs lueyen XPHETOET 80 MW npuarth ; aue o k1o aak :
CAADBNTH, e KL FHEBY HALTH caopecn yerh CHOMX § aue T ua-
ciaie KTO TAKO CTHOPITH, HE TMOPOMII Hallh; HOCTIGKCCH AyXon-
HLAUB TOCTOME HAMC MIOTLCKATO He Hopagyiicit ppary C'l!)l\?lb‘l}'m 'y
HE OHeHaan cu G]l:l"l‘il GOI'HT‘[}!OHJ,H MO pes e, rrome 00 1 peba
KpoMh BOAM Cyuut YMHPACTD, TAKOKE “UCPUCLDL OTAYULCH MOHuC-
TRPA NOPEGACTL; 1 AKOKE KOKOLIL, YACTO WLCTAIOUL €T SIS, da-
NCPTRW THOPHTH, TAKO M MCPHCLUL, “MACTO HIAAA HIL MOHICTH I
fo cnoeil noan, sabunacrn npefanyo emy caymOy. Cit e wen
WLITHCAWa CuaTi OTLHWIE Ha criacenic MOCTY WAOLIIIMT, axut Bora
n OpaTio AKK ANoCTOAN, i HE JUUKL BOJL Ha CCPALH CH B3NCKATH
Pisa, tir Jepyeatnsi, 1o HPCARHLA T MOTHTBI HEYMCHOMT THOPI
nphGupaii wL Keawn cpoeil, noaa He HANYWATE monactuputh e,
ARe aR0 (JM,T.E'I'T']- PascHIIAMmn lI:lIlllS(."[‘]!it"\l'b PATHHXL BN HIOro
BHIOK, A1 aK0 OMAATL 8aCTABCHH AQ CTOPATL TOBA, TO AROKC TH
Focnoan waseaern n nakike nogmkern shero, To yie npeGuvaii
- nepnan xhaan.» Peanr. Pas. I kKu, 5-9, 387.
' 1bid, 399.
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les moines et les prétres — a lire des livres sérieux et & étu-
dier la sagesse évangélique, qui seule devrait guider la vie
personnelle, celle de la famille et la vie publique de tous les
peuples et dans toutes les époques. ;

Pénétrant la ‘désorganisation et la démoralisation des
moines, dévoilant les secrets de leur vie vicieuse, Kosma
n’oublie pas ses confréres — les prétres et ses supérieurs re-
ligieux — les évéques ; il embrasse de son dédain toute la
bassesse de leur vie. Dans son sermon final « O enuckonbxsn
u nonkxs s, «Des évéques el des prétresy, il donne toute li-
berté a son indignation et A sa tristesse d’dame, déplorant
quil n’y ait plus de prétres consciencieux, ni d'évéques de
vocation. Il condamne et il juge. les prétres mercenaires,
mais il enseigne en méme temps ce qu’il faut faire pour
rompre les liens avec la vie vicieuse, qui permet aux héré-
sies de se répandre. I1 demande « Des vrais prétres bergers»
et développe longuement qu’elles sont les nécessités de 'ame
nationale et ce qu'on attend d'eux dans cetle époque ora-
geuse,

E
1
1
|

Presbyter Kosma base son jugement sur des faifs réels,
connus par tous el habilement exploités par les bogomiles.
11 démontre que les prétres et les évéques sont loin de vivre
d’aprés da Bible ; ils se moquent ouvertement de tous leurs

devoirs : ! ils boivent, ils volent, ils sont injustes, ils offen-

sent les innocents, ils aiment la vie luxueuse et paresseuse,

«L g Oriyay 00 HCXOUUTL BOJALN cim, aain nen, eperniccr
1 yuenia ? He ‘ot acnoern an u rpyGocrin maeryuneru ¥ Oriyay
aun pasboiinnuu u Tarie pexuie r&rf‘.m: i nenpapa 7 He o1 me
i wakasania an enuncegonseka 7. Hpornsich pes ToopatTs nonone,
i vipares rpabars womio a0 wradindh rsopiats M HbCTh NML B
' crpernuaaro orh Thxn ALakxn saunxn, wan, roit an wrafinh eneph-
HIUOTL, 1O TO 1o ot wupyTn awk, a ne no ayxy.. Iliorckan
Go thacea, Pede Manean, ce cyth: aoGoxbauin, Gaysacuin, nph-
awodoahmiin, cayikGa KyMiuposn, BALKL0a, BPAKI, IABUCTL, peB-
HOCTL, AAPOCTH, YOOIT 1 MIUIILETBO, UIPK 1T AKE TPHEAOHHA KT CHM,
} AKo THOPHWeE Takonan napernia Gokia ve npuvactiren..v «Enne-
) KOMIKE, HEMY YL WLAACIKATCH, HACH WLBACHKAIOTH OTh MOAHTHE,
H noToMn He nperry oL rphxa..o «Kako 6o caono Bowie npa-
BUTHEA XOWeTh rpyfoyt i nenbaymess saxoua, CTABHBOMT 3a-
BAKOHOIATEACMT MHOTUKIH M0 MBBAN, €KE CCTL BTOPOE HAOAOKpE-
tie?.» ibid, 400.
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ils ne s’occupent pas de la science, ils n’aiment pas les li-
vres, ils ne lisent pas eux-mémes et ne donnent pas de livres
a lire aux autres, ils ont cessé de précher, ete. Kosma dé-
peint avec une vivacité toute particulidre tous les cOtés som-
bres de I'indifférence en ce qui concerne I'art oratoire. Pour
lui, le sermon est une partie inséparable de la liturgie. Il y
voit 'image de la foi et le considére avee justice comme Je
pain quotidien de I'ame. Il exige, en citant la Bible, de tout
le clergé, d'apprendre et d’enseigner les autres : il les me-
nace du haut de la chaire de chatimerts divins, s'ils ne
changent pas de conduite, Il faut ouvrir les yeux au peuple,
lui faire comprendre ot il est et ot il devrait aller. Et quand
les prétres sont grossiers et aveugles, qui enlévera le han-
deau des yeux du peuple, demande Kosma. Il tiche de pro-
voquer le repentir parmi le clergé et il Pexhorle a pénélrer
dans toute la sainteté de sa vocation et de sa profession, *
Aux prétres il donne des exemples vivants de grands ins-
tructeurs et de Saints Péres de I'Eglise universelle et bien
souvent de I'Eglise bulgare du temps des tzars Boris el Si-
méon pour éveiller en eux l'envie de les imilr. 11 constate
avec regret, que les prétres s’occupent seulement des céré-
monies, car elles leur fournissent des revenus et leur appor-
lent Pargent du peuple; il déplore 1e fait que les prétres ont
fait du service religieux un métier el armé de la force de
P'ame biblique, il exige I'arrdl de cette honte inouie, il s%u-

+ dresse A la consience religicuse des prétres paresscux, gros-
-

' «llocaywafite nacrymsekan craphitunnm, n we nouwraiite
yuawe nopyqennni namnh aoam, ne morpeGafite taaanuTa wi ni-
waxh, ne kpuitre 6ucepa I'ocnmoann s nusmcrso | [oapakaiiTe
TAOARIUAA BHRIOTPAAN, KAKTO TH GAATL ACHL M HOU{L OKPYIh XO-
ANUC, IACLIYIUN T KARYLLE, He Aaayule, ni 8obpio, ni Taro, nu
NTHUAMT 03006aTit BHUOTPAJA ; TAKO M DH THOPHTC, CHHCKOMI, 13
ne aupiit nenpn avanoan osoGaers Tocnmoamn mutorpaga, » Pen.
Paa. 11 402, « O MACTyCH CAOBCCHNYT opews BOokinxm, ke Micko
H NOJNY BCMIWILC OTH CTAAN, & 0 OBUAXT Henekyween ! Kakn or-
pbTh nMamn aatH mwa eyal Dowin, xoe caono sLazamt BEANKOMY
NACTYXY NACTYIULCKY, DEKUICMY NPOPOUCCKE YCTH : « ALLC HHCKO -
ANLATro N porn. l'p'ﬁxumluﬁ HC HaBJcuCcLun, KpoB# ¢ro, oTh LAY
THOCHA nauuly raaroabre locnoan», Jezek, 3, 18 n 20; 338), « En-
crony 6o it nona noA0GACTL YUNTH H HAKA3ATH HOPYMCHIK eMy
AI0AN, CaMOMY MPEHIC YAQIMBLICCA OTL BCEro aia...» ibid. 400,
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siers, engourdis et aveugles, en les appelant & I'obéisance et
i T'accomplissement de ses exigences.® C'était I'idée du trei-
zitme et dernier sermon.

; Les sermons de Kosma se développent systémalique-
f ment, ils sont liés entre eux. Analysant les bases de I'héré-
{ sic bogomile, il n'oublie pas de montrer les causes de son
existence et les circonstances, qui la favorisaient. S’achemi-
| nant vers son but avec 'ardeur d’un prophéte convaincu, il
i se répéte par place. Ses répétitions renforcent ses pensées et
' prouvent, combien il tenait a éclaircir certains points. L, o
il voit le gouffre ouvert, il ne cesse pas de crier et de con-
vaincre, qu'on se trouve au bord d’un précipice ; il est na-
vré de voir les gens tomber dedans et il répéte sans se las-
ser, qu’il est indispensable d’éviter le chemin qui y méne,
Kosma a une bonne manidre de dessiner la vie vicieuse
dams toute sa nudité, éclaire bien le tablean réel de la vie
contemporaine et alors seulement, il appelle tout le monde
pour la contempler et pour voir ce fouet, qui les menace,
comme une punition inévitable,

Tous les sermons sont éerits dans un langage simple,
pénétré de I'ime biblique. 11 se sert de la Bible en grand
connalsseur de sa valeur, mais il esl ¢galement bien au cou-
rant de la littérature nationale, ainsi qu’au courant de celle
des pires et des instructeurs de I'Eglise ; il entourait d’une
admiration spéeialle les auvres de Basile le Grankd, de Gré-
goire le Théologue, de Jean Chrysostome et d'Athanasius
d’Alexandrie. 11 s’assimila toute Ia littérature religicuse et

passa 4 sa manidre aux lecteurs tout ce qui louchait aux ==
questions intéressantes pour lui. Il se reporte souvent i la =
Bible, surtout aux épitres de I'apétre Paul. Dans 'ardeur de = 4

. " 4
la répélition, il cite les Saints Péres comme exemple prati- ¢

" «llocaywaiire, nacryen, ku pamsn 6o eern €080 co, noc.ay-

waitre new aprwautin aoan Hoxin nocayuwafite raaca craphii- -
LWHHH MACTYUILCKA, PEKIIAro: HACTYXL A0GDHI AYWY CBOK Mo0- —}
JATAETh 34 OBLA ; A HKC CCTL HAUMHIKD, 4 HC MACTYXDL, MY MHe ==
He CYTLH ChOn onua, aue }'."11)“‘1‘!; BOJAKA HAYLLA, TO OCTAaBMBEL ORLA 1
GERUTL OTL OBCWDL, 1 BOAKL WLCXMTHTL 1, B PACHYANTL OBLA. » s

Ibid. 400, I
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que de I'enseignement biblique ; mais dans tous ces cas, il
reste en face de la réalité.

Presbyter Kosma était le seul écrivain de I'époque vicille
bulgare (moyen age) qui observait, étudiait a fond et retra- -
cait sans peur la vie contemporaine. La plupart des écri-
vains de la méme époque s’occupaient des questions n’ayant
pas de rapport direct avec la réalité bulgare ; leurs cuvres
se sont fanées sous le ciel bulgare sans aucune influence sur
le peuple. Ce sont des produits, qu'on peut lire toujours et
partout, ce sont presque des clichés, L'individualité de
écrivain s’y perd et on retrouve I'auteur avec grande peine;
la plupart d’entre cux faisaient des traductions ; on sentait
dans chaque ligne P'origine d’un auteur byzantin, par place
fidéloment copié, ailleurs résumé ot quelque fois méme expo-
sant tout de travers. Kosma est tout autre : tout est persoin-
nel en lui, toul est véen, tou test brillé par Pardeur de son
feu, tout est rempli de ses convictions, éclairé par sa foi pro-
fonde et inébranlable. Son discours est net, égal, coulant ot
léger, parce quil ne traduisait pas, ne polissait pas ses |
phrases des heures entidres, mais parce qu'il écrivait sous I |
pression de ses sentiments, appelés au secours de la triste ]
vie de son époque somibre ef orageuse, !

Kosma ne suit pas I'xsemple des éerivains byzantins. Ses
sermons sortent, autant par la forme, que par le sujet du
cadre des sermons grees, L'abstrail n'existe pas chez lui.
Lu vie réelle est partout son sujet principal, II montre |
mal et le combat partout, ot il 'apercoit. Ce « pelit Chry-
sostome » condamne aussi bien le mal chez les bogomiles,
(que chez les orthodoxes, chez les civils, que chez le clergé.
Tous élaient dégalement dangereux pour lui: les premiers
par Tours idées fausses el par les fables de leur credo néfaste,
les autres par la sécheresse de leur ceeur, par 'orgueil el
par leur pompe ; les premiers parce qu'ils allaient 4 I'en-
conlre des enseignements de la Ste Iglise, les autres parce
qu'ils se contenlaient du service extérieure, de Ia forme d¢

! Hyxosna [IpoGyaa, r. 1, Gp. 5.
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leur habit de clergé, sans enseigner, sans passer aux aulres
les trésors de la doctrine chrétienne. *

La valeur littéraire des sermons de Kosma consiste
aussi dans ce qu’elle donne la possibilité d'apprendre la ri-
chesse de la langue populaire de son temps, langue, dont
notre écrivain-orateur se sert. En comparant et créant tout
seul, il cherche I'enveloppe populaire pour exprimer scs
pensées. Il reste loin des influences étrangeéres, qui se sen-
tent chez les traducteurs. La forme et les tableaux de ses
sermons sortent du peuple et rentrent dans le peuple. Les
grandes phrases ornementées et pompeuses de la réthorique
byzantine ne trouvent pas de place dans le style ‘de Kosmut.
Sans négliger les expressions poétiques il se sert de la parole
précise et siire, que le peuple emploie volontiers et qui lui
est accessible. Ses phrases se distinguent par leur simplicilé
et par leur bonne tournure, car ses sujets et sa forme sont
en liaison étroite avec la vie intérieure du peuple ; elles re-
fletent la grande douleur et la compassion profonde, que
lui inspire cette époque tragique ; il ln comprend en sa qua-
lité de porteur de grandes idées nationales et religienses.
Ennemi du style byzantin, il évite U'influence byzantine ;
Kosma trouve le langage populaire, ses formes, ses symbo-
les et ses images assez riches pour exprimer les idées abs-
trailes ¢l méme les pensées les plus complexes. Parmi las
éerivains de la littérature slavo-bulgare au Xe sitele, Kosma
est le premier qui fait entrer librement et consciemment le
langage populaire dans les livres. On reconnait dans ses ser-
mons les ressorts intéricurs, qui meuvent I'"ame nationale el
les ressorls extéricurs de la vie sociale avee ses luttes quo-
tidiennes e 1'idéal el del'inlérét, de Perreur et dela passion,
ete. Sous ce rapporl les sermons de Kosma répondent aux
exigences littéraires de copier, transmettre et dessiner la vie
par son propre langage, avec ses propres nuances et dans
son &at d"ime individuel.

Les sermons de Kosma ont trés vite franchi la fronticre
bulgare et ont occupé leur place dans la vie littéraire des

1 Murewn, 41-45.

| &




— 108 —

peuples slaves voisins. * Ils servaient aussi de stimulant aux
autres Slaves, dans la lutte avee les bogomiles et avee les
vices et dans Ia fougue créatrice de leur littérature natio-
nale. Les sermons de Presbyter Kosma sont I'élape finale de
I'école de Preslav, qui a joué un réle si grand dans la vie
littéraire du peuple bulgare et dans celle de tous fes Slaves
orthodoxes. .

Les sermons de Kosma ont encore cette valeur, qu'ils
nous indiquent les deux états littéraires de son époque : la
littérature séricuse et aussi la littérature légére et supersti-
tieuse, Kosma défenseur ardent de linstruction générale
obligatoire, divise les richesses littéraires en deux catégo-
ries ; I'une celle des livres utiles, absolument indispensables
pour lire et pour apprendre et Iautre, celle des livres nuisi-
bles, qui doivent étre absolument anéantis, brilés' méme.
Dans la premiére catégorie, il place toutes les Saintes Ecri-
tures, tous les livres des péres et des instructeurs de I'Eglise,
tous les livres ayant un sens commun, qui ne sont pas con-
traires & Ia foi profonde el & la raison pure. Dans la seconde
atégorie il place toutes les légendes, les fables et les contes
de ka litkérature bogomile et toutes les couvres ldes différen-
fes hérésies. ?

Par les sermons de Kosma, nous recevons encore quel-
ques vesliges . des richesses de I'école de Preslav, enlevées
par  Svialoslav, comme les plus précicux  trophées de
guerre.

.

! Les sermons de Presbyter Kosma ont pénélré trés vivement
varmi les autres slaves, lantol tout entiers, tantol par fragments.

I]QII]J.\'M{['IIKU, 112, Coxoaonn, Marepinaw n sasfrkn no erapitinofi
caananekoii anteparyph, 117-119. Les sermons de Presbyler Kosma
servaient de compilation aux autres éerivains et furent transfor-
més sous d'anulres titres, « De I'enseignement de la foin, « O oyuenin
whpuy, dans le recueil du professcur serbe P. S. Srelchkovitch,
imprimé par Ka¢anovski dans « Stavine », XII, 239-251, est une des
compilalions. Ka¢anovski prétend que c’est I'ceuvre de « npospi-
repa Bacwanie a sovoifin nons Jdparoas ». M. Sokoloff a prouvé
l'inexactilude de cette opinion dans « Marepiaau nsambrim», 8-11;
il a corrigé toutes les fautes de I'édition de Kacanovski et y intro-
duisit le texte original des sermons de Kosma.

! w... Runrn (cin) aperonnun eyrs ve nabenn touin na nabae-
Hie 1 ypesi, HO 11 OTHIO HA IBKBKeHie...» Kosyma, Beeban, Pea. Paa.
1. 5-G, 398.

! IIpasocaapunit Cobechannks, 1864, 310.
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" Au point de vue de I'art homélitique, les sermons de
Kosma ont un caractére de discours publics, dans lesquels,
Ia forme ne joue qu'un rble secondaire, il se meut librement
dans son cadre et ne compte pas avec toutes les finesses . %
r' d'un discours, fait d’aprés les régles rigoureuses. Il expose

simplement son sujet, I'analyse expérimentalement et finit
par des conclusions directement liées aux besoins du mo-
ment, Ses sermons reflétent fidélement la physionomie mo-
rale et intellectuelle de I'Etat bulgare, dans la deuxiéme par-
tie du Xe siécle,

Cette circonstance prouve, par elle-méme, que les ser-
mons de Kosma ont une valeur historique ; griice & eux
nous pouvons nous orienter sur la situation des esprits sous
le roi Pierre. Mais leur valeur consiste plutot dans ce qu'ils
nous transportent spécialement dans I'histoire de la révolu-
tion bogomile et dans l'enseignement de leur hérésie. Clest
Kosma qui nous démontre pourquoi les bogomiles sont ar-
rivés 4 occuper une place aussi sérieuse dans la vie reli-
gicuse et politique du peuple bulgare et il le résume de In
maniére suivante :

a) Les discordes intérieures, dont le but était de détro-
ner Pierre ¢l d’éloigner toute influence byzantine de la Bul-
garie, étaient le temps le plus favorable pour répandre I'hé- =
résic bogomile, qui invile & ne pas se soumettre au tzar, aux
boyards, ni au pouvoir. Il n'y a aucun doute, que dans Ia
grande révolulion de 963, au cours de laquelle Ta Bulgarie
fut divisée en deux royaumes, tous les hérétiques assistaient
Chichman contre Pierre, parce que pendant le régne de o
Chichman el de ses successeurs, les hogomiles avaient la T
liberté entiere de précher leur enseignement.

b) La simplicité et la facilité fantastique avec laquelle : s
chacun s'expliquait & son gré leur doctrine, répondaient aux =
superstitions du peuple, qui se plaisait plutdt a écouter les
instructeurs bogomiles, que personne ne pensait & arréter.

“¢) La chute morale du clergé, qui n ‘nvail plus aucune
autorité devant le peuple et qui, étant ignorant et t indifférent
i ses devoirs, n'était pas en état de lutter avee les héréti-
(ques qui, au contraire, avaient une organisation intérieure
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! . sévére et apprenaient ardemment pour pouvoir enseigner.

_ d) La perséculion impuissante des bogomiles, persécu-

& tion accompagnée d’atrocités, qui leur donmait auréole du
martyre, * qui influait fortement sur le peuple ; et au lieu de
s’éloigner des bogomiles, le peuple les considérait presque
comme des saints et se laissait entrainer par eux.

e) Le sans-souci des classes riches envers l'ignorance
grossiére du peuple, donnait aux hérétiques la possibilité de
se rapprocher des grandes masses populaires. L'ignorance,
disait Kosma, était le meilleur conducteur des fables hogo-
miles.

) L'inconscience de l'obligation du devoir moral chez
tous les supérieurs politiques et religicux, qui devaient con-
duire le peuple, aidait les bogomiles & compromettre 'an-
cien élat de choses. Ils promettaient au peuple un bonlieur
¢t une perfection tant désirés, s'il embrassail leur hérdsie.

Les sermons de Kosma nous fonl connailre en premier
licu la théogonie, Ia cosmogonie, la dogmalique el I'éthique
des bogomiles 5 ils nous montrenl quelle forme ¢l quel
conlenu avail leur doctrine primilive, ot elle commence ef
oi elle finit, le code de livres canoniques el dans quelle di-

winl dans son germe déja deax

rection elle se développail, erd
églises © ordo de Dragovitia ¢t ordo de Bulgaria.®
i Ces mémes discours sont le seul monument  qui nous
permette de déméler les intentions el les mesures du gou-
= vernement el de 'Eglise contre les hogomiles el leurs ensei-

gnemenls superstiticux.” D'apres Kosma ces mesures prises
~

! Muosn 6o ne whanrs, Mro cern epech uxn, 1ML o
HPAnAY CrpuRAyiG 1 xoniua wharo nocupintit 6aaro orn Lora
W BYIW ICTEMIIIL, [Ip:mm‘n:lmll.li'l CoGechaen, 1861, 11, 96,

¥ punoivs, H1.

! Kosma n'a pas éeril un discours spécialement consacré aux
yerséeutions des héréliques, mais dans beaucoup de ses préches
1l mentionne en passant les violences, dont ils furent I'objel. L'ar-
chevéque Philaréte affirme (Cn. 10 Canwmen, Mockna, 1882 1)
dans «St-Slave du Sud », Moscou, 1882, p. 38, que le tzar Pierre o
convoqué un concile, qui condamna 'hérésie des bogomiles, el
que ce concile chargea le prétre Kosma d'écrire le réquisiloire.
X Celle assertion de I'archevéque Philaréte est arbilraire, elle est le

résultat d'une supposition. Elle n'est confirmée ni par Kosma, ni
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| tour & tour par le gouvernement et par I'Eglise présentaient * :
1 une différence essentielle. Le gouvernement employait des

moyens sévéres contre les prédications révolutionnaires des
chefs bogomiles, tendant a la destruction des institutions de
I'Etat.* Plusieurs d’entre eux furent arrétés et soumis 4 des |
tortures, afin de renier leurs erreurs. * Ceux qui persistaient
dans leurs aroyances, furent enchainés et jetés en prison.
Certains renoncérent i leur credo, mais la plupart n’adop-
térent cetle attitude hypocrite, que pour échapper aux per-
sécutions : « ils visitérent les églises, embrassant les icones
et la croix »... mais, en réalité, avouaient-ils « nous faisons

tout cela pour les hommes, non du fond du cceur, car nous
3

restons secrelement attachés a motre foi ».
Kosma témoigne, que ces persécutions n'ont pas affai-
bli I'hérésie. Au contraire, elles contribuérent & rendre les "
{ hérétiques prudents, hypocrites et présomptueux jusqu’i len-
1" tétement. « Nous arriverons plus vite i redresser le bétail,
que 'hérétique. Le pore rejette la perle, mais retient le fu-
mier ; de méme les hérétiques mangenl leur pourriture et
fuien| les enseignoments divins, »
L'entétement des hérdliques impressionnait forlement
la Toule,
Conscienle de TinelTieacité  du sysléme de violences,
| pratigué par le gouvernement, systéme qui n'aboulissail .
qu'i exciler les esprits et qu'i. pousser au paroxysme les
passions poliliques, I'Eglise transporta sur un autre terrain |
les lutles qu’elle mena contre les héréliques. Elle résolnl I
|

i par d'autres documents, Si Kosma agit par ordre, inexplicable
i devient alors son audace de eriliquer Ies gouvernants, les boyards,
les eévéques, les prétres, clesl-dedive tous ceux qui auraient solli-
cité I'inlervention de sa parole. Toul indigue que Koswa écril de
sa propre inilialive ct pvl‘*.nnmllc ses t‘nn\‘l{'lmm personnelles ; il
fait son enlrée dans la littérature de par la seule recommandalion
des idées, qui onl appelé & une vie aclive sa pure [oi envers Dicu,
I'Eglise et 'homme.

' Hyxaenn, 750-751.

i Pea. PPaa., 1Ku. 111, 220,

¥ 1bid. 215.

* Ibid. IT wn. 1-2, 126-127,
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d’agir par la parole et par la conviction. Le meilleur repié-
sentant de cette activité pacifique fut Presbyter Kosma.
Dans les premiéres lignes de son discours, il donne & com-
prendre les moyens, auxquels il aura recours pour écarter le
fléau du bogomilisme... « Confiant dans la richesse de notre
Dieu, car il peut rendre claire notre langue, je prends I'au-
dace de flétrir par ce discours les ennemis de la Croix dn
Christ... Pour le peuple chrétien, je mettrai 4 nu leurs ames
perfides, afin que nul ne tombe dans leurs filets, mais, afin
que tous en comprenant leurs mensonges, fuient leur ensei-
gnement. »' Nulle part, le prétre Kosma n'excite les autori-
tés aux représailles, nulle part, il n’approuve le systtme de
violences. I1 demeure sur un terrain indépendant et pure-
ment ecclésiastique. *

A Pimitaltion des apdtres et des Saints Peéres, qui je-
taient la malédiction sur tous ceux qui dénaturent les dog-
mes de la foi, Kosma emploie la malédiction comme 1'arme
légale la plus forte contre les faux préchés des bogomiles.

Les sermons de Presbyter Kosma jouaient aussi lear
role dans le second roynume bulgare (1186-1393). On les
copiail, on les lisait el ils se répandaient parmi le peuple.
On a mis dans « Sinodik du tzar Boris », qui fut composé
aprés 'assemblée contre I'hérésie bulgare, en 1211, avec
cerlains changements, les anathémes, prononeés par Kos-
ma contre les fausses dochrines des bogomiles, dans son
onziéme sermon « De Ia fois . *

Le fait, que nous possédons ces sermons daprés le
manuscrit du XVIe sitele prouve qu'ils survéeurent aussi au
deuxiéme royaume bulgare : on les copiait, éludiait et lisail
alors méme, qu'il ne restait plus que de faibles traces de
I'hérésie bulgare,

Dans Uhistoire de I'Eglise, Kosma prend le role d'Atha-
nasius d’Alexandrie ; de méme que ce dernier était le pre-
mier & combaltre contre 'Arie et son hérésie, soutenant pas

Y Peawr, Paa, 1224123,

T Lyxaewn, 7o0-752,
“

¥ dgopunekiit, 36-10, Hoapymwento, 32, 53-506.
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i pas la foi véritable, de méme aussi Kosma le premier lut-
tait contre Bogomile et contre son hérésie, nous laissant
dans ses sérmons, non sevlement la critique du faux en-
seignement et de la démoralisation de son temps, mais aussi
des éléments positifs et créateurs de la vraie confession
chrétienne. I1 imite li-dedans Athanasius et exploite sciem-
ment toutes les richesses de la vie religieuse et historique.

Les sermons de Kosma sont une page trés appréciée
dans Thistoire de T'art oratoire religieux bulgaro-slave.
Aprés St-Clément d’Ochride, Kosma fut le deuxieme prédi-
cateur indépenidant, qui metlait en liaison étroite Ia prédica-
tion avee les besoins de la vie rdligieuse, sociale et politique.
II'ne sait pas pleurer, ni se réjouir i la manidre byzantine.
Kosma se tient & I'écart de Byzance, se rendant bien compte
que c’est grice a leur luxe et a leur paresse, que ces vices se
sont implantés dans la vie bulgare et ont désorganisé et dé-
moralisé l'euvre de la civilisation nationale, commencée
par le tzar Boris. Kosma est persuadé que les supéricurs
religicux se sont covrompus, surtout sous la forte influence
byzantine et sous leur passion de I'éelat extéricur de lear
pompe et de leur vie luxueuse, 11 déteste tontes les étiquettes
el réve de ancien servicereligicux elair et pur. 11 fouclte, qui
le mérite el quand il le faul, conservant dans sa pureté et
dans son indépendance, de haut prestige de sa dignilé el de
su prolession. Ses sermons si forls, pénétrérenl dans les
caturs sensibles et y préparérent une révolle de protestation
contre les hiérétiques el les malhonndétes. Kosma découvre
I'horizon de ce royaume que notre Seigneur Jésus Christ
éelaira sur la croix et qu'il laissa 4 ses vrais suceesseurs le
royaume de la vérité et de Ia justice, le royaume de la paix
el de Pamour, Il condamne les fables bogomiles en méme
temps que la vie banale du clergé endurei et appelle toul le
monde & quilter le royaume de Vobscurité pour celui de la
lumi¢re du Christ. Ses sermons cherchent ce qui ne s'éteint
pas et ce qui ne meurt pas, aspirent non pas i la gloire humai-
ne, mais 4 la gloire céleste el la vie enchainée par les for-
mes et par les cérémonies séches lui est odieuse. Kosma

L
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cherche le vol libre de la foi enfantine, le vol libre de sa
force spirituelle intérieure; il préche la vie de Dieu, pour
Dieu et avec Dieu. Et c’est la cause du fait, que les sermons
de Kosma avaient de l'influence non seulement sur I’époque
ou ils sont apparu, mais bien plus tard encore. 1ls portent en
eux la force de la foi profonde, inébranlable et ardente de
laquelle I’humanité avait besoin et a besoin toujours. Ils
vivent par les souffrances de I'ime nationale, ils comptent
avec les aspirations de I'instruction et reflétent la soif d'une
vie meilleure, en donnant les principes et les exemples
d’une vie telle qu'elle devrait étre.
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